Tadeusz Jaroszynski

ZMORA

Nowele

ZMORA.

l.

Umyslnie nie ktade tu nawet imion ludzi, ani nie okreslam
blizej miejsca i czasu

straszliwych wydarzen, jakich byli aktorami, azeby
najmniejszem przypomnieniem

1dentycznosci nie wywotywac zgrozy wsrod tych, ktorzy ich
znali osobiscie. Nie

chcialbym tez sciaga¢ odjum na krewnych 1 powinowatych,
jakich niewatpliwie miec

musza po swiecie szerokim.

Zreszta, rzecz sama jest zbyt ponura 1 okropna. Moze nie
powinienem przerazac

opowiadaniem tej historji, ktérej motywy w swym tragizmie
sa nazbyt jaskrawe dla



nerwow ludzi wspotczesnych. Moze nalezalo zabrac ze soba
do grobu tajemnice,

ktora posiadam za sprawa przypadku, czy tez raczej ztosliwe;j
fatalnosci, skoro

udawato si¢ tym nieszcze¢snikom ukrywac swojq zbrodni¢ az
do grobu i... za

grob...

Niechby zapadta raz na zawsze w mroki zapomnienia z cata
swoja ohyda.

Tak tez miatem uczyni€. Przed nikim précz jednego
mimowolnego aktora tych

zdarzen, dotad stowem jednem nie zdradzitem sie, ze wiem
coskolwiek w sprawie,

ktora przed laty emocjonowata do najwyzszego stopnia opinje
publiczna. Owszem

sam staralem si¢ o wszystkiem zapomnie¢; staratem sig
wyrwac z pamigci

swiadomos¢ okropnego faktu, ktory tak poteznie wstrzasnat
catem mojem jestestwem

I potem dtugo jeszcze niby koszmar meczacy niepokoit mnie
PO nocach upiornemi

widziadtami. Jezeli teraz jednak odwazam si¢ na
rozgrzebywanie tak giebokich

poktadow wspomnienia 1 wywlekam na swiatto dnia biatego
ponurg te sprawg, to

tylko dlatego, ze tkwi w niej nauka doniostego znaczenia.
Tkwi w niej mianowicie

straszliwa odpowiedz tym wszystkim esprits forts, co
zaufawszy wlasnemu rozumowi



1 woli przechwalaja si¢ bezwzglednem panowaniem nad moca
przyrodzonych nakazow

wewngtrzoych. Tkwi w tem przerazajaca nauka dla tych
wszystkich refrakterow od

tak zwanej pogardliwie moralnosci stadowej, ktorzy w
szatanskiej pysze, ufni w

potege swej indywidualnosci, dowodza, ze prostem,
praktycznem obliczeniem strat

i korzys$ci moga wytkna¢ sobie taka, a nie inna linj¢ konduity,
bez wzgledu na

odwieczne ,,przesady i uprzedzenia".

Tamci oboje niezaprzeczalnie nalezeli do kategorji ludzi,
ktorych stusznie, czy

niestusznie nazywamy ,,esprits forts".

Oh, doprawdy, byto cos nieludzkiego, zeby nie powiedziec,
nadludzkiego w tem ich

absolutnem zaprzeczeniu wszelkich norm etyki ogolnej.

— MOQj panie — moéwit mi on, kiedy w straszliwej walce ze
sobg wahatem si¢ z

ostatecznemi rewelacjami — maoj panie, niepotrzebnie pan
robisz sobie ze mna tyle

ceremonji. Nie nalez¢ do ludzi, ktorzy dzwigaja na sobie
wiekowe obarczenia

dziedzicznej nietykalnosci honorowej. Jako syn zlodzieja i
prostytutki nie mam w

swej organizacji psychicznej miejsca na bezmyslne odruchy
podobnej natury. Z tej

strony jestem najzupeiniej uodporniony, dlatego tez wszelkie
przypuszczalne

powiklania tragiczne z gory sa wykluczone.



— Ha, ha, — $miat si¢ — badz pan bez obawy — ludzie
mojej kategorji nigdy nie

stajq si¢ 1graszka slepego fatum. Potrafi¢ zapanowac nad
kazda sytuacja 1 pdjs¢

droga, jaka mi wskaze zdrowy rozsadek. Nie panie, nie
zagram przed panem roli

klasycznego bohatera — jestem kategorycznem
zaprzeczeniem wszelkiego klasycyzmu.

Takie nagie, surowe, bezwzgedne postawienie sprawy przej¢to
mi¢ dreszczem.

Uczutem mréz w kosciach, ciarki przeszly mi po mleczu
pacierzowym. Sadzitem

narazie, ze jest to efekt niezwyklosci zjawiska, wobec jakiego
niespodziewanie

si¢ znalaztem, ze jest to poprostu objaw ostrego zdumienia,
jakie odczuwamy w

chwilach, kiedy nieprzygotowani stajemy nagle oko w oko z
sensacja

niespodziewana. Byto to jednak co$ wrgcz przeciwnego. Byto
to mianowicie

nieuswiadomione przerazenie wobec rzeczy fatalne;.
Zrozumialem to, kiedym ujrzat ich trupy straszliwe za szklana
sciana Morgi

paryskiej, utozone w szeregu miedzy bezimiennemi ofiarami
nedzy 1 zbrodni

wielkomiejskiej...

Musialem wymieni¢ Paryz, jako miejsce, gdzie rozegraty si¢
koncowe sceny

tragedji. Nie sadz¢ jednak, azebym popelnit przez to
niedyskrecjg.



Zapewne, gdyby ktos miat cierpliwos¢ przejrze¢ akta
paryskiej prefektury, a

wlasciwie jej wydziatu, zwanego Streté, z owych lat
kilkunastu niewatpliwie ze

szczegotow na jakie w ciggu opowiadania wskazac bede
zmuszony — tatwo poznatby

sprawg, o ktorej mowa, zwlaszcza, ze szczegoty te bynajmnie;j
do najpospolitszych

nie naleza. Niemniej przeciez najprzenikliwszy agent sledczy
z danych, jakie tam

znajdzie, rzeczywistych nazwisk bohaterow, poznac jeszcze
nie zdofa.

Stato si¢ bowiem, ze pomimo catej sprawnosci policji
francuskiej, pogrzebiono

ich ciala bez ostatecznego ustalenia identycznosci. Denatom,
ktOrzy zapewne

pragneli co do osob swoich zachowac¢ jaknajglebsza tajemnice
1 po $mierci, udato

si¢ to zupetnie, dzigki tej, jak mniemam okolicznosci, iz do
Paryza przybyli z

Ameryki Potudniowej 1 zamieszkali pod przybranem
nazwiskiem w Passy, w jednej z

najbardziej arystokratycznych dzielnic

miasta, gdzie nikogo z dawnych znajomych nie spotykali.
Sasiedzi, wiedzac

jedynie o ostatniem miejscu pobytu, mieli ich za
Brazylijczykow, czy innych

mieszkancow Ameryki Potudniowej. Skoro wigc po wypadku
nalezato okresli¢



osobistosci ofiar ewentualnego mordu, czy samobojstwa,
wszelkie poszukiwania

zwrocono w tym kierunku. Oczywiscie nie daty one 1 da¢ nie
mogly rezultatow

pozytywnych... Gnani trwoga niepojeta, chtostani karzacymi
biczami Eumenid,

przebiegali bez wytchnienia, jak para zydow wiecznych
tutaczy, najludniejsze

stolice Swiata 1 najbardziej bezludne pustynie. Coz stad, ze
ostatnio przybywali

z Rio de Janeiro, skoro niema zadnej pewnosci, 1z zatrzymali
si¢ tam bodaj na

dzien jeden, ze pozwolili si¢ pozna¢ komukolwiek z
mieszkancow tego miasta.

Kiedy wigc ciata wystawiono w Mordze dla rozpoznania,
niewatpliwie, w skutek

rozbudzonej przez pisma ciekawosci, przed straszliwa szklang
sciang tego

ponurego przybytku, przeciagna¢ musialy liczne izesze,
bawiacych w Paryzu

obywateli obu Ameryk, ale ani jednemu z cztonkow polskie;j
kolonji nie przyszto

na mysl w danym mianowicie wypadku szuka¢ tam swoich
znajomych.

Zmylito to catkowicie kierunek dochodzenia. Policja byta
bezsilna wobec tego w

zalozeniu juz fatszywego punktu wyjscia.

Co do mnie, to przyznaj¢, drzatem, azeby ktos z Polakow,
mieszkajacych zwlaszcza

w dziel-



nicy tacinskiej, nie zabtadzit przypadkiem do przeklgtego
miejsca. Swego czasu

zbyt byli w "quar-tier" popularni, azeby ich nie znano, bodaj z
widzenia.

Rozumiatem, ze powinni odnies¢ w cienie niebytu tajemnice
nieprzenikniona. Gdyby

ich poznano, dotarloby juz niezawodnie do dna okropne;
tresci.

Sam jednak mimo wszystko, nie mogtem si¢ oprze¢ pokusie,
azeby na wlasne oczy

nie ujrze¢ tego, co uwazatem za rzecz konieczna.

Los ztosliwy zwiazatl mnie fatalistycznie z ta sprawa.
Wilasnie na kilka dni przed wypadkiem bytem u nich
osobiscie. Na zasadzie

dawniejszych pelnomocnitw, otrzymatem dwanascie tysigcy
rubli, stanowiacych

reszte majatku, jaki kobieta tawyprocesowata od krewnych,
mieszkajacych

przewaznie w potudniowych guberniach Rosji. Kiedy przed
kilku laty wyjezdzatem w

tamte strony, polecita mi ona podniesienie tej sumy, na co
otrzymalem

najformalniej zalegalizowana plenipotencj¢. Poniewaz jednak
suma byta chwilowo

zakwestjonowana, nie mogtem jej odebra¢ natychmiast,
odestano mi ja do Paryza w

kilka miesigcy potem, ale juz po ich zniknigciu z miasta bez
sladu.

Znalaztem si¢ doprawdy w nader trudnem potozeniu. Nie
wiedzialem co mam z tym

fantem pocza¢. Chciatem juz z powrotem odestac pieniadze,
skad przyszty, az

pewnego wieczoru wpada do mnie



niespodziewanie on, zmieniony do niepoznania, bo miody
zarost, niegolony

oddawna, nadawat jego twarzy wyraz, jakiego przedtem nie
znatem.

Wydata mi sie ta twarz dziwnie dzika 1 surowa.

— Miatem wiadomo$¢ — zaczat, ze jej sume¢ dawno juz
wystano dla nas na panskie

rece.

Odczutem w tonie jakby podejrzliwos$¢. Ubodto mnie to do
zywego. Odpartem ostro:

— Pieniadze sa — bynajmniej nie miatlem zamiaru panstwa
wywlaszczac... nie

wiedziatem jednak, gdzie ich szukac.

— Ach, sa pieniadze! — krzyknat uradowany.— Przepraszam
pana. Przyznaje —

zelgatem. Nie miatem znikad Zzadnej wiadomosci, z nikim
korespondencji nie

utrzymujemy, z nikim absolutnie nie komunikujemy si¢... A
pieniadze te sa

strasznie.. strasznie potrzebne! Podrozowalismy... Wydato si¢
MOoC grosza...

Doskonale!

Wyciagnat r¢ke, jakby przypuszczat, ze mu natychmiast cata
naleznos¢ wyliczg.

Oczywiscie, nie mogtem sumy takiej trzymac¢ w domu.
Ztozytem ja do banku, wigc

dopiero nazajutrz mogtbym ja stamtad wycofa¢ i odda¢ komu
nalezy. Kiedym mu to

powiedzial, skrzywit sig.

— W takim razie przyjde jutro do pana o tej samej godzinie.



Teraz z kolei we mnie zbudzity si¢ podejrzenia... 1 to nader
powazne. Zaczalem

przypuszczac, ze chce on pieniadze wyludzi¢ podstepnie.
Wszakze podstepu uzyt,

azeby si¢ dowiedzie€, ze mi je juz przystano.

Nie znatem go z tej strony. Pomimo catego cynizmu, czy
moze wlasnie z powodu

tego cynizmu, zawsze dotad byl w stosunkach pienigznych
niezmiernie prosty i

szczery. Dzi$ puszcza si¢ na kretactwa. To mnie uczynito
bacznym.

Powiedziatem mu otwarcie:

— Proszg pana, plenipotencje do podniesienia pieniedzy
wystawila mi pani — nie

pan. Dlatego, prosz¢ mi darowac, ale to, co mi przystano,
pani, nie panu do rak

odda¢ uwazam za stosowne.

Zachwial sig. Po chwili jednak wymienit adres, zaklinajac
wszakze, abym nikomu

ze znajomych o ich pobycie w Paryzu nie wspomniat.
Scisle dotrzymalem zobowiazania, ale sam bytem nazajutrz w
ich domu.

Najeli sobie okoto Passy tak zwany hotel particulier, z
kompletnem, a nawiasem

mowiac, bardzo wytwornem urzadzeniem.

Byt to niewielki, biaty patacyk, ukryty wsrod bujne;j
roslinnosci pigknie

utrzymanego ogrodul.

Urocze zacisze!



Przyznaje, ze nie bez pewnej zazdrosci ogladatem rozkoszna,
niestychanie

wygodnie i pomystowo urzadzona siedzibg. Ona oprowadzata
mnie

po wszystkich katach 1 kacikach, pokazywata szczegoétowo
wszystkie pokoje i

zakamarki, chwalila si¢ barwistym, cudnie rozwinigtym
kwietnikiem, zwracata

uwage na artyzm zdobigcych fronton rzezb 1 ornamentac;i.
Poznatem miejscowosé

jaknajdoktadniej. Dlatego tez, skoro nazajutrz po katastrofie
codzienne pisma

ilustrowane podaty wizerunek kokieteryjnej elewacji
patacyku, gdzie si¢

wydarzyto owe sensacyjne morderstwo, pomimo nader
fantastycznego brzmienia

nazwisk, co do osob nie miatem najmniejszej watpliwosci.
Oni!

Uprzytomnilem sobie nagle rozktad mieszkania — z zdziwna
jakas plastyka 1

wyrazistoscia oczami wyobrazni ujrzatem ten Swietny,
bigkitna materja wybity

pokoj, zbluzgany krwia 1 ich dwa trupy, rozciagni¢ce na
puszystym dywanie.

Widziatem to tem jaskrawiej, ze juz wtedy znalazlszszy si¢
tam, pod wptywem

grozy przypuszczen, wyobrazitem sobie te rzecz jako rzecz
nieunikniona.

Podniecona imaginacja odtad nie przestawata pracowac ani na
chwile. Z



przerazajaca Scistoscia odbudowatem w fantazji szczegdt po
szczegoble koncowe

sceny tragedji. W ciszy rozmyslan samotnych styszatem
najdoktadniej stowa ich

rozmow rozdraznionych, niecierpliwych, rozpacznych,
gwaltownych, prowadzacych

nieodwotlalnie do ostatecznych konsekwencji... Padat strzat...
drugi... trzeci..

Sen haftowal dalej na tej obrzydtej kanwie

najokropniejsze widziadta. Powracaty uparcie, skoro tylko,
znuzony, zmruzytem

oczy na chwile. Budzitem sig nagle w nocy, wstrzasnigty
hukiem strzatow,

widokiem upadajacych ciat...

Okropne wizje zaczgly mnie przesladowac¢ potem na jawie w
dzien, w czasie

czuwania. Zdawalo mi sig ciagle, iz jestem pod wptywem
niezmiernie wyraznych

halucynacji wzrokowych 1 stuchowych. Na moment jeden nie
moglem od siebie

odpedzi€ ztej mary; nie moglem opanowac si¢ 1 skupi€ na tyle,
azeby skierowac

mysli w inng strong. Poprostu nie bytem juz w moznosci zajaé
si¢ zadna

literalnie praca. Kiedy bratem ksiazke do reki, sadzac, ze
oderwie mnie od mysli

natr¢tnej, spostrzegatem nagle, ze nie rozumiem tego, co
czytam, natomiast kazde

zdanie, kazdy wyraz, kazda litera niemal budzity jakies
niestychanie bliskie



skojarzenia ze sprawa, o ktorej pragnalem wtasnie wszelkiemi
sitami zapomniec.

Rzucatem ksiazke. Szukatem towarzystwa, gwarnych
rozmow, huczacej wesotosci,

zabawy. Do poznej nocy przesiadywatem u Pascala, gdzie
zawsze mozna bylo znalez¢

liczna, cho¢ moze nie nazbyt dobrang kompanje. Nie chciatem
by¢ wybredny.

Ciagnac piwo, stuchatem niewymyslnych konceptow,
oklepanych anegdot i pikantnych

plotek kolonjalnych, azeby tylko nie znalez¢ si¢ w samotnosci.
Ale 1 to niebardzo pomagato. Przez pi¢¢ dni

po owej fatalnej wizycie w ich domu, czutem na sobie
niewypowiedziang udreke. Az

oto gazety poranne przyniosty wiadomos¢, zda sig,
niecierpliwie oczekiwana.

Czytajac w dziennikach opisy wypadku, miatem wrazenie, ze
przezywam z

nadzwyczajnga doktadnoscia po raz wtory momenty, juz kiedys
przezyte. Z opisOwW

tych wydato mi sig, jakoby cata mise en scéne wypadku byta
przezemnie uprzednio

zaaranzowana. Stracitem poczucie granic rzeczywistosci i
wlasnego marzenia, jak

cztowiek, ktory ulega chorobliwemu rozdwojeniu osobowosci.
Wszakze ja to wszystko juz widziatem, tak co do joty, jak to
podaja gazety.

Kiedy? Wtedy, w czasie wizyty, czy przez te pie¢ dni
meczacych halucynact? Czy



moze teraz dopiero, po przeczytaniu w gazetach
szczegodtowych opisdéw wydarzenia,

nie zdajac sobie sprawy, — przenosz¢ fakty konkretne na tto
wlasnych przywidzen

1 stad owo niepojete pomieszanie w czasie 1 przestrzeni
doznan doraznych.

Ale nie. Czytam, dajmy na to w "Journalu" fantastyczna
legende, ktora pomystowy

reporter wyssal sobie z palca, 1 nie poddaj¢ si¢ bynajmnie;
suggestji. Owszem,

czuje w sobie potrzebg sprostowywania na kazdym kroku
btednych informacji

dziennikarskich. Niebawem jednak numer "Matina", ktory mi
wpadl w reke, a

ktorego informacje, snadz na miejscu u zrodel sprawdzone,
byly nieréwnie

Scislejsze, przekonat mnie, ze moje sprostowania sa
najzupehiej zgodne z

prawda.

Dlaczego6z nie poddatem sig suggestrom "Journal'a"?

Nie bedac na miejscu, umiatbym o wiele doktadniej nakreslic
plan sytuacyjny

wypadku, niz to uczynity niektore pisma, przez umyslnie w
tym celu wystanych na

miejsce rzeczoznawcow. Mimowoli w dziennikach, ktore mi
wpadty w reke, robitem

otowkiem odpowiednie poprawki.

Portrety ofiar, podane przez pisma, zgota sa niepodobne. Z
pamigci narzucitem w



notesie kilku linjami ich podobizny i jestem przekonany, ze
nieskonczenie

wymownej przypominajq ich wykrzywione walka 1 spazmem
smiertelnym rysy, niz

wszystkie zdjete z natury fotografje.

Zaczeto mnie w najwyzszym stopniu interesowac to
korygowanie btedow 1

niedoktadnosci publicystycznych, zwlaszcza, kiedy sledztwo
sadowe, ze ztych

wychodzac zatozen, na fatszywe cala sprawe skierowato
drogi.

Ja jeden bytem w posiadaniu pewnych, niczem niezmaconych,
wiodacych jedynie do

rozwiazania tajemnicy, wskazan.

Oczywiscie, fatwo 1 natychmiast wykryto, ze nazwiska pod
jakiemi zapisali w si¢

Paryzu byty przybrane. Poznanie jednak prawdziwych okazato
S1¢ sprawa

trudniejsza.

Wystawiono zatem ciata w Mordze.

Jak wyzej wspomniatem, nie moglem zapanowac nad soba,
azeby tam nie pobiec.

Ciagneta mnie nieprzeparta chg¢ sprawdzenia naocznie, ze nie
jestem igraszka

przywidzen. Pragnatem takze sprawdzic, na ile rysunki moje
pamigciowe byty

zgodne z rzeczywistoscia. Nie wiem dlaczego, ale ogromna do
tego przykltadatem

wage. Bieglem tez z goraczkowym pospiechem, nie baczac na
to, ze czynem tym moge



si¢ zdradzi¢, jak blisko ze sprawa jestem zwiazany, czy lepiej,
jak wiele... jak

przerazajaco wiele mogtbym o niej powiedziec¢. A
powiedzenie tego gtosno,

publicznie, przed kratkami sadowemi, wobec licznie
zebranych ttumow kosztowatoby

mnie zaprawde zbyt wiele...

Raczej zapas¢ si¢ w ziemig.

Rozumiatem tez, ze wyprawa do Morgi byla najwyzsza
nieostroznoscia. Wiedzialem,

ze detektywi maja zwyczaj przez szpary 1 zamaskowane
okienka obserwowac tych

wszystkich, ktorzy przeciagaja przed szklang Sciang tej
okropnej wystawy. Czgsto

wsrdd obojetnych, wiedzionych prosta ciekawoscia widzow,
dostrzegaja

osobistosci, ktorych wyraz twarzy zdradza ukrywajacych sig
dotad przed poscigiem

winowajcow. Znana jest powszechnie ta strona w psychologji
mordercow, ze kraza

dokota swych ofiar, jakby pod przemoca praw jakiegos
fatalistycznego

przyciagania. Jakze to czgsto wpadaja oni w sidia, nie mogac
oprze¢ sig sile

tego

przyciagania. Zjawiaja si¢ na miejscu przestepstwa w
chwilach dla siebie

najniebezpieczniejszych, podazaja na cmentarz za trumna
ofiary lub starajq si¢



bodaj zdaleka zobaczy¢ jej oblicze. Oczywiscie niepodobna,
azeby w tym wypadku

zachowaniem si¢, wyrazem, gestem, nie zdradzili jakiegos
Zywszego poruszenia.

Dla agentéw wydziatu §ledczego bywa to niekiedy jedyna
wskazowka, prowadzaca na

trop wlasciwy.

Zapewne, nie bylem morderca, czutem jednak, ze w chwili,
kiedy ujrzalem ich

trupy, na twarzy mojej odmalowato si¢ znacznie wigcej, niz
zwykla ciekawosc.

Drzalem na calem ciele 1 niewatpliwie bylem $miertelnie
blady. Miatem pewnosc¢,

Ze argusowe oczy, obserwujace mnie gdzies z ukrycia, nie
moge nie zauwazy¢

pomieszania. Prawie namacalnie poczulem na sobie jakies
sliskie, gadzie

dotknigcia niewidzialnych spojrzen.

Kto zgadnie, jak ci ludzie, przywykli do tropienia zbrodni,
zechca zachowanie

si¢ moje rozumiec¢? Uswiadomienie sobie tego wytracato mnie
jeszcze bardziej z

rownowagi.

Zachwiatem si¢ na nogach, jakbym byl bliski omdlenia.
Zaczatem wyrzucac sobie, ze popelnitem tak wielka
nieostroznosc, ale w tej

chwili wszystko zrozumiatem.

I to byto konieczne. I t¢ chwilg przezywalem powtornie.
Wszystko musiato si¢

spetni¢ doktadnie



az do konca. Ja juz ich widzialem przedtem w tych pozycjach,
w tem otoczeniu;

drzatem, azeby sie nie zdradzic.

Byli tu w licznem towarzystwie. Po prawej stronie na narach
lezato trzech

topielcow, wydobytych z Sekwany. Widzialem juz kiedys te
postrzgpione tachmany

nedzarzy, a na nich zzieleniate btoto rzeki. Po lewej ciagnal
si¢ szereg zwlok

meskich 1 kobiecych, o gtowach zmiazdzonych,
pogniecionych, znieksztatconych w

sposOb najokropniejszy. Patrzytem na nich jak na starych,
dobrych znajomych.

Tak, sa tu wszyscy. Nikogo nie braknie!...

Tych dwoje niewatpliwie wyrdzniato si¢ w kompanji
dystynkcja 1 owym wyrazem

szczegolniejszym. Przypomniato mi sig, Zzem ten wyraz
,,wtedy" zanotowal.

Dobylem z kieszeni notes z rysunkiem.

Nie! To byto poprostu niepojete. Czyz tylko 1 jedynie intuicja
prowadzita mi

reke wtedy, kiedym szkicowat ich podobizny?

W oczach mi si¢ zamroczylo. Opartem si¢ o sciang.

— Panu zrobilo si¢ niedobrze? — szepnat koto mnie jakis
glos.

Nie odpowiedziatem. Po chwili uczutem, ze mnie jakas silna
dton ujeta pod ramig

1 wyprowadza z tego przybytku okropnosci.

— Ale pan ma delikatne nerwy, do djabta! — Stysz¢ ten sam
glos, kiedy si¢ juz



znalaztem na dworze, w blasku jasnego, pogodnego dnia
letniego.

— Stat przedemna czlowiek w niebieskiej bluzie i
bronzowych, aksamitnych,

bajecznie szerokich spodniach.

Charakterystyczny typ robotnika francuskiego.

— Wazigto pana, co?

— Waziglo. Widok istotnie jest przerazajacy — odpartem 1
dzigkowatem za pomoc.

Machnat reka.

— Niema za co.

Skrecit na pigcie 1 poszedt w swoja strong.

Zostatem sam na moscie. Swiezy powiew powietrza od rzeki
otrzezwit mnie. Uczultem

przypltyw sit 1 sit tych uzylem natychmiast do raptowne;j
ucieczki z tych miejsc

okropnych. Nagle opamigtatem si¢. Podobna ucieczka
wzbudzi¢ musiala jeszcze

silniejsze podejrzenia. Poskromiwszy si¢ tedy cata moca woll,
szedlem wolniej,

ale ogladatem si¢ co chwila za siebie, czy jaka podejrzana
osobistos¢ nie

nastgpuje mi na pigty.

Wrocitem przeciez do domu nie sledzony, a przynajmniej nic
niepokojacego w tej

mierze nie zauwazylem. Natychmiast jednak spalilem owe
fatalne rysunki, azeby

zniszczy¢ tak wymowny dowodd rzeczowy.

Badz co badz spodziewalem sig, ze czy wczesniej, czy pozniej
przyjda mnie



zapytac...

Il.

Nikt wszakze nie przychodzil. Nazajutrz jednak, po
przeczytaniu dziennikow,

chciatem juz choc¢ niepytany i nienagabywany przez nikogo,
sam narzucic si¢ ze

swemi zeznaniami.

Sprawa przybierala tok catkiem niespodziewany. Wtadze
sledcze odrzucity

catkowicie hypoteze

o samobojstwie, co byto jedynie stuszne 1 logiczne, a uparcie
powracaly do

podejrzen o morderstwo w celach rabunku.

Pisma przyniosty wtasnie wiadomos¢ o zaaresztowaniu ich
lokaja, mtodego chtopca,

ktory mieszkat w patacu w jednym z pokoikoéw niskiej,
zdobiacej fronton, attyki.

a ktorego krytycznego poranka znaleziono w 16zku. Spat
spokojnie snem

sprawiedliwego. Sen ten, zreszta w czasie, kiedy wlasciwie z
natury obowiazkow

swoich, lokaj powinien by¢ na stanowisku, s¢dzia sledczy
uznal za symulacj¢

1 chtopca zamknigto, zwlaszcza, ze jakoby wina jego miata za
soba mnostwo

jeszcze innych, niestychanie obcigzajacych dowodow.

Dla mnie, ktory caty wypadek widzialem wyobraznia z taka
scista doktadnoscia w

kazdym szczegole, 6w zwrot w dochodzeniu wydat si¢ jed-



nym z naidjotyczniejszych biedoéw policji 1 to bledem w
najwyzszym stopniu

niebezpiecznym. Bo jezeli bylo rzecza ostatecznie obojetna, ze
danych do

stwierdzenia osobistosci denatéw szukano w Ameryce
Potudniowej, jezeli,

powiadam, niewykrycie ich pochodzenia i nazwisk
wilasciwych nikomu krzywdy

przynies¢ nie mogto, owszem, z pewnych wzgledow bylo
nawet pozadane — o tyle juz

samo posadzenie o zabdjstwo czlowieka niewinnego jest
doprawdy czems okropnem.

Jezeliby jednak okolicznosci mialy sig tak ztozyc, ze nie
bedzie on umiat

dowies¢ swej niewinnosci, jezeli poszlaki przeciw niemu
spietrza si¢ tak

fatalnie, ze moga go wystac pod gilotyneg, wtedy milczenie
tych wszystkich,

ktorzyby jakiekolwiek Swiatlo na spraweg rzuci¢ mogli, byloby
zbrodnig

nieprzebaczalna.

Ja bylem w posiadaniu owego swiatla. Sadzitem, ze skoro
tylko zjawig sig¢ w

urzedzie 1 odkryje wszystkim tajemnice, wszystko stanie si¢
jasne i zrozumiale.

Prysna wszelkie uboczne, nieugruntowane na niczem
podejrzenia i nikt

gdzieindziej nazewnatrz, poza ich zbrodnia wewngtrzna,
winnych szukac nie

bedzie.

Sadzitem, ze wladam magicznem stowem, ktore jak zaklecie
otworzy biedakowi bramy



wigzienia 1 bez wszelkich zastrzezen wywiedzie go na
wolnosc.

Nie mogtem si¢ waha¢. Pobiegtem natychmiast do profektury.
Przyjeto mnie dosy¢

lekcewa-

zaco, cho¢ oswiadczylem, ze mam do zeznania rzeczy nader
wazne. Urzednik, ktory

prowadzil sprawe, byt nieobecny. Kazano mi przyjs¢ po
potudniu. Tymczasem owych

kilka godzin przyniosto nowe rewelacje.

O potudniu ukazat si¢ specjalny dodatek ktoregos z
ruchliwszych dziennikow i to,

co tam wyczytatem, zachwiatlo postanowieniem. Zachwiato
ono takze cala

konstrukcja, jak si¢ wydato, catkowicie fantastyczna.
Policja, jak zwykle w podobnych wypadkach, przed
ukonczeniem §ledztwa nie dawata

prasie informacji doktadnych, owszem umyslnie wskazala jej
kilka punktow

najzupelniej falszywych, azeby tym sposobem odwrocic¢
uwage od rzeczywistego

kierunku poszukiwan. Prasa odegrata w danym razie rolg
naganki, ktora miata

ostatecznie napgdzi¢ do matni osaczonego juz ze wszystkich
stron zwierza.

Podszg¢pnigto jej umysinie historj¢ o samobdjstwie, azeby tem
pewniej, tem

tatwiej zarzuci¢ sie€ na istotnych mordercow, ktorzy, ufajac
roZpuszczanym



glosno wiesciom, pewni, ze wszelkie podejrzenia od nich sa
juz stanowczo

odwrdcone, ze swej strony zaniedbaja koniecznych
ostroznosci i sami wpadna w

rece policji.

Dalsze prowadzenie gry podobnego rodzaju okazato si¢
zbyteczne, gdyz wszystkie

zamierzenia paryskiej "Streté" powiodly si¢ nadspodziewanie
szybko. Przestepcy

odkryli si¢ przy pierwszej spo-

sobnosci i sa juz pod kluczem. Wobec tego niema potrzeby
podstepnego maskowania

sledztwa, ktore odrazu wpadto na trop wlasciwy.
Przypuszczenie samobdjstwa wytaczala stanowczo 1 bez
wszelkich watpliwosci,

chocby ta okolicznos¢, ze przy zabitych nie znaleziono broni z
ktorej zgineli, a

mianowicie szesciostrzalowego rewolweru bardzo matego
kalibru.

Nie mogt on ulotni¢ sig, jak kamfora. Musiat go ktos wyniesc.
Wyniost go zas

wraz z cala gotowka 1 kosztownos$ciami, jakie niewatpliwie
mieli w domu ludzie

zamozni, zajmujacy tak wytworne mieszkanie — wiasnie ow
zaaresztowany lokaj.

Oczywiscie, wszystkowiedzacy reporter nie umiat ustali¢
wysokosci zrabowane;j

sumy, natomiast ja, ktory osobiscie, przed pigciu zaledwie
dniami, wrgczylem im



przekaz na trzydziesci kilka tysigcy frankow, rozumiatem, ze
byla to jednak

kwota, na ktora mogl sie ztakomié cztowiek tej kondycji. Ze
za$ dalej, brak tych

pieniedzy po wypadku, caty wypadek w innem zgota
przedstawia Swietle, to nie

ulegalo najmniejszej watpliwosci. Wypadato stad znowu, ze
jasnowidzenie moje

byto poprostu chorobliwem przywidzeniem 1 niczem wigce;.
Niewatpliwie dedukcje dziennika byty logiczne, a Sureté
paryska stusznie

postapita, puszczajac za posrednictwem prasy fatszywe
wiadomosci,

jezeli przez taki whasnie manewr zdotata ujac istotnych
przystepcow.

Jak skuteczne byly owe suggestje, miatem dowdd na sobie.
Przez wlasciwa naturze

ludzkiej jednostronnos¢ sadu, przez zaciesnienie sposobu
widzenia do osobistych

sktonnosci uczuciowych 1 pojgciowych, z rozpuszczonych
przez pisma wiadomosci za

prawdziwe uwazatem te tylko, ktére owym sktonnosciom
odpowiadaty, ktére mogltem

naciagnac do aprioristycznie postawionych zatozen.
Widziatem to, co widzie¢ chcialem. Odruchowo dokonatem
wyboru, narzuconego przez

takie a nie inne tendencje moralne. Stad powstata teza o
jakiej$ koniecznosci

fatalistycznej, do ktorej wszystko sprowadzalem ze slepym
uporem manjaka.



Uwierzytem, ze spelnili na sobie niecodwotalny wyrok
przeznaczenia, bo mi taka

wiar¢ narzucily moje przekonania wewngtrzne.

Trzymajac si¢ ciagle tej jednej linji skojarzen myslowych, nie
widzialem tysiaca

innych logicznych mozliwosci.

Nie zdawatem sobie na razie sprawy z bledow, jakie w
rozumowaniu popetniam.

Wychodzitem ze stanowiska jakiej§ niezmiennos$ci bytu 1 jego
zagadnien

najwazniejszych.

Wszystko jest wzgledne. Powinienem byt to zrozumiec¢, do
kro¢set, obracajac sie

od lat tylu migdzy ludzmi najrozmaitszych przekonan, wierzen
1 obyczajow. Boc

przecie na kazdym kroku spoty-

kam osobniki, zdaje si¢ tego samego co ja gatunku, urodzone
pod tym samym

stopniem szerokosci 1 dlugiej geograficznej, tej same;j
pozornie kultury, tej

samej nawet sfery towarzyskiej i intelektualnej, a jednak tak
rozne w

catoksztalcie stosunku swego do pojac¢ o honorze, o
odpowiedzialnos$ci moralnej, o

obowiazkach spotecznych 1 t. p., ze poprostu w dyskus;i
niepodobna odnalez¢

mozliwych drég porozumienia sig.

Powinienem to byt zwlaszcza przyjac za pewnik po licznych
rozmowach z nimi z

nia.



StaliSmy istotnie na djametralnie przeciwnych sobie punktach
W sposobie

rozstrzygania catego szeregu zagadnien zyciowych. Oni, jako
ludzie nowi, jako

tworcy swoich wtasnych wartosci, przechodzili oboj¢tnie nad
faktami, ktore mnie,

obcigzonego dziedzicznie wiekowym przesadem, wstrzasaty
do gl¢bi jestestwa.

Imputowatem im wilasne uczucia 1 stad gtowny btad w
dedukcjach.

Ostatnie, najnowsze 1, zda si¢, juz zupehie sprawdzone
rewelacje gazet w tej

sprawie daty mi to poznac najoczywisciej. Runeta
fantastyczna hypoteza,

przybierajaca juz w umysle moim ksztatty niebezpiecznego
opgtania.

Trzezwe poznanie rzeczywistosci rozwiato ponuros¢ wylegle;
w imaginacji wizji.

Zdawato mi si¢, zem nagle przetart dotknigte chwilowa
slepota oczy 1 dopiero

teraz widze jasno. Wszystko zas, co widzg — widzg w
barwach | wymiarach natural-

nych — to jest zwyczajnie, pospolicie i dziwnie plasko.
Zwykla, codzienng afer¢ zbdjecka jakich kroniki kryminalne
notuja tysiace,

wzialem za jakie$ planowe zarzadzenie wyzszych, panujacych
nad Swiatem poteg.

Y udzitem sie.

Zalowalem, zem zniszczyl rysunki, ktore mogly obecnie
stuzy¢ za rzeczowy,



oczywisty dowod owego samotudzenia si¢. Bylem najmocnie;j
przekonany, ze poza

zwykla, dostepng dla mnie w zakresie mych uzdolnien proba
pochwycenia

podobienstwa z pamigci, nie przedstawialy one zgota nic
osobliwego.

Przerzcht nastr6j, ktory mi podsuwat wiare w jakas
naprzyrodzona sit¢ intuicji.

Czutem si¢ uleczony.

Naturalnie wobec tego do profektury juz nie poszedtem. Nie
mialem potrzeby

narzucac si¢ z zeznami, ktore na przebiegu sprawy zawazy¢
nie mogly. W gruncie

rzeczy zbrodnia nic a nic nie zmieni si¢ w swej istocie, choc
wladze poznaja

warto$¢ moralng osob pomordowanych.

Pozostawitem tedy uwig¢zionego zboja jego wlasnemu
dowcipowi. Stracitem dla jego

niedoli wspoélczucie, owszem zrodzita si¢ we mnie, jakby
szczegolniejsza

nienawis¢ do tego zbrodniarza, ktorego ohydny czyn,
popetniony dla rabunku, po-

czytywalem przez chwilg za co$ zupetnie odmiennego .
Nienawidzitem go za sw0j zawoOd 1, przyznam sig, nie
rozrzewnitem si¢ bynajmnie;j

jego losem. Niech idzie pod gilotyng!

Tamtych po kilku dniach daremnych poszukiwan pogrzebiono
nierozpoznanych.

Sadzitem, Zze o sprawie zapomng nazawsze.



1.

Miato si¢ wszakze sta¢ inacze;j.

Jeszcze wiele, wiele razy tajemnicze morderstwo w patacyku
na Passy przychodzito

niespodziewanie szarpa¢ mi nerwy, niepokoi¢ wyobraznig.
Stawato przedemna jak

zmora natr¢tna w chwilach kiedy wtasnie pragnatem owe;j
rownowagi jaknajusilniej,

kiedy pragatem spokoju, swobody mysli, moznosci zupetnego
oddania si¢ swoim

studjom, azeby ukonczy¢ wreszcie prace, ktorej poswigcitem
juz wiele lat

wysitku, a na ktorej opieralem wszystkie ambicje 1 plany na
przysztosc.

Przyplatalo mi si¢ to do egzystenciji, jak uparta, chroniczna
choroba, wracajaca

ciagle mimo pozornych oznak rekonwalescencji.

Zaciskatem zgby, czekatem cierpliwie na wygasnigcie
ostatnich iskier niepokoju

pod wystudzonemi popiotami zapomnienia, ale ciagle
wydarzenia

jakies nieszczegsliwe rozdmuchiwaty owe popioty 1 niepokoj to
Z mniejsza, to z

wigkszg sitg zarzyt si¢ w wyobrazni mojej nieustannie.
Przekleta zmora.

Przedewszystkiem jakos w par¢ dni po pogrzebie
dowiedziatem si¢ o uwolnieniu

posadzonego o morderstwo lokaja.

Potrafit on ustali¢ swoje alibi tak stanowczo 1 wiarogodnie, ze
niewinnosc¢ jego



nie mogla ulega¢ najmniejszym podejrzeniom.
Niewatpliwie, gdyby sobie poczciwiec byl spokojnie
spoczywat w swoim pokoiku, 1,

jak wypadato, przespat noc twardym snem, nietyle
sprawiedliwego, ile utrudzonego

dzienna pracg czlowieka, ustalenie podobnego alibi bytoby
rzecza niemozliwa. Kto

wie, czyby nie spadta wtedy do kosza gilotyny glowa istoty
niewinnej.

Doprawdy, na mysl o tem dreszcz przechodzi po kosciach.
Na szczescie, istotnie zadziwiajacym zbiegiem wypadkow
lokaja nocy krytycznej w

domu nie bylo. Przyszedt tam nad ranem. Przesadziwszy
ogrodzenie parku,

przesunat si¢ cichutko bocznem wejsciem i na palcach wszedt
do siebie na gore.

Oczywiscie, nie mial potrzeby sprawdzac, co si¢ dzieje na
dole. Chodzito mu o to

tylko, azeby si¢ przekras¢ niepostrzezenie do siebie. Jakoz
udato mu sig¢ to

doskonale. Najmniejszy szelest nie zdradzal, ze wejscie jego
do patacu

ustyszano. Korzystajac z te-

g0, zZe jeszcze pozostato jakies dwie godziny, zanim czas
powola go do

codziennych obowigzkow, rozebrat sig, poczciwiec, 1 potozyt
najspokojniej do

t6zka. Latwo zrozumiec, ze spat mocno 1 spat dtuzej, nizby
wypadato, nie

przypuszczajac, jak straszne czeka go przebudzenie.



Pierwsze podejrzenia przeciw niemu zwrocita stuzaca, ktora,
nie mogac doczekac

si¢ zwyktego dzwonka, wzywajacego do rannych postug,
zeszta sama na dot, gdzie

zastala pania i pana pomordodowanych. Wszczeta alarm i
natychmiast, skoro tylko

zjawila si¢ policja, zaprowadzita ja do 1zdebki lokaja.
Chlopak, nagle ze snu zbudzony, oczywiscie przerazit si¢
niepomiernie widokiem

policjantow, ale odrazu wypierat si¢ wszelkiego udziatu w
morderstwie.

Przyci$nigty krzyzowemi pytaniami do muru, przyznat
wprawdzie, ze w domu nie

nocowal, co zreszta zeznania innych oséb najzupeiniej
potwierdzily, ale to

jeszcze silniejsze narazie przeciw niemu dawato poszlaki.
Widziano go krecacego sie przed piata nad ranem, okoto
patacu, a przedtem

jeszcze dwaj sierzanci policyjni, patrolujacy na rogu ulicy,
zauwazyli, jak

nieopodal od ich stanowiska wysiadat z samochodu. Nie
zdazyli wprawdzie

zanotowa¢ numeru pojazdu, gdyz oddalenie, w jakiem si¢
zatrzymal byto, badz co

badz, zbyt wielkie, w kazdym razie scena catla wydata im sig
podejrzana. Sledzili

wigc

wzrokiem tak konspiracyjnie wysiadajacego z samochodu
mtodzienca, doprowadzili



go tez w ten sposob az do furty ogrodzenia parkowego, do
ktorego dotykat

wysuni¢ty ku ulicy domek consiérge'a.

Tu go zostawili, wiedzac juz, kto jest 1 dokad zmierza.
Chlopak istotnie miat zamiar nacisna¢ guzik dzwonka
elektrycznego i,

zrezygnowany na wszelkie, mogace wynikna¢ stad
konsekwencje otwarcie przyznac

si¢ odzwiernemu do nocnej wycieczki, kiedy widok
oddalajacych sie policjantow

nasunat mu mysl sprobowania tejemnego przedostania si¢ do
domu. Jakoz cofnal si¢

o kilkanas$cie krokow, pod geste ulistwienie grupy kasztanow,
1, korzystajac z

wysunigtej ponad ogrodzenie gatezi, chwycit si¢ jej reka 1
jednym susem

przesadzit zelazne sztachety. Istotnie, poznano wyrazne,
jakkolwiek juz nieco

przez padajacy od rana deszczyk rozmyte §lady ndg jego na
ziemi.

Dopehnito to znakomicie §wiadectwa, zlozonego przez
patrolujacych sierzantow,

ktorzy, wyspawszy si¢ po stluzbie nocnej, przyszli wtadzom
spostrzezenia swoje

zameldowac.

Rosta gora poszlak obcigzajacych.

Tymczesem ekspertyza lekarska z calg naukowa scistoscia
orzekla, ze Smier¢ ofiar

nastapi¢ musiata na wiele godzin przed odkryciem zbrodni,
co, jak dla orjentacji

zaznaczy¢ wypada, miato miejsce dopiero okoto 6smej rano.
Ciata byly juz

zupelnie



sztywne, a krew na nich zaschta w sposob charakterystyczny.
Wedlug orzeczenia

lekarskiego tedy, zgon nastapit nie pozniej niz miedzy
dziesiata a dwunasta

wieczorem.

Whnioski stad tatwe:

Zbrodniarz mial czas wynies¢ z domu 1 ukry¢ w miejscu
bezpiecznem zrabowane

pieniadze, tudziez bron, ktora dokonat zabojstwa, a potem
wroci¢ na miejsce

przestepstwa, azeby swoja tam obecnoscia odsuna¢ od siebie
wszelkie mozliwe

podejrzenia.

Temi drogami dazyty dedukcje organdw §ledczych 1, przyznaé
trzeba, drogi te

narzucata logika z nieubtagang konsekwencja.

Podziwiano pomystowos¢ zbrodniarza, jego zimnag krew i
odwagg, z jaka

przygotowywal sobie bezkarnosc.

Istotnie, gdyby udato mu si¢ zatrze¢ slady nocnej wycieczki,
to ta okolicznos¢,

ze nie znaleziono przy nim, ani zreszta w catym domu, ktory
najskrupulatniej od

piwnic do dachu przetrzasnigto, tego jedynego, prawdziwie
obciazajacego corpus

delicti, jakiem byty pieniadze 1 owe znane ze swych skutkow
narzedzie mordercze

— rewolwer szesciostrzatlowy matego kalibru — to z calg
pewnoscia uniknatby kary



dla braku dowodow, cho¢by wewnetrzne przekonanie sedziow
najgtosniej wotato o
jego winie.

Zachowanie si¢ wi¢znia wzbudzato poprostu zachwyt w
pewnych sferach publicznosci

paryskiej. Osobliwie kobiety entuzjazmowaty si¢
nadzwyczajnie Smiala postawe

mtodego zbrodniarza.

— Zuch — opowiadaly sobie midinetki, wybiegajac z
pracowni na potudnie.

Spieszyty na skromne $niadanie do najblizszej winiarni, a
kazda zatopiona po

uszy w swojej gazecie, nabytej bodaj za cen¢ deseru, ktorego
chetnie wyrzekaty

si¢ dla sprawy.

— Bohater! — powtarzaty sobie w dzielnicy kupcowe,
majstrowe 1 odzwierne,

wpatrujac si¢ w wizerunek tadnego chlopca, zamieszczony na
naczelnem miejscu w

pismach ilustrowanych. — Jeszcze tylko migdzy
zbrodniarzami spotka¢ mozna

prawdziwych mezczyzn, prawdziwych ludzi czynu...
Istotnie, niezwyktej trzeba byto odwagi, czy niezwykte;j
bezczelnosci, azeby

wroci¢ na miejsce przystepstwa 1 z cala sSwiadomoscia narazi¢
si¢ na pieklo

bezposrednich badan 1 konfrontacji. Trzeba byto doprawdy
niestychanej wiary w

site woli 1 przytomnos$¢ umyshu — nadzwyczajnego zaufania
do mocy nerwow, azeby



powierzy¢ im w podobnych okolicznosciach bezpieczenstwo
wlasnej osoby, azeby nie

bac sig, ze jakims jednym niebacznym, wytamujacym si¢ z
pod wszelkiej kontroli,

odruchem zdradza wszystko odrazu.

Chtopak po chwili przerazenia, spowodowanego nagtem
przebudzeniem, wnet odzyskat

Zzimna

krew 1 panowanie nad soba, a potem juz ciagle z godna
podziwu oboj¢tnoscia

patrzyt na wszystkie okropnosci miejsca i z
niewypowiedzianym spokojem

odpowiadat na krzyzowe pytania policji.

Zmieszat si¢ na moment, na jedno mgnienie oka, kiedy mu
dowiedziono, ze w nocy z

domu wychodzil, Zze sa na to niezbite, nie ulegajace
zaprzeczeniu $wiadectwa.

— Ha, jestem zgubiony! — rzekt z rezygnacja, ale w dalszym
ciagu zapierat si¢

wszelkiego udziatu w zbrodni.

— Wykaz zatem swoje alibi.

— Niepodobna.

— Dlaczego?

— Osoba, z ktorg przepedzitem wieczor, osoba, ktora w
danym wypadku mogtaby by¢

jedenym moim alibista, jest... dama.

— Proszg¢! — rzucit ironicznie przez zgby komisarz,
prowadzacy sledztwo.

— Dama z towarzystwa! — dodat obwiniony z moca i z jakas
dziwng rzewnoscia w



spojrzeniu.

Tu juz pan komisarz, mimo powagi swego stanowiska nie
mogt powstrzymac naglego

wybuchu wesotosci. Roze$smial si¢ gtosno, szczerze,
swobodnie. Odpowiedziat mu

chrapliwa kakofonja niesfornych gtosow chor zebranych w
izbie agentow.

Romantyczna postawa przypuszczalnego mordercy wywota w
ponurem biurze

bezpieczenstwa nastroj doskonatego humoru. Bawiono si¢ tem

przewybornie. Posypaty si¢ trefne koncepty. Powtarzano sobie
bon moi figlarnego

zbrodniarza, nasladowano ton jego liryczno-namaszczonego
wyznania.

— Ha, ha, znaja takich!

Diapazon wesotosci, podsycany sypiacymi si¢ jak z rekawa
dowcipami, podnosit sig

nad miare, az komisarz zmarszczywszy brwi, surowym
nakazem uspokoil rozigrana

thuszcze.

— Dosy¢ tej zabawy! — zawotal. A potem zwrdcit sig do
jednego z agentow:

— Hej, Benoit! Popsuj-no troch¢ humor temu mtodziencowi,
zeby nas dluzej nie

bawit romansami a la pani Marlitt!

Zblizyt si¢ gruby mezczyzna o twarzy dobrotliwe;j, starannie
wygolonej. Podrzucat

w reku dwie niewielkie pateczki drewniane, bawiac si¢ niemi
od niechcenia.



Niebawem pateczki te, niby rowniez dla zabawy, wplotly si¢
migdzy palce prawe]

reki obwinionego.

Uczut w reku ostry, nieznosny bol. Lzy zakrecilty mu si¢ w
oczach, zdotat je

jednak zatrzymac pod powieka. Wyrwalo mu si¢ jeno przez
zeby ciche, zduszone

mruknigcie.

— A teraz, m6j mtody przyjacielu, mowmy powaznie — rzekt
pan komisarz. — Jakto

tam bylo z ta nieszczesliwa noca, kiedy w patacu popetniono
morderstwo? Tylko

uprzedzam cig, szczedz nam aktorskich efektow z
zawracaniem oczu, bo my si¢

na kabotynizmie wszelkim znamy wybornie. Powiem ci, ze
koncept nie jest

bynajmniej nowy i nie przynosi zaszczytu twej pomystowosci.
Zacznij, kochanie z

innej beczki. To ci radzg, w twoim wlasnym interesie.

Ale on, ochtonawszy juz nieco po niemitem doswiadczeniu z
pateczkami, z

niewystowiona, niezrozumiata wprost w podobnych
warunkach pogoga i1 rozradowaniem

opowiadat przygody swoje tejnocy.

Mowil, ze zwolniony ze stuzby przed 6sma, udat si¢ do teatru,
gdzie, wedtug

zapewnienia, mial ja ujrzec. Jakoz istotnie z galerji, na ktorej
wypadio mu



miejsce, widziat ja w lozy naprzeciwko. Byla z mgzem i
dwiema jakiemi$ starszemi

paniami. Po przedstawieniu panie owe odjechaly do domu
dorozka, ona za$

samochodem odwiozla meza do klubu. On czekal na nig w
umowionem miejscu, na rogu

pewnej bardzo ruchliwej ulicy, dokad niebawem przyjechata,
aby go zabrac ze

soba. Jezdzili dlugo po miescie w r6znych kierunkach. Nad
ranem udali si¢ do

jednej ze znanych nocnych restauracji, gdzie zjedli razem suta,
przytem

najlepszem zakrapiang winem, kolacje. Az wreszcie tym
samym samochodem, ktéry na

nich czekat przed owa reustauracja, odwiozta go na Passy i
wysadzita na ulicy, o

kilkaset krokow od domu.

— Alez, chtopcze kochany, — rzekt komisarz —

masz najcudowniejsza pod stoncem sprawe. Chodzi tylko o to,
azeby osoba ta, tak

zreszta dla ciebie uprzejma, przyszta tu osobiscie 1 to
wszystko, co méwisz,

potwierdzita.

— Nie moze to by¢ — zawotat gwattownie chtopak. —
Nigdy, nikomu nie zdradze

nazwiska tej kobiety!

— Hm, gest bajeczny! — odpart urzednik ciagle jeszcze
tonem drwiacym i uragliwym

— bardzo to jest picknie z twojej strony, bardzo po rycersku,
bardzo po



dzentelmensku, 1 przyznaj¢, nigdybym nie podejrzewat o
podobng delikatnos¢

cztowieka panskich kondycji, panie lokaju! Ale chce
uszanowac skruputy, jak w

danym wypadku, siegajace granic najszczytniejszego
poswigcenia, bo tu, jak

rozumiesz, drogie dziecko, o gldéwke twoja chodzi. Skoro
jednak pragniesz

zachowac¢ wzniosta dyskrecje wobec damy swego serca, my ci
mozemy utatwic

sytuacj¢ o tyle, ze nie potrzebujesz bynajmniej przed nami
wyjawiac jej

nazwiska. Wskaz nam tylko doktadnie czas i miejsce,
gdziezescie wsiadali do

samochodu, lub miejsce przed restauracja, gdzie samochod na
was oczekiwat, lub

wreszcie kazde inne miejsce gdzie pojazd si¢ zatrzymywat
bodaj na chwilg, a my

ci juz wlasnymi srodkami potrafimy odnalez¢é szofera, Ktory
zaswiadczy o prawdzie

stow twoich. Tym sposobem zdotasz ocali¢ gtowe na karku, a
w glowie

przeswiadczenie, zes w niczem nie uchybit kawalerskie;
POWINNOSCi.

— Jakto, wigc policja mogtaby z takich jedynie dalekich
wskazowek odnalez¢

samochad, ktéry nas wozit przez t¢ noc cudowna?

— Ha, moj panie, agenci nasi notuja wyruszajace w droge
pojazdy na wszystkich



punktach miasta, co do naszych celow jest metoda tak
skuteczna, ze gdybys mi

powiedziat Scisle czas, kiedyscie, dajmy na to, wyjechali z
przed Wielkiej

Opery, za par¢ godzin wiedziatbym nietylko numer
samochodu, ale szofer

przyszediby tu przedstawic ci si¢ we wlasnej osobie.

Na twarzy badanego odmalowat si¢ wyraz zmieszania.

— To w takim razie... w takim razie...

— Co?

— W takim razie cztowiek ten mogtby wskazac takze...

— Co mianowicie?

— Adres tej pani... Odwozit ja bowiem do domu...

— Ha, ha! — za$miat si¢ inkwizytor z wyraznem uczuciem
zadowolenia. — Ha, ha...

oczywiscie, gdyby tego zaszla potrzeba... Jej adres i... inne.
Od nitki do

ktebka... Chodzi tylko o uchwycenie tej niteczki.

Tamten tarl czoto.

— Czuje — zaczal frasobliwie — ze, mowiac

tu cokolwiek, zawsze moge¢ powiedzie¢ za wiele, zatem
bezpieczniej bedzie

zachowywac absolutne milczenie. Juz ani jednego stowa
wigcej panowie odemnie w

tej sprawie nie ustyszycie — oswiadczyt stanowczo.

— Hm, jak wolisz, ale zwracam ci jeszcze raz uwage, ze grasz
o glowe. Stawka

wysokal

— Wiem o tem.

— | przegrasz!



— Ha, trudno! —konczyt nie bez efektownego patosu — nie
naraz¢ jednak na szwank

honoru kobiety...

Zaparl si¢ odtad w bezwzglednem mutyzmie. Literalnie stowa
jednego, mimo

wszelkich perswazji i nalegan, nawiasem mowiac niezbyt
delikatnych, doby¢ z

niego nie byto mozna.

Naturalnie wtadze §ledcze na chwilg jedna nie przypuszcaly,
azeby rzeczywiscie

wzglad na reputacje¢ jakiejs tam kobiety mogt by¢ przyczyna
upartego milczenia. W

tych sferach nietatwo wierza w motywy podobnej natury.

Ot, zwyczajny wybieg taktyczny w celu zyskania na czasie,
dla tem

doktadniejszego obmyslenia podstawowej linji obrony.

To jasne. Musiat si¢ chlopiec mie¢ na bacznosci, gdyz w
zamknigciu, w zupetnem

odosobnieniu od §wiata, nie wiedziat co kazda nowa godzina
dochodzen przynosi.

Tymczasem rzeczywiscie poszlaki zwracaty sig przeciw
niemu w sposob zaiste

niebezpieczny.

Zwlaszcza zeznania stuzacej byty dlan weigz zabodjcze.

W domu tych ludzi dziaty si¢ rzeczy dos¢ osobliwe. Panstwo
nie zyli ze soba w

zgodzie najprzyktadniejszej. Owszem, rozgrywaly si¢ migdzy
nimi sceny przykre i

gorszace, a jedynie moze, jak przypuszcza¢ wypada, tylko
obecnos¢ stuzby



powstrzymywala ludzi tych ustawicznie zdenerwowanych od
gwaltownych wybuchow.

Niewatpliwie mieli cos do ukrywania. Dziewczyna, pomimo
catego sprytu wytrawnej

paryskiej stuzacej, wielu rzeczy nie umiata sobie
wytlomaczy¢.

I tak, naprzyktad, na par¢ dni przez katastrofa, zawotata ja
pani do siebie i

nieSmiato, z widocznym wysitkiem, ukrywajac giebokie
poruszenie, kazata szukac

jednej bardzo kosztownej broszy, ktora si¢ nagle gdzies$
zapodziata.

— Przewrocitam do géry nogami caty dom — opowiadata —
1 ani $ladu. Zrobito mi

si¢ goraco. Znana historja: w takich razach panstwo
przedewszystkiem na stuzbg

rzucaja podejrzenie. Chciatem wigc odrazu rzecz
wyprowadzi¢ na czysta wode.

Mowig: Trzeba zawiadomic policjg.

Pani si¢ okropnie przerazila.

— Zanic w swiecie. Nie chce policji w domu.

— Aha, mysle sobie, to napewno pan wynosi pocichutku pani
bizuterjg, a pani si¢

wszystkiego domysla, tylko nie chce robi¢ skandali. C6z?
Takie rzeczy si¢ w

swiecie dzieja. Pani duzo byta od pana starsza. Nie dziwno, ze
mial sobie gdzies

przyjaciotke na miescie. Cztowiek stuzyt po domach i
niejednego si¢ napatrzyt.



— A no, mowig, nie trzeba policji, to 1 lepiej. Byle mnie tu
nikt o taka brzydka

rzecz nie posadzal.

— Nie, nie — powiada. — Nie posadzam ciebie, ani Jana. On
od wczoraj do pokoju

nie wchodzit.

Kiedy pan przyszedt na obiad, zrobita si¢ taka cicha awantura,
jak zawsze.

Zdawato sig, ze jedno drugie w tyzce wody chce utopic, ale
przed nami udawali,

ze niby nic... 1 o broszce juz mowy nie byto. To mnie jeszcze
bardziej

przekonato, zem si¢ co do swoich mysli o panu nie mylita. Bo
pewnie broszka

warta byta na nieznajacego si¢ kilkanascie tysigcy frankow, a
tu sza...

Ale teraz to mi si¢ inaczej cata rzecz wydaje.

— Coz takiego?

— Ze pani zanadto glo$no zapewniata, jakoby Jan do pokoju
nie wchodzit! —

konczyta swoje zeznanie z bardzo znaczacym akcentem na
ostatnich stowach.

Sedzia sledczy, ktory wlasnie sprawa t¢ wziat z rak policji,
oczywiscie z zeznan

stuzacej wyciagnat odpowiednie konsekwencje. Zamknat na
tem dochodzenie i akta

mial juz przestac oskarzycielowi publicznemu, az oto w
gabinecie jego zjawia si¢

zakwefiona dama.



— Mam do poczynienia pewne zeznania w sprawie czlowieka
niewinnia oskarzonego.

— Tego lokaja z Passy?

— Tak jest.

Sedzia usmiechnat si¢ lekcewazaco.

— Cztowiek ten noc krytyczna przepgdzit w mojem
towarzystwie.

Drwiacy usmiech nie znikal z dystyngowanej twarzy pana
sedziego.

— Hm, prosz¢ pani, — zaczal — w ciagu $ledztwa wiele dam
1 to, prosz¢ mi

wierzy¢, z roznych sfer towarzyskich, zglaszalo si¢ do nas z
gotowoscia

ratowania tego nedznika swoja... swoja, ze tak powiem,
reputacja. Ha, ha...

Niestety, nie jest to tak proste, jak sobie dusze serafickie w
naiwnosci czulego

serca wyobrazaja. Zreszta, wogodle zainteresowanie sig
naszych pan osoba mtodego

zbobja jest poprostu niestychane, poprostu oburzajace.
Zarzucajq wigzienie

kwiatami, nasyltaja pudta cukrow, paki najwykwitniejsze]
bielizny, cygar,

smakolykow 1, bo ja juz wiem czego...

Zapewne jest to wstr¢tne, jest to nawet bardzo smutne, jako
znamienny objaw

niezdrowych na-

strojoOw w spoteczenstwie, ale badz co badz jeszcze nie
zbrodnia. Tymczasem proby



swiadomego wprowadzenia w btad sprawiedliwosci, to
prawem przewidziany wystepek,

Ktory pociagnaé moze za soba bardzo niemile nastgpstwa.
Uprzedzam zatem pania, konczyt surowo, ze gotostowne
oswiadczenie w podobne;j

sprawie wystarczy¢ nie moze, ze wlasnie kazde stowo poprzec
trzeba odpowiednimi

dowodami, ze w braku tych dowodow stanie pani w zatargu ze
sprawiedliwoscia.

— Wskaz¢ wiarogodnych §wiadkéw — odparta stanowczo.
Sedzia wzruszyt ramionami. Starat si¢ jednak jeszcze
przektadac.

— Niech si¢ pani zastanowi — moOwil teraz tonem tagodne;
perswazji. — Niech pani

dobrze pomysli, na co si¢ pani naraza.

Mowig obecnie do pani — ciagnat dalej, — nie jako surowy
str0z prawa, nie jako

tepy urzednik, suchy, obojetny na wszystko, co nie jest
bezposrednio jego

urzedowaniem, nie jako wycisnigty ze wszystkich uczué
ludzkich jurysta, ale

wlasnie, jako cztowiek rozumiejacy wszystko, co ludzkie, jako
mezcezyzna

wspotczujacy pewnym stanom psychicznej egzaltacji
niewiesciej... Niech nie

wynika skandal, uwlaczajacy kobiecie.

Nie znam pani — mowil w tonie jakoby coraz szczerzej
przyjacielskim, — nie widze

doktad-



nie pod gestym woalem jej rysOw 1 zapewne nie poznatbym
pani, gdybym ja gdzies$

kiedys$ spotkat w towarzystwie, bo, wnoszac z manjer, nie
watpig, ze musisz

naleze¢ do towarzystwa, dlatego proponuj¢ pani, azebys,
niepoznana, odstapita od

niebezpiecznej imprezy. Uczyn to, pani, poki czas.

W odpowiedzi na to odstonita twarz 1 wymienita nazwisko.
Sedzia krzyknat zdumiony.

— Alez takie nazwisko nosi jeden z wybitnych czionkow
naszej magistratury...

— To moéj maz...

Zapanowato dtugie, krepujace milczenie. Mezczyzna uczut
jakby zawstydzenie.

Stal bez stowa, badajac wzrokiem posta¢ kobiety.

Byta niepokojaco pigkna. W swym pelnym, przebogatym
rozkwicie krasy niewiesciej

miata co$§ niewystowienie kuszacego. Zrodzila si¢ w nim nagle
pozadliwosc.

Rozumial, ze posiadlszy jej tajemnicg, zdobywat nad nia
przewage, ze moze z

przewagi tej korzysta¢ do granic najdalszych. Zapragnat
zyskac jej wdzigcznosc.

Przysunat krzesto. Siadt blisko, tak blisko, ze prawie dotykat
kolanami jej

kolan.

Uczut nieprzyzwyci¢zona pokuse ujecia w dtonie jej
drobnych, opigtych w czarne

rekawiczki raczek. Walczac z pokusa, drzal wewnetrznie. Nie



mogt opanowac wzruszenia. Kiedy wreszcie przemowit, glos
jego, zda si¢ z trudem

przedzieral si¢ przez $cisnigte gardto i dzwigczat chrapliwie.
— Szalenstwo... popetnia pani, szalenstwo.

— Trudno, nie widz¢ innego wyjsScia. — A gdybySmy
pomysleli?

Przysunat si¢ jeszcze blizej 1, folgujac pokusie, potozyt dton
na jej reku.

Na twarzy kobiety odmalowat si¢ wyraz bolesnej rezygnacii.
Sedzia snadz istotnie byt gentlemanem nieposzlakowanym.
Nie chciat, azeby go

kobieta posadzita o zbyt brutalne korzystanie z przewagi, jaka
mu dat urzad.

Cofnat reke dyskretnie.

— O ¢06z chodzi? — rzekt juz nieco spokojniej. — O ocalenie
tajdakow1 gtowy na

karku.

— Cztowiekowi niewinnemu.

— Dajmy na to.

— Czlowiekowi, ktorego kocham.

Pierzcht nastroj serdecznosci. Sedzia wstat, przeszedt
powaznie przez gabinet 1,

siadajac przy swem biurze, rzekt z zimng grzecznoscia
urzedowa.

— Proszg, niech pani méwi, co pani ma do powiedzenia w tej
sprawie.

— A tak panie — zawotala namigtnie — czlowicka, ktorego
kocham. Potgpcie mnie,

rzuc¢cie na mnie kamieniem... Stato sie...

Sedzia tymczasem wypisywat: Imie? nazwisko?...



— Wiek?

— Lat trzydziesci.

— Zajecie?

— Przy mezu. Usmiechnat si¢ sarkastycznie.

— No stucham?

— Dhugo walczylam ze soba, zanim zdecydowatam si¢
przyjsc tu... to jest popetnic

samobojstwo cywilne...

— Zapewne — mruknat s¢dzia pod nosem. A potem sucho
spytal.

— Dawno si¢ panstwo znacie?

— Od tegorocznego thustego czwartku.

— Ach, tak?

— Panie s¢dzio. Kto zna nasze zycie peilne nudy, przesytu,
snobizmu, kto zna t¢

jakas$ niezdrowa, ogarniajaca cale zamozniejsze
mieszczanstwo manj¢ poszukiwania

mocnych wrazen, jakas dekadencka potrzeb¢ mieszania si¢ z
najostatniejsza

kanalja... z m¢tami spotecznemi... Tak, ta sama dziwna,
chorobliwa manja, ktora

w salonach naszych uczynita modnym taniec apaszow,
zaprowadzila mnie do Bulier.

Poszlam tam ze starsza kuzynka swoja, margrabing de... Czy
mam wymienic¢

nazwisko.

— Na razie, jak sadzg, jest to zbyteczne.

— Dzigkuje. BylySmy przebrane, jak wigk-

szo$¢ kobiet, ktore si¢ tam bawily. Nie przypuszczatysSmy,
azeby pod maskami mogt



nas kto w thumie rozpozna¢. Ogarnat nas szat... Wtem zaprosit
mnie do tanca

mtodzieniec z twarza Cherubina. Pociggneta mnie jego
mtodosc¢ 1 jego niepospolita

uroda. Ulegtam zmystom. Nie wiedziatam co za jeden. Panie
sedzio, do ostatnie;

chwili — do chwili, kiedy pisma opublikowaly jego portret
nie wiedzialam co za

jeden. Pisywalis$my do siebie na poste restante. Wskazywatam
mu miejsce, gdzie

mnie moze zobaczy¢. Niekiedy udawato mi si¢ porwac go z
ulicy do samochodu...

Tak byto nocy krytycznej. Datam mu znac, ze bede w ,,Opera
Comique" na

przedstawieniu ,,Mignon". Widzialam ze swojej lozy jego
kochang glowe na

galerji...

— Ale on wiedzial, jakie jest pani stanowisko? — przerwat
sedzia.

— Ach, niestety. Nie umiatam tego ukry¢. To tez moze pan
sobie wyobrazi¢ jakie

chwile przezytam, kiedy czytajac sprawozdania pism,
zrozumiatam, ze czlowiek

ten, oskarzony o morderstwo, jedynie wymienieniem mojego
nazwiska, moze odrzucic¢

od siebie wszelkie podejrzenia. Na chwilg nie
przypuszczatam, azeby si¢ mial

wahac. Z dnia na dzien, z godziny na godzing oczekiwatam
awizacji sadowej, jako

rzeczy nieuniknionej. Czutam, jak si¢ wszystko podemna
zalamuje... jak w

skandalu tym pograzam si¢ bezdennie, jak zapadam si¢ w
ohydg¢ bez ratunku, bez



nadziel.

Narazie, przyznaj¢, ubodto mig to, ze jest lokajem. Stary
przesad... Ale

wolalabym, zeby byt czem innem... Myslalam, ze jest jakims
skromnym

funkcjonariuszem w prywatnem przedsigbiorstwie, co zreszta
sam mi w sposob dos¢

nieokreslony podszepnat. Czekatam w rozpaczy dnia, kiedy
pisma wydrukuja moja

podobizng¢ obok portretu tego lokaja .

Ale awizacja nie przychodzita. On milczal. Wtedy w duszy
mojej zrodzity sig

uczucia zgota odmienne. Widziatam nad szyja jego
zawieszone ostrze gilotyny.. a

on milczat. Czyz mogtam si¢ wahac? Czyz miatam si¢ jeszcze
wstydzi¢ takiej

mitosci? Czyz nie bytoby duma kazdej kobiety by¢ tak
kochana, bodaj przez

cztowieka jego kondyc;ji?

Panie sedzio — wotala z emfaza — pan, ktory znasz ludzi
r6znych kondycii,

roznych stanowisk spotecznych 1 towarzyskich, pan ktory
jestes gentlemanem w

kazdym calu, powiedz mi otwarcie, z r¢ka na sercu, czy wielu
migdzy mgzczyznami

dzisiejszymi jest bohateréw, ktorzyby zdolni byli do tego, co
dla honoru kobiety

czyni ten lokajczyk?

Sedzia milczat.



— Przyzna mi zatem pan, panie s¢dzio, ze dla ocalenia gtowy
takiego cztowieka

wolno mi1 byto zaryzykowac¢ swoja reputacj¢. Przyzna mi pan,
ze zashuzyl na to

najzupelnie;.

Sedzio sucho zakaszlat.

— Tak... hm... zapewne... zapewne. Czy jednak jest
koniecznos$cia nieunikniona,

azeby szanowne nazwisko pani wmieszane by¢ miato do tej
ohydnej sprawy?

— Czyz sa inne sposoby ocalenia zycia temu biedakowi.

— Przypuszczam... Jezeli sa Swiadkowie, ktorzy was widzieli
W nocy...

— Och panie s¢dzio — cale mndstwo: szofer, stuzba w
restauracji przy halach,

gdziesmy nad ranem wpadli na... kolacjeg.

— W takim razie... w takim razie...

— Co?

— W takim razie sledztwo mogloby zachowac najzupeiniejsza
dyskrecje¢, co do osoby

pani...

Uczynitbym to tem chgtniej, ze chodzi tu takze o jej megza,
ktéremu skandal

podobny zaszkodzitby fatalnie w karjerze urzgdnicze;.

— Ach, panie... ilez wdzigcznosci... Ujat tkliwie jej reke,
ktorej nie bronita.

V.
Dzieki §wiadectwu pigknej pani i dyskretnej pomocy s¢dziego
sledczego chlopak



wyszedt z wigzienia wolny od wszelkich podejrzen.

Wyszedl w tryumfie, zarzucony kwieciem 1... nader pon¢tnemi
ofertami ze strony

licznych wielbicielek jego heroizmu.

Oczywiscie, wybrat najpongtniejsza.

Rozumiat on dobrze, Ze stosunek jego z pickna Zona
wysokiego dygnitarza jest bez

przysztosci, zwlaszcza po jej hazardowej interwencji w tej
sprawie. Trzeba bylo

skonczy¢ odrazu i kategorycznie, jak to wskazal sam sedzia w
rozmowie poufnej,

niemniej przecie bardzo stanowczej.

— Kobieta ta — moéwil surowo — zrobita dla pana wszystko,
co mogta, teraz zrob

pan dla niej cos powinien — nie kompromituj dluzej swoja
osoba damy z

towarzystwa. Najmniejsza nieostroznos¢ z panskiej strony
moglaby rzuci¢ niezmyta

plame na jej honor.

Niepodobna si¢ byto upierac.

Z drugiej strony bogata rentjerka, wdowa bezdzietna po
zmartym niedawno

bankierze, ofiarowata dzielnemu chtopcu swoja reke, serce 1
majatek. Chlopak,

niewiele myslac, zgodzil si¢ ostatecznie na malzenstwo z
ciepla wdowka.

Byta to wlascicielka owego patacyku na Passy. Po smierci
me¢za zwingta dom, a

palacyk z calem urzadzeniem odnajeta tym dwojgu
nieszczesnikom. Obecnie,



wstepujac powtornie w zwigzki matzenskie, postanowita
wroci¢ do dawnej siedziby.

Stalo si¢ wigc, ze Jan wszedt jako pan do domu, w ktorym tak
niedawno jeszcze

byt stuzacym.

Tak to fortuna kolem si¢ toczy. Zreszta przyznac trzeba, ze
eks-lokaj w calej

peii zastluzyl na podobne taski fortuny.

Zatozyt szczesliwie ognisko rodzinne w miejscu, ktore byto
niedawno teatrem

najokropniejszej tragediji.

Czy tragedji?

Pan Jan niewatpliwie do ludzi przesadnych nie nalezat.
Przypuszczam tez, ze o

zestawieniu tem zgota nie myslat. Ale ja nie moglem sig
oprze¢ megczacym

przewidzeniom.

Bo¢ ostatecznie, po stwierdzeniu jego niewinnos$ci, sprawa
zabojstwa pozostawata

Znowu niewyjasniona.

Morderstwo na Passy byto ciagle zagadka; Jean Reinbrach na
ten temat napisat w

,,G1l Blasie" fantastyczna nowelkg... z duchami.

Istotnie nie znaleziono najniklejszych nawet sladow,
wskazujacych, ze

ktokolwiek, procz owego lokaja, zblizat si¢ nocy krytyczne;j
do domu. A szukano

doprawdy z calg zaciektoscia. Zmobilizowano
najprzebieglejszych, najbardziej



pomystowych agentow. Na czystym piasku rozpoznawano
tropy szczura, wrobli, ale

ludzkiej stopy dopatrzec si¢ nie byto podobna.

Niemniej przeciez, jak stwierdzono kategorycznie, zginety
pieniadze,

kosztownosci...

Daremnie wysilal si¢ genjusz §ledczy. Wreszcie
,,Sprawiedliwos¢" machneta reka.

Zamkni¢to dochodzenia.

Ja jednak tembardziej zawziatem sig, azeby

dotrze¢ do jadra kwestji. Czulem, ze si¢ nie uspokoje, poki nie
poznam calej

rzeczywistej prawdy.

Nie mogtem uwierzy¢ w duchy pana Reinbracha, a nie
chciatem si¢ zgodzi¢ na

wszelkie inne juz nazbyt policyjne hypotezy.

Niekoniecznie potrzeba ingerencji duchow, azeby sig stata
rzecz, ktora si¢ stac

byta powinna. Cztowiek w sobie samym, we wlasnem
sumieniu ma msciciela. To

stanowi istote fatalizmu psychologicznego... Ale co si¢ stato z
rewolwerem?

Jak opetaniec krazylem koto domu na Passy. Zbieg
okolicznosci pozwolil mi

wreszcie jeszcze raz wstapi¢ osobiscie na sceng ponurej
zbrodni.

Hrabia Grzymata, jak si¢ dowiedziatem, z obecnym
wlascicielem patacyku miewat

jakies interesy. Byly tam mianowicie przepigkne stare
gobeliny, ktore hrabia



chciat naby¢ dla pewnej ambasadarowej. Pertraktacje ciagnely
si¢ juz od

dhuzszego czasu. Uprositem go, azeby mnie wystal, jako
eksperta do ocenienia

owych zabytkdéw sztuki. Propozycij¢ przyjat skwapliwie,
chodzito bowiem o

ustalenienie, czy to obrazy istotnie samego Lebruna, czy tez sa
to pOZniejsze

kopje ze znanych dziel tego artysty.

Oczywiscie dla mnie byto to tylko pretekstem. Nie mys$lalem
ani o Lebrunie, ani o

gobelinach, ani o pani ambasadorowej. Chodzito mi o
obejrzenie tych miejsc i

poznanie cztowieka, ktory tam obecnie przebywa.

Pan Jan poznat odrazu we mnie jednego z nielicznych gosci
dawnych swoich panstwa

I, Co najciekawsze, bynajmniej si¢ z tem nie ukrywal.
Owszem, sam zaczal mowic o

sobie z cala otwartoscia.

Patrzytem na niego, przyznaje, z prawdziwem zdumieniem.
Cztowiek ten moglt w zywe oczy zaprzec si¢ swego
pochodzenia, mogt smiato 1 z

najlepszym skutkiem, wmawia¢ wszystkim, ze urodzit si¢ w
palacu, ze od dziecka

przygotowywal si¢ do stanowiska, jakie obecnie zajmuje.
On si¢ jednak nie wstydzit swojej przesztosci. Skoro tedy
zaczeglismy z tej

beczki, rozmowa potoczyta si¢ okoto wydarzen, ktore tak
bardzo na losach jego

zawazyty.



Zapomnielismy calkowicie o gobelinach, o hrabim, o
ambasadarowej, o wszystkiom,

co nie miato bezposredniej stycznosci ze sprawa.

Palac wonne papierosy egipskie 1 popijajac czarng kawe,
siedzieliSmy w jego

gabinecie od kilku godzin, a on najszczegdtowiej opowiadat
przejscia swoje od

fatalnej chwili aresztowania do tryumfalnego wyjscia z
wiezienia, co wlasnie

wyzej zgodnie z relacja jego przytoczytem.

— Obecnie — mowit — czuje si¢ najszczesliwszym
cztowiekiem pod stoncem. Mam

dobrobyt — wigcej — zamoznos$¢, mam dobra, kochajaca
zong, ktora mnie niebawem

uczyni ojcem.

Bylo lato, jak wtedy, kiedym tu wszed! po raz pierwszy. Przez
otwarte okno

wnikat silny zapach ro6z rozkwittych. Stonce ktonito si¢ ku
zachodowi 1 juz

rozowe blaski siato na sprzety w pokoju. Potozyta si¢ smuga
ro0zowa na

inkrustowanym stoliku od czarnej kawy.

Nagle smugg te przecial cien siny. Padta nagle migdzy nas
ciemna plama o

dziwacznych, wydluzonych ksztaltach.

Nie wiem dlaczego, zjawisko przejeto mnie dreszczem.
Obejrzatem sig.

Na oknie siedziat ogromny kruk 1, przechyliwszy teb, patrzyt
na nas chytrze i

ztosliwie, jakby przystuchiwat si¢ naszej rozmowie.



Wstretne ptaszysko!

Obszarpany, zgarbiony, robit wrazenie jakiegos ponurego
tapserdaka.

Rzeczywiscie, powyrywane miat pierze w wielu miejscach.
Wsrdd czarnej jego szaty

swiecily na piersiach jasne plamy nagiej skory.

Doznalem uczucia niewypowiedzianej odrazy.

Gospodarz moj zbladt 1 usta mu drzaly.

— W zla chwile wymowitem stowo: szczgscie! — zaczat
cichym, lekliwym tonem — w

zta chwilg.. bo ilekro¢ ukaze mi si¢ ten potwor przebrzydty,
zawsze spotka¢ mnie

musi co$ okropnego.

Nastrdj jego udzielil mi si¢ w catej petni

zwlaszcza wobec ponurych wspomnien, ktore mi falg
naptyngly do glowy.

Kruka tego juz widziatem wtedy.

Ona, jak to wspomniatem, oprowadzata mnie po domu.
Wchodzilismy wiasnie do tego

samego pokoju, kiedy nagle ustyszatem topot skrzydet. Cos
ciemnego zatrzepotato

w oknie.

Do ogrodu sfrunat czarny ptak.

Rozleglo si¢ jeszcze w oddali kilkakrotnie jego chrapliwe
krakanie.

Juz wtedy, pamigtam, widok kruka podziatat na mnie jakby
przygniatajaco, obecnie

pod wplywem pewnych skojarzen doznatem wprost
zabobonnego przerazenia.



Jednakze ludzie tak zwani rozsadni nawet wobec samych
siebie niech¢tnie

przyznaja si¢ do zabobonnych przerazen. Uwazalem si¢ za
cztowieka rozsadnego.

Kruka przesad gminny uczynil zwiastunem nieszczesc i
zatoby. Ptak ztowr6zbny!...

Mnie wszakze wypadato stana¢ po nad gminnym przesadem 1
nie przeymowac si¢

widokiem ghupiego ptaka, cho¢by tak obrzydliwego, jak ten,
ktory siedzi tam

wlasnie na oknie.

Wstatem zywo 1 machinalnie wyciagnatem reke w strone
kruka, azeby go sploszyc.

Poderwat si¢ cigzko z jakims$ przemierztym, ztym wrzaskiem 1
zapadt w ogrodzie

migdzy drzewami.

— Ach, zmora przeklgta! — rzekt jakby z ulga moj
gospodarz.

— Zmora?

— Ach, panie, jak jabym chetnie teb ukrgcit tej czarne)
bestji... ale.

— C62?

— Boj¢ sig!

— Kruka?

— Panie, to potwor piekielny, nie kruk! To szatan we wiasne]
osobie. Znaja go tu

w dzielnicy 1 wszyscy sie boja, jak zlego ducha.

— Ach, co za ghupstwo!

— Nie, panie to nie glupstwo. Ptak ten jest wtasnoscia
jednego starego dziwaka,



ktory tu od niepamietnych czasoéw mieszka w sasiednim
domu. Od niepamigtnych tez

lat to jego wstretne ptaszysko wioczy si¢ po dzielnicy, jak pies
bezdomny,

gospodaruje po ogrodach, zaglada mieszkancom do okien, a
gdzie tylko zajrzy, tam

napewno zdarzy¢ si¢ musi co$ okropnego.

Panie — ciagnat dalej peten przestachu — nie w czas
widocznie o swojem szczesciu

mowic¢ zaczglem, kiedy ten potwor przyszedt nas podstuchac...
I tak juz...

Urwat.

— Co?

— At. Nie moge mowic, ale czujg, ze wisi nademna rzecz
straszna.

— Z powodu kruka?

— Tak, panie. Chciatem mu tu kiedys w teb strzelic.
Porwatem juz dubeltéwke, ale

mnie zona za r¢ke zatrzymata.

— Daj pokdj — mowi — jego si¢ oldw nie ima. Innym
sposobem takze mu nic nie

zrobisz. Rozni juz probowali. Jemu nic, a kto tylko na potwora
reke podniesie,

moze sobie zawczasu trumne zamowic.

Tu juz uczutem potrzebe stanowczego zareagowania przeciw
naiwnym wywodom

gospodarza. Ten mity chtopak, mimo wszelkich pozorow
wyzszosci duchowej, w

gruncie rzeczy pozostal cztowiekiem gminnym. Zaczatem mu
wyktadac, ze jego



uprzedzenia co do kruka sa bezpodstawne. Jest to zwyczajny
ptak z rodzaju

wréoblowatych, znany w zoologji pod nazwa Corvus corax. Z
usposobienia ponury, w

stanie dzikim nie oznacza si¢ bynajmniej towarzyskoscia.
Obtaskawiony jednak,

staje si¢ tagodny, daje si¢ uktadac jak pies, przyczem ujawnia
wcale

niepospolita inteligencjg. Z drugiej strony znowu, przyznac
trzeba, posiada on

obyczaje 1 nalogi mniej sympatyczne: kradnie mianowicie, jak
ztodziej zawodowy.

— Kradnie? — wykrzyknat pan Jan i snadz nagle zrodzita mu
si¢ w glowie mysl

wielkiej doniostosci, bo tart czoto, jak cztowiek, ktory si¢
wazy na czyn

stanowczy.

Chwycit mnie za reke 1 ciagnat za soba do ogrodu. Z ogrodu
przeszliSmy na

niewielkie pod-

worko, gdzie w giebi, taczace si¢ tylna Sciana z sasiednia
posesja, widniatly

stajnie, w tej chwili puste, bo mieszkancy patacu wtasnych
koni nie trzymali.

Po drodze wpadt do jakiejs komorki 1 wyszedt stamtad
uzbrojony w siekiere.

— Co pan zamierza?

— Nic! — odpowiedziat. Skinat na mnie, azebym za nim
podazat. Po drabinie wbiegt



na dach stajni, a stamtad przez mata okragta lunete barokowa
przecisnat si¢ na

poddasze.

Poszedlem jego sladem.

Zastatem go juz przy pracy. Rabat zawzi¢cie nad soba deski,
ulozone na tramiku,

taczacym krokwie goérnego wiazania. Byt to zapewne dawny
golebnik, zbudowany u

wylotu dwuch matych otworow szczytowych.

Sypal mu si¢ na glowe kurz 1 drzazgi z desek z furja rabanych.
Nagle bierwiono

prostopadie do jetki, a utwierdzone migdzy wierzchotkami
krokwi, uderzone

obuchem z niestychana gwattownoscia, wyskoczyto z nasady,
a wraz rozsunat si¢

caty pomost i do n6g naszych zaczety stamtad spadac drobne
przedmioty §wiecace.

W mroku niepodobna byto ich rozpoznac.

Uderzyt obuchem w dach nad soba i kilka dachowek
wyleciato w powietrze, a przez

otwor wdarty si¢ ostatnie promienie zachodzacego stonca.
Przy niepewnym blasku

tego Swiatta ujrzelismy le-

zace na polepie ztote pierscienie z brylantami, bogate
zausznice, brosze, a

takze wiele bezwartosciowych guzikow btyszczacych.
Wsrod przedmiotow tych poznalem nagle sakiewke ze ztote;
tuski, w ktora ona

schowata 6w czek przezemnie przyniesiony.

Pamigtam doskonale, jak go ztozyta w kilkoro...



Otworzytem sakiewke: Znalaztem tam papier tak samo
ztozony.

Oczom wlasnym wierzy¢ nie chciatem...

Pan Jan tymczasem walit w krokwie w dalszym ciggu.
Wysunat si¢ 1 spadt mu na glowe przesliczny, Swiecacy,
niklowany rewolwer

szesciostrzatowy.

Ach! wiedzialem juz wszystko!

On kut dalej. Ciagle sypaty si¢ na nas srebrne 1 ztote drobiazgi
réznej

wartosci.

— Jest, jest, — krzyknat wreszcie uradowany.

Pokazat mi maty pigrscionek z soliterem.

— A kanalja! — mowit zdyszany — a, zmora przekleta!
Ukradt nam to i bytby nas

doprowadzit do takich scen okropnych, jakie rozgrywaty sig
migdzy tamtem

nieszcz¢snem matzenstwem!

— Tamci nie byli matzenstwem! — rzeklem ghucho

— Kochankowie?

— Nie.

— Wiec?

— Byli to... syn 1 matka! Otworzyt szeroko oczy.

— Nie wiedzieli o tem?

— Owszem. Ja im to musiatem powiedzie€. Spotkali si¢ na
bruku paryskim, nie

wiedzac nic o sobie, bo ojciec jego, a jej maz, ukrywajac si¢
przed

sprawiedliwoscia, stosownie do potrzeby zmienial nazwiska.
Przed slubem trzeba



byto uporzadkowac akta stanu cywilnego. Wioziem im t¢
wiadomos¢ z dalekich

krajow. Po drodze trapita mnie mysl, ze wioz¢ im wyrok
smierci. Sadzitem, ze jak

Edyp, krol ...

— Wiem, widzialem Edypa w Odeonie,

— Sadzitem, ze oczy sobie wylupi — ciagnatem dalej. —
Zmieszal si¢ istotnie na

razie. Przegladal papiery, jakby chcac sprawdzic¢, czy sobie z
niego zartOw nie

stroj¢, wreszcie rzekt z usmiechem, ktory mi krew zmrozit w
zytach:

— ,,No, wszystko jedno! Chciatem iS¢ na utrzymanie do zony,
to teraz mamusia

bedzie musiata wzia¢ na siebie obowiagzek dostarczenia mi
srodkéw do wygodnego

zycia".

Pan Jan zapadl w powazna zadume.

— A jednak... a jednak — rzekt po chwili — jednak jezeli oni
mogli ze soba...

ten syn z matka... no wie pan... jezeli wiedzieli o tem... 1 nic...
ach, do

krocset, to ten kruk nie jest zwykly

kruk... to sumienie tych, ktorzy sumienia nie maja. Chciatem
mu teb urwac za

zmartwienia, jakie miatem z powodu tego pierscionka, ale
niech lepiej zyje —

moze si¢ jeszcze przydac... Dzi§ wielu ludzi sumienia nie
posiada.



Zbierat w pole surduta zgromadzone przez kruka skarby —
Istne skarby Golkondy.

Zwrocit siec do mnie:

— Moze 1 pan wybierze sobie jaki drobiazg... bardzo proszg...
— Dzickuje. Wzruszyl ramionami.

POJEDYNEK AMERYKANSKI.

Pan August byl cztowiekiem szybkiej decyz;i.

Rano, natychmiast po tem fatalnem wydarzeniu, wystat przez
stuzacego list do

pana Karafki, proponujac mu spotkanie w jakiems neutralnem
miejscu. Chcial tem

uprzedzi¢ wizytg oficjalna swiadkow.

Rozumiat doskonale, jak wysoce krok ten jest w danym
przypadku niepoprawny, ale

z drugiej strony, znajac usposobienie tego cztowieka,
przypuszczal, ze oceni

jego skruputy 1 przyjmnie propozycje bez wszelkiej
formalistyki, jako wyjscie

dla wielu wzgledoéw jedynie wskazane.

Zreszta pisat wyraznie: ,,Zawinitem wobec pana Smiertelnie,
nie uchylam sig tez

od odpowiedzialnosci. Przyjmuj¢ wszelkie, wynikajace ztad,
konsekwencje. Wiem,



jak sprawa mig¢dzy nami rozstrzygnac si¢ musi. To
nieuniknione. Sadze jednak, ze

we wspolnym interesie lezy, azebySmy w istote przyczyny nie
wtajemniczali osob

trzecich, na czem ucierpiec by tylko mogty istoty niewinne.
Dlatego wbrew

wszelkim zwyczajom osmielam si¢ zapropo-

nowa¢ panu widzenie osobiste. Wierze bezwzglednie w
panska prawos¢ — jezeli 1

pan cho¢ w czgsci posiada zaufanie do mego honoru, zechce
mi wyznaczy¢ czas 1

miejsce, azebysSmy mogli wspolnie zapobiedz
ewentualnosciom niepozadanym.

"Niech nie odczuwaja tragizmu sytuacji istoty niewinne".
Zdanie ostatnie podkreslit.

Miatl na mysli dwoje cudnych, jak aniotki dzieci pana Karafki,
ktore on kochat

nad zycie a na ktore spadtoby odjum skandalu, gdyby rzecz
doszta do wiadomosci

publicznej.

Pozatem, szczerze mowiac, myslat takze o wlasnej zonie,
bezgranicznie w nim

zakochanej 1 bezgranicznie ufajacej] w jego mitos¢
niezmienng. Zreszta 1 on ja

kochat bardzo. Owszem uwielbial ja niemal do zaslepienia 1 te
uczucia dla

dozgonnej towarzyszki zycia bynajmniej si¢ nie zmienily.
Romans z Klarg byl,

tylko jakiems dzikiem oszotomieniem zmystow.



Pociagneta go ku sobie niewystowionym powabem ciatla.
Uroczyta przedziwna

harmonja ksztattow, liljowa biato$cia ramion 1 mocng purpura
ust soczystych.

Od pierwszego spotkania fascynowaty go te pelne, czerwone
usta pieknej kobiety.

Catej mocy woli uzywac musiat, azeby zapanowac¢ nad pokusa
porwania z nich

pocatlunku, jak rabus, jak dzikus, bez wzgledu na czas 1
miejsce. Pod wpty-

wem fascynacji nieodpartej krazyt okoto niej bezustannie.
Szukat jej

towarzystwa; chwytat si¢ wszelkich mozliwych pozorow,
azeby sig znalez¢ obok

niej w teatrze, na balach, rautach, na zebraniach prywatnych.
Az razu pewnego w

domu ludzi prawie obcych, gdzie zaprosit si¢ prawie wbrew
wszelkim wymaganiom

przyzwoitosci, odprowadzajac pania Klarg od kolacji, w
chwili, kiedy

przechodzili przez jaki$ maty, niezbyt rz¢siscie oswietlony
gabinecik, nagtym

ruchem przechylil w tyl jej piekna glowe 1 wpit si¢ ustami w
upragnione,

czerwone usta.

— Jeszcze! — szepnela omdlewajacym glosem.

Odtad zyli oboje, jak zaczadzeni.

Mijaty tygodnie ustawicznego podniecenia, zdenerwowania,
zapamigtania sie,

szalu, niepoczytalnosci.



Tak. Bylo w ich stosunku co$ z niepoczytalnosci ludzi,
dotknigtych szalenstwem.

Oboje zdawali sobie z tego sprawe, ze to tylko nic
nieznaczacy epizod w ich

zyciu. Nie mowili, ze si¢ kochaja na wieki. Nie pragneli zmian
jakichkolwiek w

dotychczasowym uktadzie stosunkoéw. Nie myslat o zerwaniu
z kochajaca 1 kochana

zong August, a zwlaszcza nie myslata o zerwaniu z m¢zem
pani Klara, ktora

trzymata o nim bardzo wysoko, jako o cztowieku, o ojcu
swych dzieci, o podporze

rodziny. Miata ona nader wygorowane poj¢cie o jego
zdolnosciach finansowych,

harcie woli,

niepozytej energji 1 wszystkich przymiotach, ktore cechowac
powinny prawdziwego

mezczyzneg. Zywila tez dla meza wielki szacunek i niektamane
przywiazanie.

Wiedziala rowniez dobrze, ze cztowiek taki musi by¢ w
pewnych wypadkach naprawde¢

grozny 1 bezwzgledny, na dawod czego przytaczala przyktady
Z Jego Zycla, groza

wprost przerazajace. Nie mniej przeciez, jakby chwilami
pozbawiona poczucia

rzeczywistosci, igrata z niebezpieczenstwem w sposob
szalenczy. Czasami zdawato

si¢, Z€ OWO igranie z niebezpieczenstwem stanowi organiczng
potrzebe jej



nieposkromionego temperamentu, ze $wiadomos¢, wiszacej
nad gtowa, burzy jest

jakby nowa podnieta, jakby narkotykiem, potegujacym
napigcie rozkoszy.

Miata pani Klara w sobie cos demonicznego, to nie ulega
watpliwosci.

Niekiedy August, w chwilach powracajacej przytomnosci,
przywotywat ja do

upamigtania, ale ona, jakby nie styszata stow rozsadku,
zarzucala mu biate

ramiona na szyj¢ i podajac potrozchylone pozadaniem usta,
wotala:

— Catuj, calyj!

Przymykata oczy omdlewajaco...

Niepodobna byto jemu, mgzczyznie pamigta¢ o zachowaniu
bezpieczenstwa, skoro

ona, kobieta, chciata o tem zapomniec.

Pani Klara, korzystajac z tego, ze maz jej wieczory przepgdzac
zwykl w klubie,

wprowadzita

Augusta do wlasnego matzenskiego mieszkania. Stodkie téte a
tete przeciagaly sig

lekkomyl$nie nad miar¢. Kiedys August, wychodzac od Klary
po potocy, skrzyzowat

si¢ w bramie z panem Karafka.

Grywali z soba czgsto w klubie przy jednym stoliku. Powziat
nawet dla tego

cztowieka szczegolniejsza sympatje za jego zimng krew 1
wogole za nadzwyczajna,

nieskazitelng poprawnos¢ w zachowaniu si¢ przy kartach.



Byl to gentleman w kazdym celu. Jezeli si¢ nie zblizyli ze
soba, to tylko

dlatego, ze August odczuwal mimowolny odruch
zazenowania, wobec czlowieka,

ktoremu, jak mniemat, wyrzadzat krzywdg.

Wogoble nie mogt on pojac, czem si¢ to dzieje, ze tak czegsto
m¢zowie wchodza w

najblizsza przyjazn wtasnie z najblizszymi przyjaciolmi swych
matzonek. Jezeli

mezOow mozna ttomaczy¢ nieswiadomoscia prawdziwego
stanu rzeczy, to ze strony

przyjaciot jest to juz stanowczo dowodem braku uczud
delikatniejszych. August na

tym punkcie byl raczej przeczulony. Unikat zatem
serdeczniejszego stosunku z

me¢zem Klary, nie mniej przeciez ktaniali si¢ sobie bardzo
uprzejmie.

Dnia tego pan Karafka nie uktonit si¢ Augustowi.

Czy go nie widziat? Czy nie poznal? Ognie uderzylty mu do
glowy. Wszakze tak

niewiele brakowalo, azeby si¢ spotkali, tam...

Ach, balansowali nad przepascia. Czy nie zakonczy si¢ to
fatalng katastrofa?

Wczoraj... stato sig!

Panstwo Karafkowie wtasciwie nie byli w Warszawie, jak si¢
to mowi, urzadzeni.

On, przedstawiciel jakiejs wielkiej firmy amerykanskie;,
jezdzit po catej kuli

ziemskiej, mieszkajac kolejno we wszystkich wigkszych
miastach §wiata. W



Warszawie zatrzymali si¢ dluzej. On, zawierajac stosunki
handlowe i towarzyskie

— ona oczywiscie tylko towarzyskie. Wprowadzono go do
klubu ,,Jazdy

podobtocznej", gdzie grywat dosy¢ wysoko — pani bywata na
proszonych obiadach,

kolacjach, rautach. Podeymowano wogdle w Warszawie t¢
pare wszechswiatowych

polakow nader goscinnie. Panstwo Karafkowie jednak u siebie
nie przyjmowali.

Mieszkali ciagle w pensjonacie, gdzie zayjmowali duzy,
pigknie umeblowany salon 1

duzy pokoj sypialny. Nie byto tam wszakze przedpokoju. Do
salonu wchodzito si¢

wprost ze schodow, a miat on inne drzwi, faczace go z
wielkim apartamentem,

Zajmowanym przez pensjonat.

Bylo juz dobrze po pierwszej w nocy. August w kapeluszu i
palcie miat si¢ ku

wyjsciu. Klara w przeslicznym r6zowym neglizu
odprowadzita go do drzwi.

Zarzucita mu obnazone rgce na szyje.

— Caluyj!

Nagle zgrzytnat klucz w zatrzasku 1 we drzwiach stanat pan
Karafka.

Odskoczyli od siebie gwaltownie.

Zduszony, chrapliwy okrzyk wyrwat si¢ z gardla meza, 1 wnet
w reku jego btysnat

rewolwer.

August oparty o Scian¢ widzial wymierzong ku sobie lufe.



Trwalo to chwile. Twarz m¢za mienita si¢. Z ciemno
fjoletowe; stata si¢

stopniowa blada, jak chusta. Grymas niewypowiedzianego
bolu wykrzywil mu usta.

Opuscit bron.

— Nie — rzekt glosem drzacym, hamujac jakie$ ogromne
wewnetrzne wzruszenie —

nie, ja pana teraz nie zabij¢. Tam, w sasiednim pokoju $pi
dwoje niewinnych

dzieci. Strzal zbudzitby je. Przybieglyby wylgkile,
przerazone... Ha, ha...

okropne! Trup gacha mojej zony!... trup kochanka ich matki!
Nie, nie! Do konca

zycia nie moglyby zapomnie¢ tego momentu straszliwego...
Wrazenia przezy¢

podobnych nie zatrze w pamigci nic, nic!.. Nie wolno mi
dzieciom moim na progu

ich zycia zostawiac takich wrazen przeklgtych. Nie chce
skandalu za nic w

swiecie.

Urwal. Jakby dla ostatecznego opanowania si¢, milczat czas
jakis. Jakoz

rzeczywiscie, kiedy po chwili zaczal znowu mowic, glos jego
pozbawiony juz

wszelkiego drzenia, wszelkich znamion emocji, dzwigczal
rowno i stanowczo.

— Tak — rzekt twardo — nie dopuszcza do skandalu! Ta pani
jest matka moich

dzieci, pragna wigc azeby nie dowiedziatly si¢ nieszczgsne
istoty, ze matka ich



nie zastugiwata na szacunek...

Pan — konczyt, mierzac Augusta groznem spojrzeniem —
pan, jak mniemam, zostawi

mi swoj adres...

— Ach, proszg...

Z uczuciem niewystawionej ulgi ztozyt na stoliku przy
drzwiach swoja kartg 1

wyszedl.

Oparta o przeciwng sciang salonu w cudnym swym ré6zowym,
rozwartym na piersiach,

szlafroczku stata Klara blada, nieruchoma jak posag.

Byla jakby zahypnotyzowana, jakby sparalizowana.

Nie drgneta, kiedy opuszczat prog ich mieszkania.

August nie pamigtal, jak zbiegl ze schodow, jak dlugo czekat
w bramie na stroza.

Dopiero znalaztszy si¢ na ulicy, zaczat z trudem zbierac
rozproszone mysli.

— Stalo si¢ — powtarzal uparcie.

Stalo si¢. A wiedzial, ze to, co si¢ stato, nie moze pozostac bez
nastgpstw

doniostych.

Zadanie adresu bylo wyrazne. Maz zdradzony zamierza
przysta¢ wyzwanie kochankowi

SW€] zony.

Doskonale. To jest pospolite wyjscie ludzi przyzwoitych.
August pragnal okazac

si¢ przyzwoitym niepospolicie. Uczut potrzebg jakichs
poswig-

cen, jakiegos podniesienia si¢ we wlasnem mniemaniu.
Egzaltowat sig...



Pan Karafka imponowat mu zimna krwia i meska moca
panowania nad soba.

Pan Karafka rozrzewnit go ta troska czuta o dzieci, ta
niezwykla delikatnoscia

uczuc¢, manifestujacych sie tak szlachetnie w mysli o
zachowaniu im koniecznego

szacunku dla matki. W takiej chwili!.. To bylo doprawdy
wspaniate. August jest

tem poniekad upokorzony. Czyn, ktory popeknit, bezwzglednie
biorac, ha, ha,

ha... no, badzmy szczerzy, nie przynosi ujmy honorowi...
Czyn ten wzgledem tego

cztowieka jest zbrodnia. Zbrodnia wymaga ekspjacji! August
jest gotéw na

najdalej idace zado$Cuczynienia.

Wszystko, czego pokrzywdzony czlowiek zazada¢ moze!..
Potrzebowat ruchu, powietrza, przestrzeni. Wybiegl za miasto,
na pola.

Nad ranem dopiero wrocit do domu z powzigtem
postanowieniem.

Niewatpliwie pan Karafka jest cztowiekiem niezwykte;j
determinacji. Takie wszakze

robit wrazenie calem swojem zachowaniem si¢. Pani Klara
nadto opowiadata

tylokrotnie kochankowi, ze maz jej jest zwolennikiem
pojedynkow amerykanskich,

ze uznaje je za jedynie posiadajace sens 1 racj¢ bytu; ze nawet,
jak

przypuszcza, w takim pojedynku z nim zginat jej pierwszy
narzeczony.



Oczywiscie jest to tylko domyst daleki, bo m¢zczyzna tego, co
on pokroju, nie

zdradzi lekkomyslnie tajemnicy, ktéra powinien zabrac ze
soba do grobu.

— O, nie masz poje¢cia — opowiadata, patrzac na kochanka
przerazonemi oczyma, —

jakie okropne rzeczy kry¢ si¢ musza w sumieniu tego
cztowieka.

August nie cofnie si¢ przed pojedynkiem amerykanskim.
Owszem, pragnie tego

wlasnie najgor¢cej. Romans z Klara, to straszliwe jakies$
rozdarcie jazni, to

dzielenie catej istoty duchowej migdzy dwie kochane kobiety
wyczerpalo go

ostatecznie.

Niech si¢ to skonczy odrazu i kategorycznie.

Wyciagna¢ wezelek!..

Gdyby ta cata glupia sprawa miata nabrac rozglosu, stac sig
przedmiotem plotek w

salonach 1 salonikach, doj$¢ do wiadomosci jego zony...
Nie. Do krocset, zycie staloby si¢ naprawde niemozliwe.
Ucia¢ teb djabhu... i to jednym zamachem.

W tym nastroju napisat list do pana Karafki 1 nie bez
serdecznego niepokoju

czekal na powrot stuzacego z odpowiedzia.

Ha, trudno, nie mamy tej angielsko-amerykanskiej tresury,
ktora pozwala na

zachowanie pozo-

row obojetnosci w chwilach najwyzszego podniecenia
nerwowego.



Pan August miotat si¢ niecierpliwie po pokoju, przewracat
meble, skubal nerwowo

wasy.

Stuzacy nie wracal. Minuty czekajacemu wydawaty si¢
wiecznoscia.

Tak bardzo pragnal zgody na propozycje osobistego widzenia
sig.

Bo ostatecznie — rozumowat — jezeli bedzie chcial zatatwic
spraw¢ formalnie — Zz

sekundantami, protokdtami 1 co za tem idzie, to 1 tak jeszcze
moznaby, po

wzajemnem porozumieniu si¢, ukry¢ istotng przyczyng
zatargu. Po co ci panowie

Maja koniecznie wiedzie¢, ze w gr¢ wchodzi kobieta?

Staja przeciez ludzie naprzeciwko siebie z bronig w r¢ku dla
tysigca innych

powodow.

Nie watpil, ze pan Karafka, ze wzgledu na dzieci, skwapliwie
chwyci sig tej

mysli.

Stuzacy wroécit bez listu.

Pan August wpadt na niego z furja.

— Dlaczegos tak dlugo siedzial?

— A bo ten pan spal, prosze jasnie pana! Spal? Szczesliwy! Ja
oka nie zmruzylem.

— Wigc widziales si¢ z tym panem?

— A no, poczekawszy, wyszedt do mnie na schody, wziat
list...

— | co?

— A ¢0z, przeczytat 1 powiedzial, ze sam do jasnie pana zaraz
przyjdzie, tylko

si¢ ogoli.



Przyjdzie! Tak, to jest ten cztowiek! Cztowiek mocny!
Przyjdzie sam. Smiato, bez

podejrzen. Zatatwi sprawe odrazu... To lubig... Ach!

Czekat spokojniej, zwlaszcza, ze nie czekat zbyt dtugo.

Pod oknami rykng¢la traba samochodu, a niebawem zaturkotat
dzwonek w przedpokoju.

— On!

August wyprostowany, solenny, stal przed biurkiem.

Sktonili si¢ sobie zdaleka.

— Panie hrabio — zaczat pan Karafka — korzystajac z
taskawej propozyciji,

pospieszam stawiC si¢ osobiscie.

— Panie, — przystapit odrazu do rzeczy August — moéwita mi
panska zona, Ze uznaje

pan tylko pojedynki amerykanskie...

— Ach! — przerwatl tamten — rzeczywiscie; wszystko inne
jest jedynie §miesznym

konwenansem, zabawka...

— Wiec?... ..

— Ale... ale, nie wiem, czy panu wiadomo, zZe jestem
przedstawicielem wielkiego

amerykanskiego towarzystwa ubezpieczen ,,Jason".

— Nie rozumiem...

— Ze zatem podpisanie jakiej$ powazniejszej deklaracji przez
pana, panie hrabio,

obowiazywaloby mnie, wobec naszego towarzystwa, do
pewnych...

— Co?



— Oczywiscie, mowa tu by¢ moze tylko o tranzakc;jj
powaznej.

August stracit panowanie nad soba odrazu. Nie zwazat na to,
ze podniesienie

gtosu moze obudzi¢ czujnos¢ domownikow, ze wywotawszy
awanture, nie ukryje juz

tego, co tak bardzo pragnal zachowac¢ w tajemnicy.
Wrzasnal, co sit w pierwsiach:

— Jan!

A kiedy stuzacy stanat we drzwiach, wskazat mu reka pana
Karafke i

najordynarniej w Swiecie krzyknat:

— Zateb!.. 1 za drzwi!

Gentleman pelnym godnosci ruchem powstrzymat stuzacego 1,
zwracajac si¢ do

Augusta, moéwit spokojnie:

— Niech mu pan kaze odejs¢, mam pewne wyjasnienia.

A po odejsciu Jana:

— Panie hrabio! Przeliczytem si¢. Zapomniatem, ze w kraju
tym pokutuja jeszcze

rozne idealizmy 1 przesady sredniowieczne, dlatego musze
odkry¢ przed panem

niektore nasze tajemnice komercyjne. Ha, trudno, dzis
nadmierna konkurencja

zmusza ludzi interesu do podstepow. Dzieje si¢ to we
wszystkich branzach. Ten z

pojedynkiem amerykanskim udawat si¢ wszedzie dotad
doskonale. Co pan chce,

ludzie bogaci kochaja pieniadze, ale



kochaja takze zycie... Pan si¢ uniost... Rozumiem to... do
pewnego stopnia. Nie

chce tez, azeby pan trzymal o mnie gorzej, niz na to zastuguje:
Ta pani nie jest

bynajmniej moja zona.

— Czemze jest?

— Ajentem Towarzystwa ,,Jason", jak ja.

— A dzieci?

— Wynajete.

— Hm, pokaz pan w takim razie deklaracj¢ — pogadamy...

BEZ SKRUPULU.

Nie nalezy to zapewne do zwyczajow rycerskich
przechwalanie si¢ z odniesionych

zwycigstw mitosnych, jest natomiast bardzo powszechnym
zwyczajem wsrod pewnej

grupy mtodziezy, zbierajacej si¢ w pewnej kawiarni na rogu.
Kawiarnia ma opinj¢

przybytku artystyczno-inteligenckiego, a owa grupa
mlodziezy — to jakoby

istotnie artysci wszelkich zawotan, ktorzy tez swojem stalem
przebywaniem w

zaktadzie wyrobili mu tak zaszczytng w miescie opinjg.
Rzeczywiscie wielu z nich przesiaduje w kawiarni jak dzien
dtugi 1 jak dtugie



bywa trwanie jej nocnego funkcjonowania. W miesigcach
letnich przeciaga sig¢ to

zazwyczaj do switu, mozna tedy bez wielkiej przesady
utrzymywac, zZe panowie ci,

przepedzajac tam kawat dnia 1 cate noce, innego juz miejsca
prawnego

zamieszkania nie potrzebuja. Tam otrzymuja korespondencje
osobistg, tam

przyjmuja wizyty, tam zatatwiaja interesy finansowe, tam
wreszcie w chwilach

natchnienia tworza — pisza poematy, romanse, tragedje;
rysuja karykatury

dla pism ilustrowanych, uktadaja rewuety dla teatrow
minjaturowych, lub

komponuja symfonie dla siebie.

O staty brak statego miejsca zamieszkania ztosliwi posadzali
zwlaszcza Lola

Kaczenca, poetg lirycznego 1 noweliste, ktory wprawdzie duzo
w kawiarni tworzy,

lecz jako$ niewielu na ptody owej muzy kawiarnianej
znajdowal nabywcow, z tego

wigc powodu czesto wpadat w lekkie, wobec licznych Swiata
Wymagan zazenowanie. Z

czasem wszakze sita przyzwyczajenia, przestat si¢ zenowac
zupehie 1 dla swych

wymagan swiatowych wyrobit w sobie cos w rodzaju
filozoficznej oboj¢tnosci, z

czem chg¢tnie popisywat si¢ przed otoczeniem, a co znowu
otoczenie stusznie, Czy

niestusznie, nazwalo zdecydowanym cynizmem.



Rzeczywiscie pozory za tem przemawiaty. Lolo Kaczeniec
wywngetrzylt sig

niepotrzebnie przed wszystkimi ze swoich najpoufniejszych
przezy¢ osobistych.

Opowiadat o tem szeroko 1 dtugo nietylko bez konieczne;j
potrzeby, ale, jakby z

pewna chetpliwoscia, cho¢ niekiedy zachowanie si¢ jego w
danych okoliczno$ciach

do najpoprawniejszych nie nalezato. Mowil o swoich
mniejszych lub wigkszych

wykroczeniach przeciw ogolnie przyj¢temu kodeksowi
towarzyskiemu, niekiedy nawet

powiedzmy po cichu i innemu w sposob rozbrajajaco
swobodny, jak gdyby pozbawiony

byl catkowicie poczucia odpowiedzialnosci moralne;.

Nie byto to bynajmniej poza dekadencka, lecz najistotniejsza
potrzeba jego

organizacji duchowej. Lolo w rozmowach towarzyskich byt
naprawdg szczery 1

prosty — na ktamstwa pozwalal sobie tylko w literaturze.
Zapewne nie kazde ordynarne tgarstwo jest juz koniecznie
tworczoscia

artystyczna, niewatpliwie jednak w akcie tworczym tkwi wiele
Z jego istoty

pierwiastkdw najbardziej zasadniczych.

Nie jest, daymy na to, tworczoscia zapewnienie kupca, ktory w
targu zaklina si¢

na stowo honoru, ze go ten lub inny towar ,,samego do handlu
drozej kosztuje",



natomiast najbardziej dostojnym czynem artystycznym bywa
cz¢sto ktamstwo poetow,

powiesciopisarzy, dramaturgdéw czy nowelistow, ktorzy fikcji
przez siebie

zmyslonej nadaja ksztalty 1 barwy wydarzenia rzeczywistego.
Dla tego tez ludzie

nie zawsze wierza kupcom, zaklinajacym si¢, bodaj na stowo
honoru, aw

najlepszej wierze, do tez rzgsistych rozrzewniaja si¢ ubranem
w sukienki sztuki

ktamstwem poetow, powiesciopisarzy i1 tam dale;j.

Cechy zwyktego ktamstwa w utworach literackich podkresla
jeszcze ta okolicznosc,

ze najczescie] na dnie poetycznie opowiedzianej historji lezy
jakie$ pospolite,

codzienne zdarzenie realne, jeno odpowiednio do wymagan
sztuki i temperamentu

autora przekolorowane, przefasonowane, przekomponowane,
czyli poprostu mowiac,

zelgane.

Bo jakkolwiek metafizycy chca ducha ludz-

kiego uwazac za sit¢ bezwzglednie tworcza, wzglednie rzecz
biorac, to jest ze

stanowiska naukowego, jest on tylko w najlepszym razie
wynalazca, odkryweca,

doszukujacym si¢ utajonych jeszcze sit przyrody lub
kompilatorem, uktadajacym z

dostarczonych przez natur¢ barw i tondw swoje
wlasne,oryginalne mozajki



kolorystyczne lub melodyjne symfonie. Nihil est in intellectu
quod non erat in

sensu, tylko ze droga od zmystow do intelektu, bywa niekiedy
niestychanie

skomplikowana: Lolo materjatl do swoich przesiaknigtych
ostrym erotyzmem liryk,

tudziez do pelnych wyrafinowej zmystowosci nowelek
demoniackich czerpat z

wlasnych doznan zyciowych, przyczem wszakze tgat w
sposob zaiste tworczy.

Fantazja dluga droge od zmystow do intelektu komplikowata
mu do nieskonczenia.

Wita sig ta droga, niby starozytny Meander, w
nieprawdopodobnych zawrotach przez

wertepy cudow, az stawala si¢ sama czems$ cudownem. Pod
wplywem fantaz;ji

poetyckiej spotkana nad ranem w zautku miejskim nedzna
Wenus-zebraczka,

zamieniala si¢ w lirycznych jego wynurzeniach na Wenus-
Anadyomene — jasna,

powstajca z bieli pian morskich o blaskach r6zanej jutrzenki,
bogini¢. Brzydka,

zaszargana na btotnistym chodniku handlarka taniej mitosci,
ktora go prowadzita

do brudnej nory w podejrzanym hoteliku, odzywata w fantazji
jako przemozna

ksigzna, prowadzaca tajemniczo kochanka przez kruzganki
patacu do bogatej,

kapiacej od



ztota i drogich kamieni komnaty zalanej strumieniami
czarodziejskiego Swiatla,

gdzie czekala go rozkosz niewystowionych uniesien
mitosnych. Jezeli zas na

widok, spotkanego w ciemnej bramie hotelu, podejrzanego
osobnika uczut dreszczyk

niepokoju o catos¢ swoich zeber, dreszczyk ten w wyrazie
artystycznym urastal do

ogromu przerazen 1 okropnosci, jakie straszliwa ksigzna,
kazata mu przezywac,

azeby zastuzyl na taske jej demonicznego uscisku.

Takiemi to drogami wedruje fantazja poetycka. W taki to
sposOb na wznioste

dzieta sztuki przektadat Lolo swoje do$¢ zwyczajne przezycia.
W rozmowach jednak

z towarzyszami w kawiarni na rogu byl, jak sie rzekto, szczery
najzupehie;.

Nazywat rzeczy po imieniu. Nie owijal nic w bawelng, nie
ubarwial, nie

upigkszal, nie szczedzit stuchaczom szczeg6tow najbardzie;j
drastycznych ze

swoich nocnych wycieczek... po nowy materjal tworczy;
owszem spowiadat si¢

najbezwstydniej z catej dekadenckiej niewybrednosci i iscie
tapserdackich

narowow.

Jakiez byto zdziwienie wszystkich, kiedy nagle wczoraj
rozpoczal wynurzenia ze

zgota innego tonu. Byt rozmarzony, podniecony. Mowit
glosem bezgranicznego

zachwycenia, niby jakas natchniong improwizacjg.

— Ach, wotal, zmruzywszy nieco powieki, zda mi si¢
chwilami, ze to sen tylko...



to znowu mysle, ze jakas dobra wieszczka urzeczywistnita
CZa-

rodziejsko jedng z najukochanszych moich wizji poetyckich...
moich rojen,

tesknot, pragnien... Ach, mam jeszcze oczy petne tych
najcudniejszych ksztattow,

uszy mam petne oszotamiajacego szeptu.

Nie, do kro¢set — krzyknat glosniej — powiadam wam, ze
kiedy w pewnej chwili

spadty z jej ramion faldy wzorzystego, jedwabnego kimono,
bylem jakby ol$niony,

jakby porazony. Nie, do kro¢set—powtorzyl — rzeczywistos¢
o wiele przewyzsza

najSmielsze rojenia. Nie, ja nie moglem w fantazji wyobrazac
sobie rownie

doskonatej, rownie harmonijnej pigknosci. Wszystkie moje
najpigkniejsze

dotychczasowe bohaterki, wszystkie najmitos$niej pieszczone
wizje ksigzniczek i

hrabianek, to, powiadam wam, poprostu parodje kobiecosci w
pordwnaniu z ta zywa,

realng kobieta. Zdawalo mi si¢, ze zmysty moje nie zniosa
widoku niepojgtych

skarbow powabu...

— Shuchaj no Lolek—przerwat jeden ze stuchaczow— jak
bedziesz nas tak gornie

obetgiwal, c6z ci potem zostanie do noweli?

— Nie obelguje, zaperzyl si¢ Lolo Kaczeniec. Nie 1z¢ nigdy 1
teraz stowa jednego



nie zelgalem, a na dowdd prawdy moge wam powiedziec, kto
to taki.

| z ust Lola padto nagle nazwisko jednej ze znanych,
cenionych zwlaszcza za

niezwykla urodg, artystek operetkowych.

Wsréd zebranych wywotato to sensacje niema-

ta. Umilkli na moment, obserwujac opowiadajacego wsrod
zmiennych 1 zmieniajacych

si¢ uczu¢ — zazdrosci, podziwu, niedowierzania. Tylko na
starannie wygolonej

twarzy pana Jana odmalowat si¢ zupehie zdecydowany
grymas niesmaku.

— Fi donc — zaczat — prawda, migdzy wami wyrastam i ja
potrochu ze starych

przesadow-rycerskich, mysle jednak, ze nawet przy najdalej
posunigte]

tolerancji... obnoszenie po knajpach... Hm, jakby to
powiedzieC...

— Wiem — przerwat Lolo — chce mi pan da¢ do
zrozumienia, ze powinienem byt

zachowac dyskrecje.

— Tak mniemam. Jezeli kobieta pigkna, no, 1 badz co badz, do
pewnego stopnia

towarzysko udostojniona obdarza nas zaufaniem...

— Sapristi! — zaklat Lolo. — Ot6z w tem s¢k, Ze nie ja
bytem obdarzony zaufaniem

1 tem samem nie poczuwam si¢ do obowiazku zachowywania
dyskreciji.

— Jakto?

Zachichotat we wlasciwy sobie sposob.



— Ba, musze wam opowiedzie¢ wszystko od poczatku.
Historja jest do$¢ osobliwa.

Zapalit papierosa 1 mowil, wybuchajac od czasu do czasu tym
nieprzyjemnym,

histerycznym chichotem, co czynit zazwyczaj, kiedy miat
siebie przedstawic ze

strony nienazbyt dodatniej.

— Hi, hi! — zaczal — dostatem wczoraj od re-

portera z Perpetuum mobile ,,passepartout” do teatru,
przyczem pozyczytem tez

sobie od niego garnituru smokingowego, ile ze, jak sam on
stwierdzil, w mojej

dos¢ sfatygowanej wielbtadziej kurteczce do pierwszych
rz¢edow krzeset wchodzié

nie wypada. Potkoszulek, krawat 1 co za tem idzie, nabylem
juz z whasnych

funduszow, za pieniadze otrzymane wczoraj wlasnie z
Perpetuum. Drukowano mi tam

jakis ghupi wierszyk.

A no wygladatem doprawdy co najmniej na lorda. Anim
przypuszczal, ze mam w sobie

tyle szyku 1 dystynkcji. W teatrze rzeczywiscie dano mi
miejsce bardzo bliskie.

W tym samym rze¢dzie obok siedziata ona. Pozeratem ja
oczyma.

Hi, hi! — $miat si¢ — mys$latem ze mnie zna bodaj z
widzenia. Tyle lat cztowiek

drukuje wierszydia po pismach, no i1 od tylu lat siedzi si¢
calymi dniami w



kawiarni artystycznej. Zrobitem oko. Zareagowala dos¢
przychylnie. Po chwili

upuszcza afisz. Podaje go jej z kurtuazja. Niebawem znowu,
bec — upada lornetka.

Podatem lornetke.

— Dzigkuje — rzecze z najmilszym w Swiecie usmiechem.
To mnie ostatecznie osmielito. W antrakcie zaczynam
rozmowe o sztuce. Rozmowa

toczy si¢ jak po masle. Staram si¢ by¢ dowcipny, zajmujacy...
ale doprawdy nie

przypuszczatem, zeby to mogto mie¢ jakie§ powazniejsze
nastepstwa. Po

przedstawieniu jednak nie opuszczam zdobytej placowki.

Owszem wybiegam za niag do szatni 1 pomagam wlozy¢
ten jej przebogaty

plaszcz szafirowy.

— Czy pozwoli pani, ze ja odprowadz¢ do domu?

— Oh, skoro pan taki uprzejmy.

Zdato mi sig, ze piorun we mnie trzasnat. Do licha, zrobilem
nareszcie konkiete.

Nie mialem watpliwosci. Zbyt wyraznie okazywala to, ze jest
Z towarzystwa mego

zadowolona. Szalalem z radosci. Na placu wielkim gltosem 1 z
gesta ming zawotem

dorozk¢ — mialem jeszcze cate dwa zlote w kieszeni.

Jak na ztos¢ przywalita kanalja na gumach. Nie podobna si¢
byto cofnac. Coprawda

przez cata drogg trapitem si¢ mysla, czy mi fajdak dryndziarz
z wlasciwa tym



zapowietrzonym gumiarzom arogancja nie nawymysla za tak
skromng zaptate.

Szczesliwie jednak przyjal poczciwiec dwa ztote bez
szemrania. Wszystko si¢ tak

jakos szczesliwie udawato dnia tego...

Hi, hi! przed brama — ciagnal dalej Lolo — chciatem juz
pickna pozegnac, ale ona

zatrzymala moja reke w swojej raczce maluchne;.

— Nie wstapi pan do mnie na skromna herbatke?

— Kolana si¢ podemna ugiety. To juz przechodzito
naj$mielsze plany... na

razie. Nie przypuszczatem, azeby mitosS¢ nasza tak szybko
mogta dojrzec. Po

schodach szedtem peten drzenia. Onie-

smielit mnie jesze bardzie; widok mieszkania umeblowanego
Z przepychem i

kokieterja. Przewazata tam jakas, dos¢ banalna secesja
wiedenska, ale wszystko

byto nowe, Swiecace, wypolerowane. Stot zastawiony zimnem
migsiwem 1 jakiemis

marynatkami, migotat w blasku lamp elektrycznych
swietnoscia sreber, krysztalow

1 porcelany. Fertyczna kamerysa w biatym fartuszku ktadta
drugie nakrycie —

nakrycie dla mnie!

Hi, hi, hi! chlopy kochane, kiedyindziej, wierzcie mi, ta
fertyczna kamerysa, ta

skromna pokojoweczka starczytaby mi za zrédto natchnien
niewyczerpanych, a



obecnie miatem przed sobg panig jej, stynng pigknosc...
istotnie najpigkniejsza

kobiete w miescie. Wiasnie po chwilowej nieobecnosci
zjawita si¢ znowu w

jadalni, przebrana w ten §liczny szlafroczek kimonowy, w
ktorym wygladata

jeszcze powabniej, jeszcze bardziej kuszaco niz przedtem w
sukni wieczorowej.

Zdazytem juz jednak podczas jej nieobecnosci, kropna¢ dwa
koniaki, co jakos

skrzepito we mnie pewnos¢ siebie.

Przy kolacji, wegzet sympatji zaciesniat si¢ mocnie;.
Przechodzili$my potrochu na

stope coraz bardziej poufata. Ze byto goraco, zrzucilem
smoking. Ona nagle

wybuchngla spazmatycznym smiechem.

— Co to nosisz potkoszulek na niebieskiej koszuli?

— A noszg, odpartem rezolutnie.

— Jakto, to przy twoich srodkach nie stac ci¢ na cata,
porzadna koszulg z

gorsem?

— Moja droga, jest to kwestja przyzwyczajenia nie srodkow.
— Ha, prawda — odparta — ludziom takim, jak wy, wszystko
wolno i... wszystko

wypada.

Wziatem to za wyraz hotdu dla mego poetyckiego powotania,
podzigkowatem wigc jej

Za uznanie.

— No przyznaj moj drogi, ze przeciez... ze jestem pigkna?



— Masz ciato, o mita, bielsze niz $nieg na wirchach gorskich,
niz biel attasowa

puchow tabedzich, a jestes bardziej luba 1 rozkoszna niz
jakakolwiek inna

kobieta na §wiecie.

— Wigc przyznajesz — zawotala radosnie — ze jestem
wogole pigkniejsza niz ta

twoja Mary?

— Jaka Mary, duszo anielska?

— No twoja najukochansza, Mary Guzikowska.

— Nie mam przyjemnosci znaé, serce moje, panny czy pani
Mary Guzikowskiej.

— Jakto nie znasz?

— Dajg¢ ci na to najswigtsze stowo honoru.

— Tak? Wigc ty, chyba nie jestes ordynat Niemichrowski?
— Nie, aniele, ani troche.

— Naprawdg?

— Niestety, losy zrzadzity inacze;.

— Nie jestes? A to slicznie! Czemu$ mi pan tego odrazu nie
powiedzial?

— Ach, skarbie najdrozszy, mogtabys z rowna stusznoscia
mie¢ do mnie pretensje,

zem ci takze nie powiedzial, 1z nie jestem Napoleonem
Bonaparte, ksigciem Alba,

Maurycem Saskim, Alfonsem, krolem hiszpanskim, kacykiem
z Honolulu, prezydentem

rzeczypospolite] peruwianskiej 1 bo ja wiem kim tam jeszcze.
— Ales pan tez, jak Boga kocham, podobny do ordynata, jak
dwie krople wody!...

— Nie wiedziatem, ze mam ten zaszczyt.



— Hm, a tom sig¢ ztapata! Kimze pan jestes do licha, na moje
utrapienie?

— Jestem sobie poetq lirycznym z kawiarni artystyczne;.

— I niczem wiecej ?

— Owszem, bede twoim bardem, twoim minstrelem, o boska
istoto, staniesz mi si¢

Egerja, natchnieniem mych natchnien, moim genjuszem.
Wtedy, zobaczysz, imi¢ Lola

Kaczenca, to jest moje, zaswieci blaskami stawy niepoj¢tej na
firmamencie poezji

wszechswiatowej, a wydawcy, kanalje, przyjda, o stodka,
zsypywac wory ztota u

stop twoich. Poczekaj tylko najdrozsza, az...

— Dzigkuje uprzejmie — przerwata niecierpliwie — nie mam
zdrowia na czekanie.

Nie mam tez powotania do roli Egerji. O nie, panie kochany,
wytlumacz sobie — 10

wylaczone stanowczo.

Ach, ach — lamentowata. — Chcialam odebra¢ tej suchej
wierzbie, Mance,

ordynata... I tak si¢ ztapac!... No, ale zobaczycie, nie dzis$ to
jutro! Ordynat

Niemichrowski bedzie moj!

— Zycze ci powodzenia, duszo seraficka, ale tymczasem
pozwoOl mi zostac u ciebie

do rana, ile ze deszcz chlapie wcale brzydki, a dalibog, nie
zapewnitem sobie

innego schroniska na noc dzisiejsza.

— A co mnie to obchodzi, takze... widzicie go!



— Przytem wydatem ostatnie dwa zlote na drynde¢ 1 nie mam
dychy na str6za... na

twojego stroza, serce!...

Rzucita mi dziesiatke...

Ten moment opowiadania, wsrod zebranych wywotat ogolne
poruszenie...

— Nieee?!

— Ha, ¢6z chcecie — konczyt — musiata. Nie mogla si¢
przeciez kompromitowac

przed wlasnym strézem. Teraz zrozumiecie, jak mniemam, ze
zadne wzglady

rycerskosci wobec damy, ktora zaufane swoje powierzyla nie
mnie, lecz jakiemus

ordynatowi, mnie obowiazywac nie moga.

Niech sobie ordynat bedzie dyskretny.

DOBRY ZNAK.

Znalem Malgorzata z tej strony... Skromna jest, powazna,
surowa...

Oh, surowa, moze az do przesady. Tak bezwzglednie unika
wszelkich

najniewinniejszych nawet form flirtu salonowego, ze czesto
sprawia to wrazenie

jakiegos ciasnego kwakierstwa. Pamigtam ilekro¢ rozmowy,
jak to zwlaszcza wobec



mtodych 1 pigknych kobiet bywa, schodzity na swobodniejsze
tory draznigcych

stow, dwuznacznych okreslen 1 niedwuznacznych usmiechow,
Matgorzata wstawata

zazenowana i pod pierwszym lepszym pretekstem opuszczata
towarzystwo.

Pamigtam, z jak szczerem, niepodrobionem oburzeniem
odpychata natr¢tne

spojrzenia mezczyzn, kiedy petzaly takomie po jej bogatych,
przecudnie

rozwinigtych ksztattach, kiedy chciwe spoczely na jej pelnych
ustach, co, niby

zywe uzmystowienie rozkoszy, krasity si¢ barwa soczystych
wisien.

Rumieniec wstydu zalewat jej twarz urocza, to znowu
pokrywata ja blados¢ gniewu,

jakgdyby w spojrzeniach tych odczuwata cigzka zniewage

Osobista. Karcita tez smiatkOw groznem $ciagnigciem brwi 1
dumna, peilna godnosci

postawa, przywotywata ich do porzadku.

Takie to u niej byto nieklamane, naturalne, konieczne...
Rozumiatem, ze jezeli teraz kobieta ta zarzucita mi ramiona na
SZy]Q

bezpamigtnie, powiem — bezwstydnie — to juz na $mierc...
Istotnie, wszedzie dokota krecili si¢ ludzie. Park spacerowy,
pomimo spoznione]

pory, niezwykle byt jako$ ozywiony. Starzy, mtodzi, dzieci
roznego wieku sungli

nieprzerwanym korowodem w t¢ 1 tamta stron¢ po
wygracowanych uliczkach. Nie



wiem, czy nas rzeczywiscie nie widzieli, czy dyskretnie
udawali, ze nie widza.

Ciagneli gwarnie, hucznie, nie zwracajac na nas najmniejsze]
uwagi. A bylismy

zlekka zaledwie zastonigci przez watla grupke mtodych
brzozek, ktorym jesien

dobrze juz czupryn nadwyrezyta. Chwiaty si¢ melancholijnie
na wietrze biedne

nagie rdzgi, siejac ostatkiem delikatnych platkow zlota.
StaliSmy, przytuleni do siebie mitosnie. Ona wpita si¢
namigtnie ustami w moje

usta.

— Kocham.

Wiatr zgarnat z trawnika gars¢ zeschtych lisci, zakrecit niemi
figlarnie mtynka

w powietrzu 1 rzucit nam je w rozptomienione twarze.
Zadrzata.

— Zimno. Chodz stad.

Wzigta mi¢ za reke 1 prowadzita przez geste krzaki ku wyjsciu
z ogrodu.

— Dokad mnie wiedziesz?

— Do siebie.

— Aon?

— Niema go.

— Wyjechat?

Stangla 1 patrzyta mi w oczy przenikliwie.

— Czy sadzisz, zaczela z moca, ze bytabym zdolna do zdrady,
do udawania... do

upokarzajacego ukrywania si¢ z uczuciem, ktore we mnie
wleglo, jak fatalnosc,



ktore cate moje jestestwo ogarneto niepodzielnie? Czy
sadzisz, — ciagnela dale;,

glos podnoszac, — ze bytabym zdolna oszukiwa¢ cztowieka,
chocby on byt o setki

mil odemnie oddalony, cho¢by byt na drugim koncu swiata?...
Jego na Swiecie niema...

— Umart?

— Zabilam go.

Pamigtam, ze wyznanie nie przerazito mnie nadmiernie.
Uwazalem to za rzecz

prawie normalna, prawie konieczna w obecnej sytuacii.
Zreszta, przyjmowatem

potem bez zastrzezen 1 bez protestu wszystkie racje, jakie mi
w tej materji

swoim spokojnym, pelnym przekonania gtosem podata.

— Dosy¢ — mowita z moca — tego zycia migczakow w
skorupie twardych norm nakazu

stadowego. Wyzwolitam osobowos¢ swoja do czynu wol-

nego 1 pigknego, wigc przysztam do ciebie, jako do artysty.
Musimy stworzy¢

razem Swiat nowych form 1 nowej tresci. Musimy zaludni¢ go
istotami o

przepoteznych namigtnos$ciach gigantow — istotami, ktorych
cierpienia bytyby

straszniejsze od wszystkich dotychczasowych cierpien
ludzkosci a radosci

potezniejsze, niz najwyzsze ekstazy mitosne, Trzeba nam
wielkich cnot, ale tez 1

grzechow potwornych. Trzeba nam okrutnych a wspaniatych
zbrodni, sq one bowiem,



jak olbrzymie koto rozpedowe, poruszajace t¢ cala maszyne,
ktora ciggnie

ludzkos¢ do wyzyn duchowego wyzwolenia. Potrzeba nam
wskrzesic¢ rase straszliwych

Atrydéw, azeby zycie nasze dzisiejsze nabrato barwy i
interesu. Musimy je

skomponowac, jak artysta komponuje sztuki swoje, jak
Ejschylos komponowat swoje

nieSmiertelne tragedje. Wtedy dopiero odnajdziemy w niem
istotne, trwate

wartosci estetyczne.

— Tak — konczyta — uczynitam, co uczyni¢ bytam powinna,
| jestem w sumieniu

swojem spokojna.

Bylem 1 ja w sumieniu swojem spokojny, cho¢ czutem, ze
przyjmuj¢ na siebie

wspotwing w zbrodni okropnej. Czutem nadto, ze przez to jej
wyznanie wiazemy si¢

ze soba straszliwym, krwawym §lubem, ktorego nie rozerwa
moce piekielne.

— Kochanko moja, — rzeklem, — przelana krew tamtego
cztowieka przykuwa mnie do

ciebie na wiecznosc.

— Na wieczno$¢ — odparta z powaga.

Szedtem za nig bezwolnie, niby zahypnotyzowany, czujac
ciagle na reku dotknigcie

jej goracej dtoni. Wiodta mig przez ulice szerokie, wysadzone
gesto olbrzymiemi

drzewami. Pod nogami szelesciaty nam uschie liscie, ktorych
rdzawe barwy



przypominaty krew zapiekla.

Mroki powoli czynily si¢ coraz glebsze i wdali od miasta
zaczely juz rozbtyskaé

ogniste kule swiatel elektrycznych. Kiedy wreszcie stanglismy
przed zelaznemi

sztachetami jej ogrodu, noc juz stata ponura i czarna, jak calun
Smiertelny.

Pchne¢ta drzwi. Rozwarly si¢ z dziwnie przejmujacym
skowytem zawiasow.

ZnalezlisSmy si¢ wsrod drzew jesiennych. Nagie ich konary,
przykryte jeno

gdzieniegdzie, niby postrz¢pionymi galganami, resztka
zwiedtego listowia,

rysowaly fantastyczne sylwety na tle granatowego nieba.

W glebi ogrodu stat dom duzy, cho¢ niezbyt wysoki. Nie, byt
to raczej pigkny

patac renesansowy z kolumnowym frontonem 1 attyka. Kilka
szerokich stopni

prowadzito na obszerny peron kamienny.

Malgorzata wstgpowata po wschodach krokiem pewnym. Ja
zawahatem si¢ chwile. Dom

ten, pograzony w mrokach 1 w tem jakiem$ dziwnem
niewystowienie absolutnem

milczeniu, przyznaje, przejal mig niepokojem.

Odwocita sie.

— Boisz si¢? — rzucila tonem szorstkim.

Bez stowa odpowiedzi pospieszylem za nig na peron.
Stang¢liSmy pod portykiem u

wielkich drzwi debowych. Otworzyta je z nadzwyczajna
ostroznoscia kluczem,



wydobytym z recznego woreczka damskiego. Po chwili w
blaskach swiatla

elektrycznego zajasniat przed nami obszerny westibul o
szesciu biatych kolumnach

z marmuru 1 I$nigcych $cianach stiukowych.

Wzigta mnie znowu za reke 1 prowadzita przez dlugi szereg
komnat, wystanych

dywanem tak migkkim i puszystym, ze stapaliSmy po nim bez
szelestu, niby zjawy

bezcielesne.

W miarg, jak przechodziliSmy z komnaty do komnaty,
zapalatly si¢ przed nami setki

roznego ksztaltu lamp elektrycznych, zalewajac nas
oslepiajaca jasnoscia. Od

nadmiaru $§wiatla, ktore poprostu bolesnie ktéto w oczy, nie
mogtem doktadnie

widzie¢ urzadzenia salonoéw.

Zatrzymalismy si¢ wreszcie w jednym z pokojow. Skoro
przekrgcita na $Scianie

guzik od przewodnika elektrycznego i zaptonal rz¢siscie
swietny, zawieszony u

stropu, bukiet tulipanow, ujrzatem rzecz okropna.

Na wielkiem tozu, wsrod straszliwie zmigtych, skr¢conych
poduszek, kotder,

przescieradet widniato martwe ciato mgzczyzny. Z pozycji
trupa, jak rowniez z

catego nietadu, jaki tu dokota panowat, wnosi¢ mozna byto, ze
si¢ przed Smiercig

bronit



gwaltownie, ze z morderca stoczyt straszliwa, rozpaczna
walke.

Nie moglem dojrze¢ jego twarzy, gdyz gtowa cata, odrzucona
na krawe¢dz tozka,

owini¢ta byla w okrwawione szmaty.

Spojrzatem na Malgorzatg, pelen zgrozy 1 przerazenia.
Wzruszyta ramionami.

— Co znaczy zycie? Przypomng ci stowa Remy de
Gourmont'a: La vie n'est rien pour

les hommes, puisqu'elle a une fin, et rien pour les dieux,
puisqu'elle n'en a

pas. Tout est égal dans I'absurde.

Tak. Zawieszeni w absolucie, mozemy jedynie chwilg przezy¢
naszych uczyni¢ mniej

lub bardziej zajmujaca. To tylko ma jakie takie znaczenie.
Chodzi o zdobycie

pelnych w rozmaitosci 1 mocnych w natezeniu doznan.

Jutro, skoro usuna trupa, tu urzadzimy sobie sypialnig.

A teraz dobranoc, kochanku moj!

ZYozyta mi pocatunek na czole 1 znikta, zgasiwszy przedtem
Swiatla.

Pozostatem sam w ciemnosci.

Zjezyly mi si¢ wlosy na gtowie. Rzucitem si¢ do drzwi. Byty
na klucz zamknicte.

Szarpnatem je z catej mocy, ale nawet nie drgnety. Zaczalem
poomacku szukac na

scianie guzika od przewodnikoéw elektrycznych. Daremnie. W
szalonem zdener-

wowaniu potracatem jakies przedmioty, ktore padaty na
migkki dywan prawie bez



odglosu. Posuwatem si¢ tak wzdtuz $ciany, az do rogu pokoju.
Potem dalej do

Sciany trzeciej. Nagle przypomniatem sobie, ze gdybym tak
dazal w dalszym ciagu,

musiatbym si¢ wreszcie natkna¢ na t6zko, na ktérem lezat
on...

Istotnie, wchodzac, zauwazytem, ze stato ono na §rodku
pokoju, przyparte gtowami

do $ciany, ktoraSmy mieli wprost siebie. Mysl, ze mogtbym
teraz w ciemnosci

dotkna¢ si¢ do jego zimnego, trupiego ciata, napetniata mnie
przerazeniem nie do

wypowiedzenia. Zaczatem spiesznie wracac ta sama strona, ku
drzwiom wchodowym.

Ale snadz w nadmiernem podnieceniu, utraciwszy catkowicie
panowanie nad wtadzami

poznawczemi, nie domacatem si¢ drzwi wsrod migkkich
draperji. Najwidoczniej

minatem ten moj jedyny punkt orjentacyjny, bo oto znowu
znalaztem si¢ w innym

rogu pokoju.

Przewodnika elektrycznego nigdzie nie byto. Nie mialem przy
sobie zapatek.

Ogarneta mig tgpa, bezsilna rozpacz. Juz nie wiedzialem, w
ktora stron¢ mam

ruszy¢. Batem sig, czy jeden krok naprzdd nie zaprowadzi
mnie... do niego.

Staratem si¢ opanowac. Stanatem spokojnie, sadzac, ze moze
wzrok, oSwoiwszy si¢

z ciemnoscia, pozwoli na odnalezienie si¢ w sytuacji. Niestety.
W pokoju

panowatla ciemno$¢ absolutna. Widocznie okna zastonigte
byty takiemi samemi



cigzkiemi aksamitnemi firankami, jak te, ktore wisiaty nad
drzwiami wchodowemi i

w innych miejscach komnaty. Btadzac rekami po Scianach,
ustawicznie wlegatem

palcami w jakies$ obfite, puszyste fatdy aksamitu.

Znowu owa bezsilna, beznadziejna, okrutna rozpacz zatargata
cala moja istota. W

paroksyzmie juz prawie szalenstwa rzucitem si¢ przed siebie.
Potknatem si¢ o cos

migkkiego 1 upadtem.

Zmacatem rekami. Lezatem na jakiej$ kanapie, wystanej
migkkim pluszem jedwabnym.

Przywartlem mocno do tej kanapy, wtulitem si¢ w kacik 1 tak
trwatem chwile dtuga.

Potrochu przychodzito jakby uczucie wzglednego
bezpieczenstwa. Poskromitem nieco

rozkotysane przezytemi wrazeniami zmysty, zaczalem
zastanawiac¢ si¢ nad swoja

sytuacja.

Pojatem wszystko. Pojatem, dlaczego Matgorzata zarzucita mi
ramiona na szyjg...

Ona, ta czysta, ta purytanka... ta surowa... ha, ha, ha!

Coz za szatanski plan!

Straszliwem zaklgciem pocatunku przywiodta mnie tu,
azebym wziat na siebie

brzemig jej zbrodni.

Odwieczna historja.

Nieprzeparta jest moc pocatunku czerwonych ust;
nieskruszone peta oplotu biatych

ramion niewiescich.



Z jakimze boskim czy demonicznym spokojem wiodta mig
tu... do trupa.

Stato si¢. Czutem, ze nieodmiennie spetnic¢ si¢ musi wszystko,
az do konca.

Czekatem.

W ciemnos$ciach stuch moj zaostrza si¢ W Sposob
niewystowiony. Odr6zniam

najdoktadniejsze szmery. Stysze najdoktadniej cykanie jego
zegarka

kieszonkowego, lezacego na nocnym stoliku przy t6zku.
Stysze takze za $ciana

bicie wielkiego zegara Sciennego o dzwigku jasnym 1
dono$nym, niby uderzenia

gongu chinskiego.

Wybita dwunasta...

Styszalbym go niewatpliwie, mysle, gdyby si¢ poruszyt na
swej smiertelne;

poscieli... 1 wtedy oszalatbym z pewnoscia. Ale on si¢ nie
poruszy — nie zyje. |

dlatego czeka¢ musz¢ na rzecz inna... Staje si¢ to dla mnie
teraz pewnoscia. Juz

poprostu niecierpliwi mi¢ to, ze chwila stanowcza odwlekta
si¢ tak okropnie.

Oczekiwanie w tem towarzystwie jest nie do zniesienia... A
jednak, kiedy

wysubtelnione ucho moje utowito wreszcie z oddali 6w znany
skowyt zawiasow u

furty ogrodowej, oblal mnie zimny pot i drze¢ zaczatem na
catem ciele.



Ida. Stysze¢ najdoktadniej kroki wielu osob na zasute;
zeschtymi lis¢mi $ciezce

ogrodowej.

To juz nicodwotalnie... wiezienie, kajdany... katorga... hanba...
Ach, zapas¢

si¢ pod ziemig.

Przywartem tylko silniej do kanapy. Objatem ja rekami
gwaltownie, kurczowo.

Na stopniach peronu szuraja grube buty.. Staneli przed
drzwiami.

Zapartem oddech w piersiach, serce mi bi¢ przestato...
Dzwonek.

Ocknatem si¢. Otworzytem oczy.

Lezatem u siebie w pokoju na t6zku. Przescieradio byto
skrecone, Sciggniete,

poduszka zmigta wysungla mi si¢ z pod glowy.
Uprzytomnitem sobie: Matgorzata, to moja wlasna zona...
Zatem ja jestem

zamordowany...

Uswiadomiwszy to sobie, przymknatem oczy z pewna ulga 1
staratem si¢ ukoi¢ w

sobie nieznos$ne drzenie.

Drugi dzwonek, gwattowniejszy.

W przedpokoju zadudnity bose nogi stuzacej. Zgrzynnat klucz
w zamku, szczeknat

rygiel zatrzasku.

Stysze¢ okrzyk: ,,Pani nasza wrocita"!

Matgorzata, zona moja, wrocita z Wenecji.

Dygotalem jeszcze na calem ciele 1 patrzylem
nieprzytomnemi, przerazonemi



oczyma, kiedy weszta mi¢ powitac.

— Przerazito ci¢ moje dzwonienie?

— Nie... to jest, tak... Miatem sen meczacy, przykry...
niewypowiedzianie

przykry... Zamordowalismy kogos.

Klasneta w rece.

— Zamordowanie? Zamordowanie? Czekaj — to, zdaje sig,
dobry znak.

Wyjeta z torebki podroznej ksiazke, od czegstego uzycia
postrzepiong na rogach

niemilosiernie. Poznatem. Byt to ,,Sennik egipski", ktory, zona
moja za statego

zawsze miata towarzysza. Otworzywszy na wlasciwym
miejscu 1 czytata:

,,Morderstwo popeti¢: dlugie zycie przy dobrem zdrowiu 1
zaszczytach

Znamionuje".

W CUKIERNI NA ROGU.

Pan Piotr huknat pigscia w stot 1, jak zwykle, zakonczyt
radykalnie:



— Wszystko nabi¢ w armate 1 wystrzeli¢; wszystko wywrocic¢
do gory nogami, z

ziemia zréwnac; niechby z dawnej budowy kamien na
kamieniu pozostat.

Obecni, jak na komendg, buchneli §miechem.

— Ha, ha, ha, alez konserwatywny radykalista, daj go katu!
— Dlaczego konserwatywny? — spytat z naiwnem
zdziwieniem.

— No, bo rozbijasz pan ten sam stot 1 powtarzasz literalnie to
samo juz od

lat... od lat... czekaj pan...

— Od lat dwudziestu jeden — zdecydowat mecenas Horodto.
— No, nie! No nie! Chyba nie tyle! — protestowano.

— Alez tak, moi panowie. Niestety, tak. Nie mozna si¢
oktamywac¢. Mam na to w

domu argu-

menty... tanczace 1 Spiewajace. Bylo to w drugim roku mego
matzenstwa, kiedym w

czasie pobytu zony na letnim mieszkaniu grywat tu w szachy z
kolega

Szczepanskim. Wtedy wilasnie urodzita si¢ Hanka. W tym
samym roku, jakos na

jesieni wrocit z emigracji stary Ostroga, a jednoczesnie pan,
panie Piotrze,

powrociles z wygnania... No 1 zaczgly si¢ tu przy tym stoliku
owe nieustajace

spory o swiatopoglad. Pan miody, chciales wszystko
wywracac¢ do gory nogami, on,

stary niejedno wywrocone rad byt na dawnem miejscu
ustawiC. [ cho¢ starego juz



niema...

— Czyzby to jednak juz lat dwadziescia uptyneto? —
przerwal Piotr.

— Dwadziescia jeden — poprawit mecenas. Zamilkli. Na
wszystkich padto jakby

nagle

przygnebienie. Pochylili tysiejace glowy na piersi 1 trwali czas
jakis w

zadumie. Najsilniej jednak nastrdj chwili odbit si¢ na panu
Piotrze. Twarz mu

si¢ smetnie wydtuzyla, oczy zapatrzyly melancholijnie w
przestrzen... czy w

przesztos¢, tak bardzo juz odlegta. Zrobit w mysli krotki
rachunek: czterdziesci

pigc.

Nie mozna si¢ oklamywac!

Do licha! Nie ukrywat przed ludzmi, a tem bardziej przed soba
tej prawdy

arytmetycznej, wszakze wydato mu sig, ze $wiadomos¢ wieku
swego zdobyt dopiero w

tej chwili. Ogarneta go bezsilna rozpacz, ze nie moze kota
zycia chwyci¢ potezna

dtonig za szprychy 1 cofna¢ wstecz na drodze, tak przerazajaco
szybko

przebiezanej. Poprostu nie zdazyt zorjentowac si¢, potapa¢ w
sytuaciji.

Mecenas Horodlo, zaglebiony we wspomnieniach, przytacza
mnostwo szczegotow na

potwierdzenie scistosci swego obliczenia.



— Kiedy$my si¢ tu zaczeli spotyka¢ — mowi — cukiernia
nalezata jeszcze do

nieboszczyka Dziupli, potem interes prowadzili czas jakis
spadkobiercy, az nabyt

to Sztencel. Po Sztenclu siedzial tu szwajcar... nie pamig¢tam
nazwiska, bo

zreszta krotko to trwato, po nim Ciuminski, a dopiero od
Ciuminskiego kupit

cukierni¢ obecny jej wiasciciel, nasz pan Kaszka. Bylo to juz
PO I. -ym, w

kazdym za$ razie po Smierci poczciwego Ostrogi, a jako$
niedtugo przed

ozenieniem si¢ Szczepanskiego, ktory od tego czasu
oczywiscie nie dotrzymuje nam

towarzystwa. Badz co badz, my we czterech, czy pigciu,
cosmy dotychczas na

stanowisku wytrwali, mozemy powinszowac sobie dobrego
zdrowia I zachowawczosci

nielada. Wiele si¢ zmienilo na Swiecie. Zmieniali si¢
wlasciciele lokalu, w

lokalu zmieniono tapety, pokrycia na meblach, wreszcie same
meble, wstawiajac

nam oto t¢ nowa, a prawde rzektszy, djablo niewygodna
secesje, my zas wciaz po

staremu zasiadamy w tym samym kacie 1 po staremu
bartozymy o niczem.

Zasmiat sie szeroko.

— Ha, ha — konczyl, zwracajac si¢ bezposre-

dnio do Piotra — daruje pan kochany, ale to doprawdy —
szczyt konserwatyzmu,



mimo najbardziej zaawansowanych swiatopogladow. W
gruncie rzeczy nie mamy sobie

nic do wyrzucenia.

Nie wyobrazat sobie zacny mecenas, jak Piotra urazit
bolesnie. Dotknat

niebacznie otwartej w sercu rany.

Piotr czynit z soba poczet surowy 1 z konduity swojej
zyciowej niekontent byt na

wielu bardzo punktach. Zaiste wiele miat sobie do zarzucenia
dawny radykat,

ktory teraz pytlowal na mtynku codziennosci swoje wielkie
ongi ideaty. Wciagneto

go zycie w ciasny krag miatkich zabiegow, pograzyto w
bagienku nawykow, natogow,

ktore utrwalat coraz bardziej wzrastajacy z wiekiem egoizm.
Dokad zaszedl? Zestarzat sie, nie zdajac sobie z tego sprawy 1
tem samem nie

zauwazyl, ze z pewnemi pozami moze mu by¢ nie do twarzy.
Po co wlasnie udaje

jaka$ anarchistyczna abnegacj¢ zatracenca, skoro w
rzeczywistosci lubi juz

spokdj, porzadek, systematycznos¢ i teraz, kiedy zdobyt
nareszcie wygodna,

niezalezng sytuacje¢, moze sobie w calej pelni na te
upodobania pozwoli¢. Ba, 1

pozwala tez sobie na nie w catej pelni.

Po c6z kabotynska poza, z ktora jest tylko $mieszny 1 basta.
Wydat na siebie wyrok surowy, ale nie umiat go przyjac z
rezygnacja. Owszem

poddat si¢ cat-



kowicie ponurej rozpaczy. Siedzial zas¢piony 1 nie styszat, jak
poczciwi

staruszkowie szybko ochtongli z chwilowej opresji 1 bawia si¢
juz wesoto,

opowiadajac sobie pieprzne dykteryjki.

— Panie Piotrze — zwrdcil si¢ nagle do niego mecenas.
Porwat sig, jak ze snu zbudzony.

— Shucham.

— Panie Piotrze — zaczal tamten — Zona i corka siedza dzis$
na kiermaszu... no,

wie pan... teraz... Chodz pan tam ze mna... Jako mtody i
kawaler bedziesz pan

bawil damy...

— Mtody!

Stowo to podniecito go nadzwyczajnie. Zapewne wszystko
jest wzgledne... Ha, ha,

wszystko jest wzgledne!

Uczul potrzebg otrzasnigcia si¢ z przykrych mysli.

— ChodZzmy — zdecydowal. — Doskonale, bede bawit
damy...

— No, wiec w drogg!

— Dobrze... tylko...

— Tylko co? Zaczerwienil si¢ jak zak.

— Tylko...

— No, wykrztus pan.

— Tylko przedtem musz¢ do kogos zatelefonowac.

Pan Piotr mial tajemnice. Tajemnica mianowicie dla
wszystkich byto to, ze od lat

CO najmniej dziesigciu ma on wierna, oddana sobie
przyjaciotke, ktorej rowna



odwdziecza sie wiernoscia.

Spotkal niegdys w tych najpospolitszych dla tego rodzaju
spotkan okolicznos$ciach

jedno z owych biednych dzieci ulicy, rzuconych bezradnie na
pastwe zycia.

Dziewczyna byta dzika, niesforna 1 mimo nader wczesnego
wieku dos¢ zepsuta,

Piotr jednak na dnie tej duszy, juz nieco zbtoconej, odczut
pierwiastki

szlachetniejsze 1 postanowitl je w niej ocali¢ za wszelka ceng.
Zajal si¢ nader

gorliwie wychowaniem dziewczecia, nie szczedzac kosztow i
trudu. Jakoz owe

pierwiastki szlachetniejsze nietylko nie znikngty, lecz
kultywowane troskliwa

dlonia wychowawcy zaczety najpigkniej, niby dobre w
urodzajnym gruncie ziarno,

pieni¢ sig 1 cudnie rozkwitac.

Kierunek jej mocno zaniedbanego wyksztatcenia ogolnego
ujal sam we wtasne rece,

a prowadzil je, dzigki doswiadczeniu wieloletniego guwernera
| korepetytora, z

doskonatem powodzeniem. Lekcje odbywaly si¢ z wzorowa
systematycznoscia. Stale

wieczorem o tej samej godzinie zjawiat si¢ w mieszkaniu
dziewczyny i odrazu

rozktadano na stole ksigzki 1 kajety. Co prawda, niekiedy
ptochy amor

przychodzit ptatac figle. Uczennica pod wptywem psotnego
bozka podszeptow

stawala si¢ roztargniona, nieuwazna 1, jak dawniej, niesforna.



Smiata sie, dokazywata. W oczach zapalaty sig jej jakies
djabelskie ogniki, a

policzki ptongty rumiencami. Targata wtedy mistrza za
rzedniejaca czupryneg zgota

bez wszelkiego szacunku, to znowu obrzucata przezwiskami,
ktore rOwniez

absolutnie nie licowaly z powaga jego jako nauczyciela. Az
wreszcie swywolnym,

tobuzerskim ruchem re¢ki zmiatata ze stotu ksigzki 1 kajety,
deptata je n6zkami

na ziemi, a sama cata swoja osoba rzucata si¢ Piotrowi na
kolana, wpijajac sig

pocalunkami w jego usta.

Tak to surowa bogini Rozumu, cho¢ w kasku i karacenie a z
dzida w dioni chadza¢

zwykla, ustgpowala nieraz sromotnie pokonana, przed
bezbronna, naga, z piany

morskiej zrodzona, Afrodyta...

Ale Lola byta zdolna, poj¢tna i rzeczywiscie szczerze wiedzy
chciwa. Uczyta sig

wigc chetnie czynigc zdumiewajace postepy, zwlaszcza, ze
Piotr, zaopiekowawszy

si¢ dziewczyna, wytworzyt jej narazie egzystencje, w ktorej
mogta swobodnie, nie

odrywajac si¢ do jakichs$ zajg¢¢ zarobkowych, poswigci€ si¢
catkowicie nauce.

O, nie trzeba sobie zle ttomaczy¢ tego ich wzajemnego do
siebie stosunku.

Wszakze nawet razem nie mieszkali. Piotr urzadzit jej
wprawdzie z wlasnych

zasobow skromne mieszkanko, byt to jednak srodek
tymczasowy, dajacy tylko Loli



moznos$¢ zdobycia i nabycia przyzwoitszego wyksztat-

cenia, azeby z czasem stangla o wlasnych sitach lepiej do
walki o byt uzbrojona.

Mijaty lata. Lekcje z Lola staty si¢ dla Piotra poprostu
natogiem. Co prawda,

nadzwyczajne postepy uczennicy podniecaty ambicje
pedagogiczne dawnego

guwernera, a doprawdy fenomenalne jej zdolnosci wrecz
domagaty si¢ podniesienia

pierwotnie zakreslonego planu edukacji. Rozszerzano tez z
roku na rok program

nauk i1 cho¢ Lola dawno juz doskonale byta przygotowana do
tego, azeby zajac

niezalezne stanowisko w jakiems biurze lub kantorze, Piotr
ciagle odnajdywat

nowe dziedziny wiedzy, w ktore wtajemniczy¢ pupilke¢ uwazat
Za konieczne.

Do wyktadow przygotowywat si¢ teraz z cala powaga, a
czesto z duzym nawet

naktadem pracy, boc¢ to niejedno zdazyt juz zapomniec, a
przytem nauka tak

szybkie czyni dzis$ postepy. Zajecia biurowe, odkad zwlaszcza
zostat szefem

wydziatu, nie przeszkadzaly mu w tem bardzo. Miat czasu
dosy¢. Miatl takze w

gabinecie swoim telefon, zaabonowal wigc telefon 1 dla Loli,
co mu dawato

mozno$¢ utrzymania z uczennicg kontaktu w ciagu dnia
catego.



Porwany teraz tak nagle przez mecenasa na 0w kiermasz,
skorzystal z telefonu

Loli, azeby ja zawiadomic, ze na lekcje wieczorem nie
przyjdzie.

Atmosfera kiermaszu odurzyla go. Nigdzie przeciez nie
bywat, nikogo nie widywat!

Zgietk, gwar, muzyka, wytworne stroje dam 1 ich wykwintne
perfumy dziataly na

starzejacego sie odludka, jak mocne, upajajace wino. Odurzyta
go jeszcze

bardziej mtodziencza swiezos¢ pigknej panny Hanki. Postac
mecenasowny sprawita

na Piotrze wrazenie jakiej$ niespodziewanej rewelacji.

Ongi znat ja, jako dziecko ttuste 1 pyzate, te raz widzi $liczna,
pelna

niewystowionych powabow panng — cudny kwiat dziewiczej
urody, o przebogatych

ksztaltach 1 woni czarujacej. Chtonat w siebie ten czar mocny,
siedzac obok niej

za stolikiem, na ktorym roztozone byly pierniki wszelkich
form i rodzajow. Panna

Hanka delikatnemi raczkami zawijala je w paczki 1 podawata
wystrojonym paniom i

wytwornym panom. Oni rzucali zlote 1 srebrne monety na
tacg, otrzymujac zamiast

,,reszty" wdzieczny usmiech pigknej przekupki.

W chwilach wolniejszych panna Hanka prowadzita z
towarzyszem wesola rozmowe... o

niczem a tak przeciez zajmujaca, tak bogata w tresc¢
nieuchwytna, tak petna



jakiegos$ szczegdlniejszego znaczenia.

Uczut si¢ przeniesiony w inne, lepsze, pigkniejsze Swiaty.
Uczucie to

spotegowato si¢ jeszcze bardziej, kiedy po trudach
filantropijnych, zamkigtego

niebawem kiermaszu, udali si¢ wszyscy na kolacje. W
gabinecie restauracyjnym

zebrato sie towarzystwo dosc¢ liczne, bo procz rodziny
mecena-

sa znalazlo si¢ tam jeszcze wiele innych pan, panienek oraz
panoOw przewaznie

mtodych 1 bardzo, bardzo eleganckich. Przy stole bylo
gwarno, hucznie 1 wesoto.

Perlit si¢ szampan, perlity humory. Wtem nagle ktos zasiadt
do pianina i1 zagrat

walca. Usunigto szybko stoty, stotki 1 puszczono si¢ w tany.
Piotr, porwany

przez rozbawiona miodziez w ten wir szalony, bawit sig, jak
mtodzieniec —

szalatl. Tanczyt najchetniej z panna Hanka 1 ona z nim, zdaje
si¢, tanczyla dos¢

chetnie...

Nazajutrz rozmarzony byt juz wprost niebezpiecznie.

— Inny swiat! — mowil do siebie, pieszczac si¢
przestodkiemi wspomnieniami,

minionej, jak sen czarowny, nocy. — Inny Swiat — od$wigtny
jakis, pigkny. A

jakze bogaty w barwy 1 blaski. Jakze istotnie odmienny jest
ten Swiat od tego



wszystkiego, czem sobie dotychczas zycie wypelniat — biura,
cukierni na rogu |

lekcyi z Lola!

Lola w gruncie rzeczy jest straszliwie powszednia, jest
pospolita i pomimo

wszystko, na ,,dozgonna towarzyszke zycia" mniej
odpowiednia. Zreszta nigdy jej

tego nie przyrzekat. Z gory wszakze zastrzegl, ze jako radykat
nie uznaje

zadnych konwencjonalnych zwiazkow, zadnych wigzow
narzuconych, zadnych przesadow

towarzyskich, zadnych wzgledow 1 wzgledzikow, ktore
kregpuja indywidualng swobodg

jednostki.

— JesteSmy — thtumaczyt jej — ludzie wolni,

1 kazde z nas moze pojS$¢ sobie w swoja strong, skoro tego
uczuje potrzebe.

Nie miat wobec niej zadnych zobowiazan. Dat dziewczynie
biednej wyksztatcenie;

dat je; mozno$¢ podzwignigceia sig¢ z upadku 1 pojsScia droga
uczciwej,

samodzielnej pracy, misja wigc jego skonczona

Ugrzazt w nawykach... w nalogu... Otrzasnie si¢ z
przyzwyczajen, z nalogow 1

zacznie zy¢ na nowo, zyciem petnem, wlasciwem dla ludzi
jego sfery i stanowiska.

Pozbedzie si¢ ghtupich p6z, niemadrych przesadow 1 pomysli o
trwatem dla siebie

szczesciu.



Ale przyzwyczajenia bywaja mocne. Dziesigcioletni stosunek
z Lola byt

przyzwyczajeniem bardzo mocnem. Piotr rozumiat, ze
otrzasnigcie si¢ nie bedzie

ani fatwe, ani przyjemne 1 to go wprawiato w nastrdj
arcyponury.

Lola kilkakrotnie telefonowata do niego do biura, ale dos¢
opryskliwie

odpowiedzial, ze jest bardzo zajety 1 nie ma czasu ,,na
romanse". W cukierni po

obiedzie nie byt, chcac unikna¢ pewnych rozméow z
mecenasem. Wieczorem wszakze, o

godzinie codziennych lekcji szedt do Loli z mocnem
pastanowieniem zerwania.

— Nie moze, absolutnie nie moze mie¢ do mnie pretensji —
uspokajat si¢ po drodze

— muszg przeciez odzyskac osobista swobodg ruchu, czynu...
Lola przywitata go goracymi wybuchami czutosci.

— Matpko, czemu$ wczoraj nie byl. Tak mi wlasnie wczoraj
ciebie brakowato.

Usiadta mu na kolanach. W oczach pality si¢ jej owe
djabelskie ptomyki. Piotr

starat si¢ zachowac¢ powagg.

— Nie, nie — wotata — nie bedziemy dzis robili zadnych
lekcji. Wykluczone...

— To nie o lekcje juz chodzi — odpart prawie surowo. —
Chodzi o cos$ nierdbwnie

wazniejszego... Musimy si¢ rozmowic stanowczo.

W oczach kobiety odmalowato si¢ przerazenie. Instynktem, w
tonie 1 stowach



odczuta cos dla siebie niezwykle groznego.

— P1ies, Pies, co tobie znowu do glowy strzelito.
Gwattownym, bezpami¢tnym

pocatunkiem wpita mu si¢ w usta.

— Nie chce, nie chee!

Mg¢zczyzne ogarneto nagle rozrzewnienie 1 zal bezgraniczny.
Jakby w poczuciu

zupelnej bezsilnosci do przeprowadzenia powzigtych
zamierzen, zmienil nagle

postanowienie.

— Musimy si¢ pobra¢ — wyrwato mu sig...

— Jakto?

— Hm, c6z, trzeba w koncu uledz wymaganiom srodowiska...
wezmiemy Slub legalny.

Kobieta, oszalata z rado$ci, zaczela si¢ tarza¢ po dywanie,
sSmia¢ nerwowo,

wykrzykiwac¢ niezwigzane stowa, wreszcie wybuchngla
spazmatycznym placzem.

Skoro si¢ nieco uspokoita, stan¢ta przed Piotrem powazna,
solenna.

— Pies, prawda to?

— Prawda.

— I bedziemy razem mieszkali?

— Tak.

— I nie bedziesz juz chodzit do tej zadymionej cukierni na
rogu?

— Owszem bede.

— Ach, ty, ty radykalny konserwatysto!

— Proszeg ci¢ Karolino — zgromit ja ostro — prosze cig, nie
uzywaj okreslen,



ktorych istotnego znaczenia nie rozumiesz. Nie wiesz czem
jest ten moj radykalny
konserwatyzm dla ciebie... Wlasnie dla ciebie...

NOWA SZLACHTA.

Tak mi opowiadal nieznany mtodzieniec:

Pan Orgon nacisnat pedat gazownicy z lubos$cia, wiasciwym,
jedynym w swoim

rodzaju, gestem wytrawnego automobilisty ujat kierownik 1
pomknelismy w

przetworza...

Siedziatem obok niego na miejscu szofera, ktorego
odrzucili$my na tyl powozu.

Pan Orgon, zabierajac mnie do samochodu na t¢ krociutkg —
jak mowit — wycieczke

po Europie, czynit to w pewnych osobistych widokach, z czem
si¢ zresztg nie tait

bynajmniej.

— Dobrze jest mie€ ciagle kogos inteligentniejszego pod reka,
— tlumaczyt — z

kimby si¢ mozna odrazu na goraco dzieli¢ myslami. Bedziemy
przejezdzali przez

rozne kraje, widzieli r6znych ludzi. Na opisywanie wrazen z
podrozy w dobie



dzisiejszej czasu stanowczo znalez¢ nie podobna, dlatego tez
uwazaj pan bacznie

na moje stowa, bo niejedno z nich wazkie 1 pelne znaczenia,
nie powinno przepasé

dla potomnych.

Jedziemy zatem. Mam jednak na razie wra-

zenie, ze owa potrzeba dzielenia si¢ myslami jest czystem
zhudzeniem, czy

zbytkowna fanaberja pana, ktorego sta¢ na wszelkie fanaberje,
ktory tez

lekkomyslnie obcigza swoj H. P. balastem kilogramow zywej
wagl, nie liczac

moich manatkdéw, co prawda nienazbyt wazkich, ale rownie,
jak ja, niepotrzebnych;

bowiem wobec szybkosci kilometrow na godzing o
jakiejkolwiek wymianie mysli

mowy by¢ nie moze.

Bezmys$lnos¢ szybkos$ci ogarnia nas catkowicie: przed oczyma
migaja nieuchwytne,

nadmiernie rozszerzone, jakby rozdarte, ksztatty drzew,
doméw, ludzi, zwierzat.

Rwalismy przed soba bialg szos¢ kawatami — pochtaniali
przestrzen z jakas

szalona, nienasycong zartocznoscia. Gwattowny ped powietrza
zapieral dech w

piersiach; kteby kurzu zasypywaty usta. Nie podobna bylto
wymowic stowa bodaj

najmniejszej wagl.

MijalisSmy wsie, miasteczka, miasta.



Wtem pan Orgon zwolnit biegu. Przez potworne okulary
automobilowe spojrzal w

bickitne niebo 1 westchnat.

— Psia kos¢, pickna jest natura!

Zanotowalem dokumetnie w pamigci to gigbokie postrzezenie
automobilisty.

Rzeczywiscie majowe stonce wyiskrzyto krajobraz wesola
Swiattoscia, ze $miat si¢

caty, niby rozradowany swa krasa wiosniang. Cudne niebo
bezchmurne bito mi-

fem cieplem, rozgrzana ziemia pachniata rozkosznie.
Samochod toczyt si¢ coraz wolnie;j.

Pan Orgon wdychat w piersi won pol zielonych .

— Ach — mowil — Ze tez pora majowa ma w sobie zawsze
cos rozmarzajacego. Efekt

mtodej wiosny, ktora przychodzi po zimie...

— Juz tak co roku — wtracitem.

— Pewnie... ale... ale... nie zapomnij pan, ze 1 ja takze kiedy$
bylem w panskim

wieku.

— Pochlebiam sobie.

— I nie posiadatem wiasnego samochodu — dodat z dziwnym
usmiechem.

— Wielu ludzi w moim wieku nie posiada wlasnych
samochodow.

— I stusznie: Mtodos¢ tatwiej znosi prywacje, ktore dla
getlemana w pewnym wieku

stanowig przykros¢ nie do zniesienia.

— Znam gentlemanow w pewnym wieku ktérzy podobne
przykrosci, jak brak samochodu,



znoszq wcale heroicznie.

Skrzywit si¢ pogardliwie.

— Phi! Nie wiem! Ja osobiscie nie wyobrazam sobie
poprostu, jak mogtbym sie dzis

obejs$¢ bez tej maszyny cudownej, ktora mi¢ w kilkadziesiat
godzin przenosi z

jednego konca kontynentu na drugi, jak wogole nie
wyobrazam sobie mozliwe;j

egzystencji bez wielu innych materjalnych i mo-

ralnych potrzeb zbytkownych. Myslg, ze niestusznego uzyles
pan okreslenia,

mowiac o tych panach, ktorzy wspomniane przykrosci znosza
heroicznie. Nie,

panie. Z nazwa: gentleman, galantuomo, gentilhomme,
szlachcic, laczy si¢ caly

szereg pojec o wyzszosci, godnosci, wspaniatosci a
przedewszystkiem o wolnosci —

0 tym najcenniejszym przywileju ludzi wybranych,
swobodnego przejawiania swego

wlasnego ,,a". Czyz mozna, prosz¢ pana, to miano zastosowac
do osobnika, ktory

na kazdym kroku powiada sobie: Tego mi niewolno, to dla
mnie niedostegpne, tamto

za drogie? Czyz mozna — prosz¢ pana — mowi¢ o godnosci
osobnika ktory

przyjaciotce, przywyktej do apartamentu za dwa tysiace rubli,
do licznej stuzby,

do wlasnego powozu 1 wlasnych koni, ofiarowuje skromne
mieszkanko na pigtem



pietrze z ewentualng pomoca strézki domowej, a ze srodkow
lokomocji — tramwaj

lub, w najlepszym razie, drynde¢ jednokonna? Czyz mozna
mowic o jego

wspaniatosci, jezeli ukochanej odmawia okrycia z
pierwszorzednego magazynu, lub

kilku pigkniejszych brylantow od jubilera? Czyz moze by¢
mowa o wolnosci

nedzarza, ktory na wezwanie najdrozszej serca swego nie
pospieszyt do Biarritz

lub Ostendy, bo nie mogt dostac urlopu w instytucji, w ktore;
pracuje... ba, nie

poszedt na rendez-vous z ukochana do ogrodu Botanicznego,
bo wihasnie wypadto to

W czasie godzin biurowych? Nie, panie, dzis, w epoce demo-

kratycznej, kiedy przywileje 1 tytuty rodowe w znacznym
stopniu staly si¢ pustym

dzwigkiem, prawdziwa arystokracja, prawdziwa elita
spoteczna, rzeczywista

szlachta — to jest stan ludzi wolnych, rekrutuje si¢ z innych
zupelnie

elementow.

Ludzie pracy, ludzie obowiazku zawodowego, niezaleznie od
godnosci, tytutow,

rang spolecznych, niezaleznie od upodoban, wyksztalcenia i
wyrobie nia

towarzyskiego, niezaleznie od stroju, manjer i wszelkich
pozorow zewngtrznych,

to w rzeczywistosci tylko chtopstwo nowozytne,
panszczyzniacy, nowozytni heloci.



— Rozumiem: zawotatem domyslnie, trzeba miec tyle
dowcipu, azeby odrazu przy

urodzeniu wybrac¢ sobie odpowiedzialnych rodzicow.

— Albo sobie zdoby¢ niezaleznos$¢ wlasng sita.

— Praca 1 oszczednoscia?

— Wszelka praca, a zwlaszcza praca zawodowa, jest
zaprzeczeniem szlacheckiej

wolnosci — odpart powaznie pan Orgon.

— Wigc kradzieza 1 rozbojem?

— F1, donc. Dobre to byto w wiekach srednich, kiedy prawo
silniejszego panowato

wszech-' wladnie. Ludzie odwazni, mocni, przedsigbiorczy
zabierali, co sie dalo

sasiadom, a ich samych zmuszali do poddanstwa. Tak
powstawat feudalizm. Ale juz

feudalizm ujal to w pewien system i1 ograniczyt swobode
jednostki. W epokach tych

ce-

niono odwage osobista, mestwo, posSwigcenie 1 ostatecznie,
wolnos¢ zdobywano

niekiedy smiatymi czynami wojennymi. Czasy rycerskie
jednak krotko trwaty. Juz w

XV 1 XVI wiekach coraz cz¢$cie] nabywa si¢ ja za pieniadze.
Za ustugi

bankierskie, Swiadczone krolom i panom, ludzie sprytni
dostawali przywileje

szlacheckie 1 do najwyzszych dochodzili godnosci. Co
prawda, potaczone to czasem

bywato z dos¢ skomplikowanemi formalnosciami. Wypadato
przechodzi¢ stopnie



swierciatkow, wtodzikdw, czepiac si¢ jakiego$s moznego rodu,
poki si¢ rod wlasny

od podlejszych stanow catkowicie nie odkrewnit. Dzi$ jest to
nierownie

latwiejsze ze strony formalnej, ale z powodu nadmiernej, a
czesto nielojalnej

konkurencji w tym kierunku, wsrod demokracji wspotczesne;j
moze nawet znacznie

trudniejsze ze strony czysto rzeczowe;.

Przyznam si¢ patrzylem na pana Orgona peten podziwu 1
zaciekawienia. Sprawiato

mu to snadz pewne zadowolenie. Wleklismy si¢ teraz tak
wolno, ze wyprzedzil nas

chtopski woz drabiniasty, zaprz¢zony w pare drobnych, lecz
zwawych konikow.

JechaliSmy wigc wsrod gestego tumanu kurzu. Automobilista,
zajgty rozwijaniem

swoich mysli, nie zwracat na to uwagi. Widzac moje
zaciekawienie, usmiechnat si¢

btogo.

— Ha, rozmarzyta mi¢ wiosna — rzekt migkkim tonem —
maj, natura. Sta¢ mnie na

ten zbytek. Rozmarzylo mnie stonce 1 ni ztad, ni zowad, cisna

mi si¢ na usta wspomnienia mtodosci. Dlaczego sobie mam
zalowac? Stuchaj tedy,

mtodziencze, dla pana moze to by¢ nader pouczajace, a
wszakze moge sobie

pozwoli¢ na udzielenie panu garsci zdrowych, praktycznych
nauk.

Przechylit gtowg melancholijnie 1 mowit:



— Tak, tak 1 ja kiedy$ bylem mtody, naiwny, peten marzen,
peten zapatu do

pracy...
Ha, ha — zasmial si¢ — do pracy! Psiakosc¢!... Po skonczeniu
politechniki

zabralem si¢ samodzielnie do opracowania pewnego
wynalazku. Zaktadatem sobie na

nim fundamenty catej swojej przysziej egzystencji. Nie majac
odpowiednich

funduszow, nie liczylem na to, azebym sam go mogt
eksploatowac. Zbyt trzezwo

patrzytem na rzeczy.

Mialem jednak widoki sprzedania pomystu starszemu
inzenierowi, ktory by go pod

swojem imieniem w $wiat puscit. Bylbym za to otrzymat kilka
tysigcy 1 ozenil sig

z przesliczna, zakochana we mnie na zabdj, dziewczyna,
ktora, nawiasem mowiac,

miata takze niewielki posazek. Moznaby co$ zatozy¢ na
poczatek... Tymczasem...

Masz djable, redute... Pomyst moj wymagat jeszcze dwoch do
trzech miesigcy

trudu, a tu nagle funduszow na zycie zabraklo. Bylem zawsze
uparty. Zawzigtem

si¢. Jak Bernard Pallissy palit ostatnie krzesto, tak je ostatni
kubrak

zaniostem do zyda.

— Bernard Palissy — wtracitem — palit stotki w piecu dla
osiagnigcia odpowiednio

wysokiej temperatury.



— Ja musialem pali¢ w swoim wlasnym organizmie — odpart
pan Orgon — azeby

otrzymac temperature¢, konieczng do wprawienia w dos¢
intensywny ruch czastki

szarej materji mego biednego mozgu. Trzeba bylo codziennie
pewnej 1losci azotu,

biatka, tluszczu... Zwrdcitem si¢ z blaganiem do krewnych,
znajomych i

przyjaciol. Jeden z przyjaciot dat mi trzy ztote, jeden z
krewnych przystat trzy

ruble. Zrazony, zniechecony, zrozpaczony, odwrdcitem si¢ na
bartogu twarza do

sciany 1 chciatem umierac. Az tu wchodzi do moje;j
mansardy... He, he... dziwna

figura! Pospolicie ludzi tego rodzaju uwazaja... za
lekkomysinych.

— Co tobie? pyta.

— Umieram z gltodu.

Opowiedzialem mu o swoich zawodach, o decepcji, o niechgci
do ludzi, do calego

Swiata.

Po c6z, osle kwadratowy, méwites im, ze ci potrzeba na
zarcie, na opal, na

swiatto, na buty lub na cos rOwnie niezbednego? Trzeba bylo
racze] wymysli¢

jakas kochanke, wymagajaca na gwatt nowego kapelusza,
albo...

Uderzyt sie w glowg,.

— Czekaj, mam mysl. — Dhug honorowy! Stucha;:
sprzeniewierzytes cudze pieniadze.

Powiedzmy — tysiac pigcset rubli. Wystarczy ci tysiac
pigcset?

— Wystarczy.



— Doskonale!

— Jako czlowiek honoru, nie mozesz tego przezyc¢. Pieniadze
byly wlasnoscia

biednej wdowy.

— Cztowiek honoru — zauwazytem — opowiada pan Orgon
— hie sprzeniewierza

pieniedzy biednej wdowy.

— Ghupis! Namigtnos¢ jest wielka namigtnoscia. Przegrates te
pieniadze w karty.

— Nigdy w karty nie grywam.

— Trzeba to koniecznie przegra¢ w karty. Tak jest. Ludzie,
wsrdod ktorych mam

zamiar dla ciebie operowac, szczegdlniej sa na tym punkcie
wrazliwi. Siadaj

natychmiast i pisz do mnie list rozpaczliwy, gwattowny,
namigtny, peten bolu 1

krzyku, ze przegrales trzy tysiace rubli...

— Mowites: tysiagc pigcset...

— No! wiesz, — rzecze mi cynicznie — nie chcg
nadszarpywac sumki, jaka ci sig

nalezy, a muszg 1 ja co$ przy tym interesie zarobic.

Uznatem cala stlusznos$¢ podobnej uwagi, napisatem do niego
list, jak kazat, a on

zabral go z soba, azeby wrzucic¢ do puszki.

W kilka dni przynidst mi pieniadze. No, ma si¢ rozumie¢, —
konczyt pan Orgon —

oblelismy sprawg sowicie. Wrocitem do domu pijaniusienka.
Na drugi dzien...

— Zabrat sie pan do swego pomystu? — wtracitem.



— (Gdziez tam — zaprotestowal. — Na drugi dzien
oczywiscie przyszedt kacenjamer,
kociokwik

panie, nieznosny, obrzydliwy bol glowy 1 co za tem 1dzie.
Wieczorem byta znowu

biba.

— Kiedyz pan wreszcie — spytalem — zabrat si¢ do
ukonczenia swojej pracy?

— Nigdy. Zadna praca nie poptaca. Kazde dzieto rak i umystu
ludzkiego —

tltumaczy! mi pan Orgon —jest fatalnie ograniczone czasem.
Doba ma tylko

dwadziescia cztery godziny. Kazda z najlepiej optaconych
godzin, potrzebnych na

wytworzenie dzieta, jest jedna dwudziesta czwarta doby.
Gdybym do dzieta tego

zwotal rzesze wspolpracownikow 1 zgarnat znaczna nawet
nadwartos$¢, to 1 tak

jeszcze wobec ograniczonosci czasu tatwo przewidziec jej
granice. Jedna rzecz

jest tylko nieograniczona w czasie: to posrednictwo. W ciagu
kilku minut moge

tak samo zatatwi¢ sprawg za kilka rubli, jak za kilka czy
kilkadziesiat tysigcy.

Na jednej z bibek przy szampanie poznaltem si¢ z
jegomosciem, ktory mi powierzyt

przedstawicielstwo wielkiej amerykanskiej fabryki czapek
niewidek.

— Czego?



— Ach, takich cudownych czapeczek... zreszta bez
gwaranciji...

— To jakies oszustwo?

— Prosze pana — nikogo nie zmuszalismy do kupowania
naszych czapek...

czarodziejskich. Ale do prawdy niema tak idjotycznego
ghupstwa, ktoregoby przy

reklamie odpowiedniej ludziska nie

kupili. Ha, mundus vult decipi... a skoro chce volenti non fit
injuria...

— Zarabiatem sumy bajeczne — ciagnat dalej automobilista,
juz jednak jakby tonem

ponurym.— Zarabiatem sumy ogromne — mowil, nie patrzac
mi jak dotychczas w oczy,

lecz gdzies przed siebie. — Oczywiscie nie mogltem si¢ w tych
warunkach zeni¢ z

dziewczyna, ktorej caty posag mniej wynosit niz przecigtny
mOj roczny zarobek...

Stata si¢ rzecz przykra... Kobiety sa egzaltowane,
nieobliczalne, fantastyczne.

Kto moégt przewidziec?... Zreszta trudno — wtedy jeszcze na
fantazje pozwalac

sobie nie mogtem. Musiatem si¢ ozeni¢ bogato. Wziatem
corke bankiera... Teraz

wszystko mi wolno.

Niby jakie$ bolesne wspomnienie wykrzywito pogodne i
zadowolone dotychczas z

siebie oblicze pana Orgona. Wzdrygnat sig...

— Mam na sumieniu zycie dziewczyny... CiagneliSmy si¢
stale od jakiegos czasu za



wozem, w obtoku, podniesionego kotami jego, kurzu.

— Lajdak, kurzy nam w slepia! — krzyknat niecierpliwie moj
znakomity

automobilista 1, biorac wigksza szybkos¢, skrecit samochdd,
azeby wyminac

chtopa. Stalo si¢ to w tak naglem tempie, ze anim si¢
spostrzegt, kiedysmy si¢

przed konie wysworowali. W tej wtasnie chwili — widziatem
- Za_

majaczyto cos$ przed samym automobilem 1 wraz przerazajacy
jek rozdart powietrze.

Odwrocitem sie:

Na biatej wstedze szosy za nami poruszala si¢ ciemna,
sptaszczona masa.

— Zmiatajmy! — odmruknat ze ztoscia pan Orgon —
przejechatem, psiakosc¢, jakiegos

psubrata, niedotege, zeby go pokrecito. Lajdak!

— To jednak 1 panu nie wolno przejezdzac ludzi? — rzektem,
widzac, jakby

przerazenie na jego twarzy.

— Owszem, wolno — odpart z powaga.—Wolno, bowiem,
zanim chtopi zmiarkuja, co si¢

stalo, na maszynie mojej bede ztad o dwadziescia wiorst,
zanim pomysla o poscigu

— bede ztad o dwadziescia mil... I szukaj wiatru w polu. Inny
kraj, inne

panstwol...

Widzisz ze mi wszystko wolno — konczyl, przesuwajac
przektadnig.



Rwalismy jak wicher. StraciliSmy poczucie gruntu pod kotami
powozu. Zdawato sie,

ze olbrzymi nasz wehikut fruwa nad szosa.

Nagle... trach! Nie wiem, co si¢ stalo. Jakby wyrzucony z
trampoliny wyleciatem

w powietrze. Jednoczesnie oghuszyt mnie huk straszliwy, a
stup ognia olsnit

0czy. Stracitem przytomnosc...

Ocucilem si¢ na drzewie. Wisiatem na poteznym konarze
przydroznej topoli

nadwislanskiej — obolaty na calem ciele, ale bez
powazniejszego

szwanku. W takim samym stanie znaleziono szofera na
drugim drzewie.

Pana Orgona natomiast ani $§ladu. Snadz strawit go do cna
ptomien wybuchajace;j

benzyny. Zreszta zniszczyl on doszczgtnie wszystkie
niezelazne czgsci samochodu.

Ziemska powloka tego niepospolitego ducha nie byla, niestety,
zelaznal..

Oto cata prawda o panu Orgonie — konczyl nieznany
mtodzieniec. — Chciatbym,

azeby pan oglosit wszystko com tu opowiedziat, w jakim
poczytnym dzienniku.

Chodzi mi1 o to, aby nie przepadio nic z mysli niezwyktego
cztowieka- mysli,

wypowiedzianych w ostatnich chwilach tego pelnego chwaty
zywota.

Byl to istotnie gentleman, w catem stowa znaczeniu —
szlachcic najnowszej,



oryginalnej formacji 1 pan mi, jak mniemam, przez pami¢C na
dostojenstwo tej

postaci szanowanej, powtorzenia w pismie catej mojej
opowiesci nie odmowi...

Uktonit si¢ 1 wyszedt...

Usiadlem do pisania, przyczem staralem si¢ opowies¢
nieznanego miodzienca

powtdrzy¢ mozliwie najdoktadnie;.

NUDA.

Zerwat si¢ z siennika, jakby podrzucony jakas niewidzialng a
potezna sita.

Upiorne przerazenie wykrzywito jego rysy.

Blady, drzacy stal chwilg nieruchomo z nadmiernie
rozszerzonemi OCzyma.

Groza zjezyta mu wiosy.

Wazyt w sobie wspomnienia okropne.

— Stato sie¢.

Niby dziki zwierz w klatce zaczat si¢ miota¢ bezsilnie w swej
ciasnej izdebce.

Biegal gwattownie z kata w kat. Rozbijat si¢ impetycznie o
sciany.

Stanal wreszcie.

Snadz pozbyt si¢ ostatecznie wahan. Zaciat wargi jak
cztowiek, ktory powziat



stanowcza decyzje¢. Sciqgnaj brwi tak, ze gleboka brozda
przecigta blade czoto.

Siadl przy stoliku 1 pisat:

,,Stato si¢. Dziatalem w przystepie szalenstwa.

Bytem oblakany w chwili, kiedy popethitem ohydna,
bezuzyteczna zbrodnig"...

— Obtlakanie... szalenstwo?

Kto uwierzy w szalenstwo? Czy znajdzie si¢ na calym §wiecie
sedzia tak genjalny,

azeby intuicja jego ogarna¢ mogla ogrom niestychanie
szczegOlnych powiktan w

duszy ludzkiej? Beda logicznie szukali przyczyn najblizszych,
przecigtnych,

najogoblniejszych.

I znajduja je z tatwoscia.

Stanowisko moje w spoteczenstwie, oraz stanowisko moje w
tym wielkim domu, to

motywy najzupelniej wystarczajace. Z podobnych wskazan
nie trudno o najprostsze,

najlatwiej dla pospolitych poczciwcow zrozumiale dedukcje.
Glodomor z czwartaka,

cztowiek bez okreslonego zaj¢cia, czy wogdle bez wszelkiego
zaj¢cia, tapserdak,

nie posiadajacy kosztownych mebli i eleganckiego ubrania,
zablja zamoznego

sasiada z pierwszego pigtra, azeby go ograbic.

To takie naturalne.

Kto zechce grzebac si¢ w duszy neurastenika 1 wymacywac
tam §lady niktych



patologicznych odchylen?... Niktych, przeciez
najistotniejszych, bowiem...

bowiem... ha, ha, ha...

Ba, gdyby jeszcze jakas anamneza naukowo stwierdzona,
jakie$ znane komukolwiek

obarczenia dziedziczne, jakies poprzednio zauwazone objawy
rozstroju umystowego.

Ale gdziez tam. Rodzice moi, najnormalniejsi w Swiecie
ludzie pomarli sobie

poczciwe z choréb

najpospolitszych. Papa miat wade serca, mama zapalenie
wyrostka robaczkowego.

O dziadach i pradziadach takze nic osobliwego nie styszatem.
Kto$ zginal pod

Wawrem, ktos zginat pod Mozajskiem, inni z rodziny
odsiadywali nawet dlugie lata

wigzienia, ale, doprawdy, nie za zwykle przestgpstwa
kryminalne. W calem mojem

zyciu, moze zreszta niezupetnie po filistersku poprawnem, czy
poprawnie

filisterskiem, niema rowniez momentow, ktoreby wskazywaty
chorobliwa

predyspozycj¢ do ostrych napadow furji. W calem tem zyciu,
zapewne idjotycznie

beztadnem, karygodnie niepraktycznem, pelnem
bezsensownych wybrykow i

ekstrawagancji, niema przeciez znamion choroby,
wylaczajacej odpowiedzialnos¢

moralna.



Nie, to by si¢ na nic nie przydato. Nie mam tez zamiaru
zaslaniac¢ si¢

niepoczytalnos$cia. Owszem, poza nini€jszem wyznaniem,
ktore pozostawiam raczej

dla ciekawosci uczonych, niz dla wtasnej pod jakimkolwiek
wzgledem korzysci,

nikomu w $wiecie, w najpoufniejszych zwierzeniach nie
odkryje istotnych motywow

tego czynu. A po c6z miatbym z tego robi¢ publiczne
widowisko podczas rozpraw

sadowych?

Nie, przenigdy! Raczej wezmg na siebie cate odjum
najwulgarniejszej zbrodni dla

interesu. Niech sad rozwaza ja wedtug swej klasycznej
kryminologji. jako

abstrakcyjna istno$¢ prawna, nie zajmu-

jac si¢ zgota osoba przestepcy, ktoérego nalezy tylko ukarac
wedtug przyjetych

ogolnie kryterjow. Stang przed sadem jako zwykly opryszek,
ktory, korzystajac z

uchylonych drzwi w mieszkaniu cztowieka zamoznego,
wcisnat si¢ tam, azeby

nieszczesnika zamordowac 1 ograbic¢. Stowem, nie wspomne,
zem sig nie raczyl

nawet schyli¢ po jedno z tych bezcennych, nagromadzonych
tam cacek

artystycznych, zem przechodzit oboj¢tny obok misternych,
sadzonych drogiemi

kamieniami sprzetow, zem bez zadnej pozadliwos$ci patrzyl na
cudng, rozwieszong



na scianach bron wszystkich krajow 1 wszystkich epok, zem
nie tknat jedne;j

sztuki zlota, jednego drobiazgu, ktoryby mi mogt jakakolwiek
przynies¢ ucieche.

Nie wspomng o tem, bo by mi zreszta nie uwierzono.

Stalo sie. Zadna sita ziemska nie odmieni karty wydarzen.
Widziatem jak odcigta

jataganem glowa odpadta od tutowia 1 toczyta si¢ z tgpym
toskotem po

zascielajacych wytworna komnate dywanach. Widziatem, jak
zZ otwartych arterji

buchngly czerwone strugi 1 bity, niby koralowe fontanny, na
wzorzyste jedwabie

poduszek, rozrzuconych w nieprawdopodobnej mnogosci na
otomanie, na ktorej go

zaskoczylem...

Morze krwi...

Strach, jakie bezmiary krwi wyrzuca z siebie okropne,
bezgtowe cielsko ludzkie.

Stalem nieruchomo, bacznie obserwujac w blaskach Swiatta
elektrycznego proces

zastygania. Zdawato mi sig, ze czynem tym zdobede¢ klucz do
najwyzsze] zagadki

bytu, ze stan¢ u progow tajemnicy zycia 1 Smierci.

Odrazu jednak poznatem cata bezcelowos¢ podobnego
cksperymentu. Bylo to brutalne

1 niewypowiedzianie plaskie. Uleciato zycie, zycie
niestychanie bogate w

doznania najrozmaitszej natury, zycie cztowieka, ktory
pelnymi haustami pit z



czary rozkoszy, ktory swiat caty przewedrowat, jak dlugi 1
szeroki, ktory wiele

widzial, wiele czul 1 wiele myslat. Uleciato zycie przez
przecigte arterje 1

pozostata rzecz martwa.

Bylo to przedewszystkiem ogromnie smieszne, ale zarazem
niewystowienie

straszliwe. Uprzytomnitem sobie, ze bede musial przyjac za to
odpowiedzialnos¢.

Bo gdyby nawet najszczesliwszy zbieg okolicznosci pozwolit
mi uciec przed

sprawiedliwos$cia ludzka, wiedziatem, ze przed samym soba
nie uciekne.

Postanowitem tedy p6j$¢ natychmiast do domu 1 spokojnie
oczekiwac na konieczne w

tych razach ewentualnosci — na kare, na kare
najokropniejsza, bo hanbiaca. Nie

moglem si¢ tudzi¢. Wszystkie pozory miatem przeciwko
sobie. Nie bede si¢ tez

oSmieszat dziecinnymi wykr¢tami. Potrafig po mesku przyjac
nast¢pstwa chwilowe;j

aberacji umystowej, az do ostatecznych konsekwenciji.

Nie zabijaj!..

Ha, ha! Sa chwile, ktore znieksztatcaja charakter
nieprawdopobnie...

Pismo to pozostanie anonimem. Nie ktade tu nawet swego
imienia. Wynurzeniami

temi nie pragng rehabilitowac swego nazwiska, swej dobrej
stawy, bo zreszta



wobec pewnych wydarzen zatraca si¢ poczucie granic ztego 1
dobrego.

Najbezinteresowniej tedy jedynie, jak powiedziatem, dla
ciekawosci psychologow

opowiem fakt nagi:

Z panem Astolfem, przyszta moja ofiara, spotkatem si¢ przed
brama domu. Byto to

po pdtnocy. Ja wracalem z bezmys$lnej wtoczegi po polach, on
z jakiej$ biesiady

przyjacielskiej.

Byt straszliwie znudzony.

Str6z domu, trzeba zaznaczy¢, snadz poczciwiec czyste ma
sumienie — sypia

zazwyczaj, jak zabity. StaliSmy przed brama przeszto godzing,
naciskajac kolejno

guzik dzwonka elektrycznego.

Zaczeta sie rozmowa... bez prezentacji — rozmowa o0 nicosci
zycia. Wynikta ona

samorzutnie z nastroju naszych humordéw. Zasadniczym tonem
humoru pana Astolfa

byt spleen, zreszta byt on zasadniczym punktem wyjscia jego
filozofji.

— Poczucie nicosci zycia — mowit on — rodzi si¢ z pracy
mysli, ktora bada rzeczy

do dna 1 nieznajduje tam nic. Tak dochodzi si¢ do
ostatecznego celu

wszechrzeczy, do nudy, do znudzenia filozoficznego lub
metaficznego, ktore w

gruncie



rzeczy jest jeszcze najmniej dotkliwe. Owszem to jedno
jeszcze pozwala na

rezygnacj¢ zycia wsrod durniow 1 niegodziwcow. Tak, panie,
prawdziwa madros¢ 1

prawdziwa dobroc¢ opierajq si¢ na tem absolutnem,
bezgranicznem znudzeniu, na

mocnem przeswiadczenin, ze wszystko na swiecie jest btahe 1
bez znaczenia. To

tylko moze doprowadzi¢ do bezwzglednej dobroci, czyli
obojetnosci, uwarunkowane;j

przez politowanie 1 pogardg. Teofil Gautier lubit powtarzac:
,,Nic si¢ na nic nie

przyda, przedewszystkiem zas niczego niema, niemniej
wszystko si¢ moze wydarzyc,

ale to wszystko razem nic nie znaczy". Na podstawie Scistej
analizy zycia, Marek

Aureljusz doszedt do wniosku, ze nie r6zni si¢ ono niczem od
Smierct...

Stroz wreszcie brame otworzyt. Thumaczyt sie biedak, ze jeno
pierwszy sen miewa

taki twardy. To znowu dato panu Astolfowi asumpt do
przeprowadzenia pewnych

analogji migdzy snem a Nirwana.

Wstepowalismy po schodach. Przed drzwiami swego
mieszkania zatrzymat mnie 1

wzial pod reke:

— Wiesz pan — zaczal — wypilem dzi§ w kompanji morze
czarnej kawy. Nie zasng.

Wstap pan do mnie na kieliszek koniaku — pogadamy o
Nirwanie. Mam troche

cickawych okazow, przywiezionych z Indji... zreszta z innych
stron Swiata —

dodat z dziwnym usmiechem.



Zrozumiatem ten usmiech. Mieszkanie jego, urzadzone z
niestychanym przepychem,

wygladato, jak przerazliwe muzeum $mierci. Zebrat tu
najstraszniejsze, na jakie

fantazja ludzka zdoby¢ si¢ moze, narze¢dzia mordu 1 tortury.
Na $cianach

porozwieszane panoplia z broni roznych ludow.

Dziwne sugestje!

Pan Astolf, objasniajac ich pochodzenie etnograficzne, z jakas
dziwna luboscia

opowiada o skutkach strzat zatrutych, o okropnosci ran,
zadanych przez zazgbione

ostrza mieczow.

W gablotkach ukazuje mi najzjadliwsze trucizny, zamknigte w
drogocennych

krysztatlowych flakonach. Dalej w pokoju, obitym jedwabnemi
Ivzorzystemi

tkaninami, stoiki szczeg6lniejszych ksztattow. To haszysz —
przedziwna konfitura

z konopi indyjskich, dajaca rados¢ 1 zapomnienie.

Goscinny gospodarz zaprasza:

— Nie spréobuje pan?

Odmowitem.

Odmowilem tez zaproponowanej mi fajki opjum. Przyjalem
natomiast kieliszek

koniaku. Przyznaj¢: bytem na czczo dnia tego. Tak si¢ jakos
ztozylo...

Pilismy ten koniak w pokoju, wystanym od gory do dotu
wschodnimi kobiercami i



zawieszonym wschodnig bronig. Na nizkim, maurytanskim
stoliku obok
maurytanskiego nargileh stan¢ta ta-

ca z butelka koniaku 1 catkiem juz europejskimi kieliszkami.
Pan Astolf napelniat je, skoro si¢ tylko oproznity, przyczem
opowiadat o swych

zbiorach. Zdjat ze $ciany jatagan janczarski — straszny,
obosieczny, wyostrzony,

jak brzytwa. Mial on by¢ niegdys wlasnoscia jakiegos beja,
ktory $cinal nim

glowy od jednego zamachu. Obecny wtasciciel kazat mi
podziwia¢ przedziwne zalety

glowni 1 bogactwo re¢kojesci.

Odrzucitem miecz na otomang. On nie zawiesit go juz na
Scianie. Lezal miedzy mna

a nim, niby waz kusiciel, btyszczacy, jasny, zjadliwy. Zdawato
mi sie, ze czuje

od tej broni straszliwej zapach cieptej krwi"...

Przestal pisac 1 podniost glowe, nastuchujac.

Na kurytarzu rozlegly sie czyjes kroki. Dom budzit si¢ z
uspienia. Sasiedzi

wychodzili do rannej pracy...

Znowu kroki. Tym razem tuz przy drzwiach jego mieszkania.
Kroki kilku osob.

Niezawodnie odkryto zabojstwo. Przychodza szukac
przestepcy.

Zapukano.

Postanowil meznie przyjac¢ nastgpstwa swego czynu, a jednak
dreszcz przerazenia

wstrzasnat ciatem.



Zrazu uczut potrzebe ukrycia si¢. Obejrzat si¢ po pokoju.

Uciec! Uciec za wszelka ceng!

Mate, mansardowe okienko wychodzito na dach.

Juz rzucit si¢ w kierunku okna tego, ale si¢ nagle opanowat.
Stanal wyprostowany 1 mocnym, zrezygnowanym gtosem
zawolat:

— Prosze wejsc...

We drzwiach ukazat si¢ pan Astolf we wtasnej osobie, a za
nim lokaj ze srebrng

taca, zastawiong wykwintnem szktem 1 porcelana.

— Jakto, pan? pan? — krzyknat z niewypowiedzianem
przerazeniem. — Pan tu?.. Alez

ja pana zamordowalem!..

— Alez pan ma staba gtowg, panie kochany — odpart ze
smiechem przybyty. — PO

kilku kieliszkach koniaku tak si¢ awanturowac!..

— Wigc bylem pijany?

— Byl pan w siddmem niebie.

— Nie, panie. W piekle, w najokropniejszem, najczarniejszem
piekle. Ten koszmar

straszliwy a tak wyrazny, a tak rzeczywisty! Doprawdy nie
rozumiem, czem to

wytlumaczy¢? Tem tylko chyba ze... ze...

— Ze byl pan naczczo.

— Jakto, wigc pan wie?

— Sam mi to pan powiedzial.

— Po pijanemu?

— W stanie btogiej nieSwiadomosci.



— Ach, panie, jakze si¢ wstydze.

— Niema czego. Rozumiem, ze moze si¢ cos podobnego
wydarzy¢ mtodziencom, ktorzy

si¢ jeszcze tudza, ze warto cos dla ludzi robi¢, tworzy¢,
zabiegac... Jakie$

nieobliczenie si¢ ze sSrodkami, jakis rachunek, jak wszystko,
co ludzkie, niezbyt

doktadny...

— Rzeczywiscie nie obliczylem si¢. Zaczatem dzieto
wicksze... Funduszow nie

starczylo. Wyprzedatem si¢... no, prosz¢ mi wierzyc¢, do
ostatniego grata... Az

wreszcie wczoraj zabraklo na obiad...

— I na kolacjg?

— I na $niadanie...

— Dlatego tez pozwolilem sobie zaprosi¢ si¢ do pana na
swoje wlasne $niadanie.

Przy sposobnosci bedziemy mogli pogawedzi¢ o panskiem
dziele. Moze si¢ da co

zaradzic.

— Oh, panie, to jeszcze daleko do konca... bardzo daleko.
— Ostatecznie sprzedamy jatagan, ktory pana tak irytowal.
Turkusy 1 rubiny na

jego rekojesci warte sa przynaymniej kilka tysigcy rubli.
— No... wlasciwie... tyle nie potrzeba... ot kilkanascie...
kilkadziesiat...

nawyzej — Sto...

— Proszg pana, ja si¢ tak strasznie nudz¢e— niech pan bedzie
ze mna bez

ceremoniji...

Wyciagnat banknot.



— Tymczasem mogg panu stuzy¢ ta drobnostka.
Mtodzieniec wahat si¢ przez chwilg. Byl strasznie
zazenowany.

— Ach, panie, jak to dobrze, ze ja pana nie zamordowatem...

NOC SYLWESTROWA.

Zaiste, niebezpieczne sa sennie upojne tony modnych dzis
walcow. Jakis

oszalamiajacy czar, jakas stodko narkotyczna zmystowos¢
ptynie w ich leniwym,

omdlewajacym rytmie.

Rozkotysaty si¢ bezpamigtnie nerwy, dusza, wyobraznia...
Ach, walc wolny 1 alabastrowe ramiona pani Zofji Swigtegoby
wciagnety w wystepny

krag goracego marzenia...

Janek wie bowiem najmocniej, ze tylko w marzeniu moze
popeti¢ grzech, jakiego

si¢ dopuszcza wzgledem tej kobiety, tak przeciez ze wszech
miar dalekiej, ze

tylko w najtajniejszych skrytkach swiadomosci wolno mu si¢
przyznac niesmiato do

uczucia... do tego, jak niewypodzianie btoga przezywa chwilg,
kiedy ma ja w



objeciach, — Kiedy ma przy sobie ja cala, z ta cudng
doskonatoscia ksztatltow 1

ol$niewajaca biatos$cia ramion toczonych.

Zarumienil si¢, niby zak, bo mu si¢ zdato, ze pigkna pani
przytapata go na

goragcym uczynku takomego pochtaniania wzrokiem jej rak
obnazonych.

Rzeczywiscie, nie mogl si¢ oprze¢ pokusie, azeby nie patrze¢
zbyt moze natretnie

na to przesliczne tancerki przedrami¢ okragle, wysuwajace sie
z pod delikatnego

upiecia z jakiejs dziwnie zwiewnej — rzekltbys tkanka pajecza
— liljowej materji

jedwabnej. W zawrotach walca jasniato mu ono przy twarzy
tak blisko, ze prawie

czul bijace oden ciepto. Misterne, zdobiace kraj tkaniny ztote
wisiorki zapalaty

si¢ tysigcami drobnych iskierek od rozrzuconych po sali
balowej Swiatet

elektrycznych 1 migotaty fascynujaco na matowej biatosci
ciala. Podnosito to

jeszcze w sposob niewystowiony powab karnacji.

Tancerka snadz istotnie w tych nad miare zachwyconych
spojrzeniach odgadla tres¢

tajonych pozadan miodzienca 1 uczuta si¢ tem przykro
dotknieta, bo cien smutku

padl na rozpromienione jeszcze przed chwila oblicze. Pelne,
czerwone jej usta

wygiat lekki grymas cierpienia. Zaczela si¢ w tancu ociggac...



— Dosy¢! — rzekta wreszcie powaznie, prawie sucho, prawie
0stro. — Dosy¢, niech

mnie pan zaprowadzi do mamci.

Pani Zofja, jakkolwick od czterech, czy od pigciu lat juz
zamegzna, jednak znowu

po staremu na balach bywa z mama. Maz jej, wybitny
ekonomista, zajety od rana do

wieczora praca naukowa 1 nauczycielska, chetnie misj¢ te
powierza tesciowej,

zwlaszcza, ze sam, ile ze tanczy dos¢ li-

cho, tanczy zgota bez przekonania. Ze pozatem powazny
profesor w karty zupeltnie

nie grywa, nie t¢go pije i z byle kim o byle czem rozmawiac
poprostu nie umie,

przepedzanie zatem dtugiej, zimowej nocy wsrod
rozbawionego a nie zabawnego

bynajmniej towarzystwa byto dlan naprawde poswigceniem
nielada. Nie szczedzit go

wszakze dla pigknej, mlodej 1 ubostwianej zony, poki jeszcze
ptonelty zywo ognie

pierwszych uniesien szczgsliwego matzenstwa. Poswigcal si¢
wtedy z entuzjazmem |

godnym podziwu zaparciem si¢ samego siebie. Skoro jednak z
czasem, naturalng

rzeczy koleja, zycie musiato wejs¢ w zwykte normy
powszednios$ci — pracy |

obowiazku — profesor rad byl ogromnie, ze obowiazek opieki
nad tanczaca zona

moze ztozy¢ na inne, zreszta najzupeiniej pod tym wzgledem
odpowiedzialne barki.



Pani sedzina i tak musiata ,,bywac" dla starszej corki, Koci.
Zazwyczaj sam odwozit panie na te bale, lecz, pokreciwszy si¢
ostentacyjnie po

sali, natychmiast umykat chytkiem do domu, gdzie czgsto
zasiadat jeszcze do

jakiejs$ pilnej roboty, lub przynajmniej, ktadac si¢ wczesniej
do 16zka,

zapewniat sobie konieczny do pracy jutrzejszej wypoczynek.
Dzi$ 1 tej

formalnos$ci, pomimo usilnych nalegan zony, spetni¢ nie
chciat, cho¢ to przeciez

doprawdy byt dzien w roku wyjatkowy.

Pani Zofja poprostu btagata m¢za jak o najwicksza taske,
azeby odwiozt ich do

resursy i prze-

trwat bodaj tylko te mate p6t godziny — do dwunastej.
Wszakze rok nowy powitac

nalezalo razem — razem wypic¢ kieliszek szampana za
pomysInos¢ najblizszej

przyszlosci.

Uparl si¢. Zapewnial tylko, ze bedzie pamigtat o kochane;j
zoneczce 1 punkt o

dwunastej za jej zdrowie wychyli kielich wina.

Pomimo tych zapewnien, pani byta mocno rozdrazniona, do
czego przyczynilo si¢

takze troche przesadu niewiesciego. Przywiazywata ona wiele
wagi do tradycyjnych

obrzedow zwyczajowych, 1 spedzenie nocy Sylwestrowej bez
meza poczytywala za



omen ztowrdzbny. Chmurzyla sie tez 1 dasala, wyjezdzajac na
bal pigkna pani,

skoro jednak rozbrzmiata w $wietnej sali namigtna melodja
walca, rozjasnita

twarz 1 rzekta do Janka z akcentem jakiego$ szczegdlniejszego
podniecenia:

— Niech tam, musz¢ dzis$ szale¢, azeby zaghuszy¢ w sobie
przykre wrazenie,

spowodowane odmowa Kotusia.

Janek znal stosunki domowe pani Zofji, poniewaz byt nawet
dos¢ bliskim kuzynem

meza; znat takze obecny jej nastrdj, poniewaz z tych samych
tytutow sprawowat

dzi$ przy mamie jakoby role opiekuna dopelniajacego. On
bowiem panig s¢dzing z

corkami przywi6zt na bal we wilasnej, co ma znaczy¢ przez
siebie w remizie

zamowionej, karecie.

Nagtly, niespodziewany obecnie zwrot w usposobieniu
tancerki poczytat za

bezposredni wynik

wlasnej niedyskrecji, czy arogancji 1 karcit si¢ za to surowo.
— Lajdak jestem, nikczemnik, brutal, brudas!

Lubieznem spojrzeniem urazilem bolesnie skromnos¢ kobiety
czystej, jak tza, jak

lilja, biatej 1 niepokalane;.

Tak lzyt si¢ w duchu, kiedy prowadzit pod reke pania Zofje w
najdalszy rog sali,

gdzie pod sciana na kanapce siedziata pani sedzina.



Zacna matrona, w sprawowaniu funkcji ,,damy kanapowej"
posiada znaczna, nabyta

przez dlugoletnia wycwike, rutyng. Prowadzata ona od lat
kilkunastu po balach

starsza siostr¢ Zofji, panng Kocig, ktora jednakze, mimo
doprawdy bardzo

niepospolitej urody 1 zgota nieprzeci¢tnego dowcipu, dotad,
niestety, jakos meza

znale$¢ nie umiata. Dla niej to pani sedzina zdobyta cenny dar
drzemania na

kanapie 1, dzigki temu darowi, czy lepiej nawykowi,
najuciazliwsze kampanje

najdtuzszych nawet karnawatow znosita bez wielkiej dla
siebie przykrosci. Umiata

przytem drzemac tak dyskretnie 1 subtelnie, ze nie zwracato to
nigdy niczyjej

uwagi. Sypiala, jak si¢ to moéwi, na jedno ucho i na jedno oko.
Niepodobna jej

bylo zaskoczy¢ znienacka. Skoro okazata si¢ tego potrzeba,
dostojna dama

otwierata drugie oko 1 drugie ucho, a natychmiast zjawiat sig
na twarzy mity,

uprzejmy usmiech osoby wykwintnie utozone;.

I teraz, kiedy Janek sadzat obok niej swa tan-

cerke, ockngla si¢ nieznacznie 1 juz z owym niezmiennym
usmiechem pytata:

— Ach, kochany pan Jas! Jakze si¢ pan bawi na dzisiejszym
balu?

Janek byt oburzony na siebie do wsciektosci. Rozszarpatby si¢
na ¢wierci, Uwazal



przytem, ze na rownie niegltebokie pytanie mozna bez wielkiej
krzywdy nie

odpowiadac. Natomiast biedzit si¢ w mysli, jakby
wynagrodzi¢ krzywde mimowoli

wyrzadzong uczciwej kobiecie.

Tymczasem jakis jegomos¢ prosi pania Zofj¢ do tanca, wnet
tez wsparta na jego

ramieniu porwal rozkolysany rytmicznie korowadd...

— Jak §licznie dzi§ Zosia wyglada — bawi go rozmowa pani
sedzina. — Musi si¢

dzis szalenie wszystkim chtopcom podobac¢. Bardzo, bardzo
jej do twarzy w tej

jasno-lila sukience...

Wiasciwie, dlaczego znowu tej matce-opiekunce tak dalece
zalezy na tem, azeby

si¢ zona jego kuzyna koniecznie musiata wszystkim chtopcom
podobac?

Janek wie jednak, ze si¢ podoba. Niewatpliwie, 6w nowy
tancerz patrzy teraz na

jej wdzigki z tem uczuciem, z jakiem on patrzyt na nie przed
chwila. Mysl o tem

wzburzyla go do glebi. Zerwata si¢ dusza do buntu.

— Nie, do czarta! — wota. Bal, taniec, kiedy wydelkotowana,
wpOtobnazona kobiete

moze wzia¢ w ramiona pierwszy lepszy duren... Nie, do kro¢-

set, to ohyda, to najwstretniejsza, najobrzydliwsza, rozpusta...
To podtosc!..

Po chwili przyptywa ze swym tancerzem ona, ale nim zdazyta
usias¢, porywa ja



jakis przysadkowaty jegomos¢ z tysing. Jegomos¢ mimo
tysiny rzuca si¢ w wir

taneczny z wscieklym temperamentem ognistego zrebaka.
Wyrzuca zamaszyscie

nogami, bije hotupce, podskakuje...

— Panie Janie — mowi po chwili pani Zofja, ktora nagle
staneta przed nim, jakby

Z Ziemi wyrosta — panie Janie — walczyka na poprawiny —
wytrzast mnie mecenas

nieznos$nie tymi swoimi staro§wieckimi drygami.

Porwal ja.

— Pan tanczy, jak aniot! — mowi dalej, kiedy ruszyli w
taniec.

Dyszy ciezko ze zmeczenia, piersi jej faluja w
przyspieszonem, mocnem tempie.

— Z panem to zupetnie co innego... to taniec... to rozumiem...
Pryst nastroj wyrzutow, wraca zachwyt.

Cudne, delikatne loczki, wijace si¢ figlarnie za uszkiem,
musngly go po twarzy.

Nagle na sali zaczyna si¢ dzia¢ co$ niezwyklego. Muzyka
zcisza tony, gasna

Swiatta. Az kiedy si¢ uczynito zupetnie cicho 1 prawie ciemno,
rozlegt sig

powazny jakis, majestatyczny glos gongu. A potem drugi,
trzeci, czwarty...

Wybita dwunasta.

Rozbtysty Swiatta 1 na salg wkroczyla stuzba, niosac na tacach
perlistego

szampana.

Rzucono si¢ do wina.



Pani Zofja z jakim$ nienaturalnym pospiechem chwycita
kieliszek, a drugi padata

Jankowi.

— Niech zyje nasz walc! — zawotata. Ruchem bachantki
wzniosta kieliszek w gore

1 wypita go duszkiem. Potem wzigta drugi.

Tracita kieliszkiem w kieliszek Janka.

W tym momencie mecenas, panna Kocia 1 jakis siwawy pan,
ktory jej stale wieczora

tego asystowat, przyszli prosi¢ pania Zofj¢ na butelke
szampana do bufetu.

Poszta z nimi, nie troszczac si¢ o Janka. Zabrali jeszcze tylko
po drodze mamg.

Zostal sam z rojem gadow jadowitych w sercu...

Po godzinie moze wpada nan panna Kocia.

— Panie Janku, na mitos¢ Boska, niech pan zaraz zatelefonuje
do remizy po

karete!

— Co sie stato?

— Nieszczescie, okropnos¢!

— Mianowicie?

— Zoska si¢ upita!

— Co tez pant mowi1?

— Skandalicznie, kompromitujaco, niemozliwie... Mamcia
jest w rozpaczy...

— To by¢ nie moze!

— Niech pan nie rozprawia, tylko robi, jak powiedziatam.
Musimy wyjezdzac

natychmiast!..

— Kareta czeka...



Pani Zofja jest rzeczywiscie bardzo podniecona. Twarz jej
pala, oczy Swieca

jarzaco. Smieje sie, mowi duzo i glosno...

Panna Kocia wzi¢ta Janka na strong.

— Panie Janku, moj drogi, moj ztocisty... My si¢ tu bawimy
tak doskonale...

Niech pan postara si¢ wyprowadzi¢ t¢ awanturnice
nieznacznie 1 odwiezie ja do

domu... Karete po nas z mamcia przysle pan o szoste;.

Data si¢ wyprowadzi¢ bez oporu. Wsparta si¢ mocno na reku
mlodzienca, wszakze

szta krokiem pewnym, nie zdradzajacym najmniejszej
chwiejnosci.

— Ha, ha, ha, widzi pan upitam sie...

— Alez, pani Zofio...

— A tak, upitam si¢! No to co? Mowitam Kotusiowi, ze szale¢
bede 1 szalatam...

Ha, ha, niech wie!.. Mecenas mnie upoil... Zabawny,
drygajacy mecenas!.. Lubi¢

takich! Nudziarz! Pana mi brakowato. Tanczysz pan, jak
aniot... Ha, ha, ale

skoro kaza mi 1$¢ do domu... Trudno...

W karecie odrzucita z ramion futro, ktorem Janek ja otulal.
— Przezigbi si¢ pani...

— Niel!

I temi cudnemi, obnazonemi rekami chwycita go za glowe.
Przyciagneta do siebie.

— Calyj!

Pierwszy romans... Romans z kobieta z towarzystwa... zona
kuzynal...



Janek brat te rzeczy ze strony tragicznej. Za chwilg¢ mitosci
gotow byt zaptacic

zyciem. Rozumial, ze takie musza byc¢ ostateczne
konsekwencje szalonej nocy

Sylwestrowej.

Miotany najsprzeczniejszemi uczuciami spac si¢ nie potozyt.
Siedziat na otomanie

w swojem kawalerskim mieszkaniu na szostym pigtrze. Jak
burze przewalaty si¢

przez mozg mysli to blogie, wstrzasajace rozkosza upojnego
wspomnienia, to

ponure, niosace Swiadomos$¢ trzezwej rzeczywistosci.
Wozbierala w duszy bezmierna rados¢, szalal zachwyt, to
znowu gdzies jakis ptak

czarny topotat skrzydtami 1 krakat ztowieszczo.

To si¢ msci, to sie¢ msci.

Usnat znuzony okoto potudnia. Zbudzito go gwattowne
dzwonienie. Portjer mieszkan

kawalarskich wzywat go do telefonu.

To pani Zofja chciala si¢ z nim rozméwi¢ natychmiast w
bardzo waznej sprawie — U

siebie. Kocha, teskni?.. a moze...

Szedl przygotowany na wszelkie ewentualnosci.

Przywital go maz. Janka przebiegly zimne dreszcze.

— Zosia ma tam do ciebie jakis interes — mowil spokojnie
profesor.

Siedziala u siebie w buduarze, pograzona w gi¢bokim fotelu.
Blada... cudna...

Chciat jej si¢ rzuci¢ do nog, okrywac rece pocatunkami.
Powstrzymata go gestem



surowym.
Panie Janie — zaczgla z powaga. Stala si¢ rzecz przykra...
Upitam si¢ wczoraj do

nieprzyzwoitosci.

— Oh, ¢6z znowu.

— Bylam nieprzytomna.

— Alez bynajmnie;j!

— Alez tak! Bylam nieprzytomna...

— Moze troszeczke.

— Owszem, najzupeiniej, absolutnie. Nie wiem, co si¢ ze mna
dziato. Roity mi si¢

rzeczy straszliwie okropne. Tak... okropne, ze gdyby cz¢s¢
bodaj przerazajacego,

ohydnego koszmaru pijackiego miata by¢ prawda, nie
przezytabym tego...

Ukazata trzymany w reku jakis niewielki flakonik.

— Styszy pan?... Umartabym ze wstydu. Panie, do honoru
panskiego si¢ zwracam...

Musi mi pan powiedzie¢ wszystko. Wszak to pan mnie
odwozit z balu?

— Ja, pani!

— I... 1 migdzy nami nic nie byto?

Janek czul jakby jakis okropny zawrot gtlowy. Milczat.

— Panie, to o zycie moje chodzi! Krzyk rozpaczy wyrwat mu
S1§ Z piersi.

— Nigc, nic, absolutnie nic migdzy nami nie byto !

— Stowo?

— Stowo!

— Dzigkuje! Wracasz mi pan zycie, spokoj... szczescie
domowe...



Kiedy Janek znalazl si¢ nareszcie na schodach sam, ze
swojemi myslami, mial

uczucie, ze teraz on przezywa straszliwy koszmar pijacki.
Ogarnela go jakas

niemoc, ze opart si¢ plecami o Sciang.

— Do szatana! To ja musiatem by¢ pijany, nieprzytomny w t¢
szalong noc

Sylwestrowa!...

WAZ.

— Ach, pan Terlecki?

W zdunie, ktory mi piece przestawiat, poznalem dawnego
stolarza...

Niegdys, kiedy jeszcze "bawitem sig" rysunkami, miewaliSmy
Z sobg czeste

stosunki. Terlecki byl, jezeli nie jedynym, to stanowczo
najlepszym w miescie

specjalista w zakresie wyprawiania ptyt bukszpanowych do
drzeworytow. Pracowalt,

jako czeladnik w wielkim zaktadzie stolarskim na Nowolipiu,
a owa specjalnosc

dawata mu niejakie w warsztacie przywileje 1 niewatpliwie
pewne szczegolniejsze

beneficja w zarobkach. Wszyscy ilustratorowie 6wczesni
niesli si¢ do niego po

,,drzewka", jak w dym, bo wiadomo byto, ze deski przez niego
przygotowane nie



rozeschna si¢, nie popacza, pod tlocznia nie rozleca w
kawatki, wigc praca

rysownika i rytownika z powodu fuszerki stolarza nie pojdzie
Na marne.

L.aczyta nas wtedy niejako Scista wspolnos¢ interesow
zawodowych. Bylo w tym

stosunku cos jakby oddalone echo dawnych urzadzen srednio-

wiecznych. Wszakze dla tej wtasnie wpolnosci interesow, dla
wzajemnej rzemiost

od siebie zaleznosci, stalo sig, ze dajmy na to w Krakowie
przed wiekami

stolarze znaleZli si¢ w jednym cechu 1 pod opieka jednego
patrona z malarzami,

snycerzami 1 ztotnikami.

Terlecki poznat mnie rowniez odrazu.

— A to pan juz nie rysuje?

— A pan juz nie jest stolarzem? Skzywit si¢ niechgtnie i
machnat reka.

— Hm, rozumiem — zaczatem — c6z, drzeworytnictwo
wobec rozpowszechnienia si¢

chemigrafji djabli wzigli z kretesem; po drzewka nikt nie
przychodzi, co?

— Et, nie to tylko — przerwat zdun, ktory byt stolarzem —
nie to panie. To¢

przecie stolarz jestem meblowy. Urzedowa robot¢ znam 1, jak
przyjdzie co do

czego, zeby niby wedtug rysunku masywnie zrobic¢, to mnie i
dzis jeszcze do czasu

wotaja. Ale takiej roboty coraz rzadziej. Tandetg na patatajke
machaja, a tego



ja znowu nie chce. Czlowiek ma swoj honor, choc 1 stolarski.
Mam ja prosz¢ pana.

sztuke partaczy¢ lada jako, to juz woleg zarobi¢ w innym fachu.
Zaleciato mnie znowu echo sredniowiecza. Ten Terlecki jest
stanowczo

rzemieslnikiem starej daty .

Bo pewnie. Nawet owe znane idee Ruskina, Morrisa i Burne
Jonesa, marzycieli,

ktorzy dazyli

do odrodzenia czy uszlachetnienia wytworczosci
rzemieslniczej, przez walke z

tandeta maszynowa, naleza juz dzis do przezytkow.
Industrjalizm nowozytny nad

planami angielskich reformatoréw przeszedt do porzadku
dziennego z impetem

automobilu wyscigowego, a szlachetne ich zamiary rozbity si¢
fatalnie o twarda

opoke wymagan czasu.

Zreszta zdun, ktory byl stolarzem, nie zna zapewne teorji
estetycznych panow

Ruskina, Morrisa 1 Burne Jonesa, stosunek zas swoj do sztuki
uksztattowatl

poprostu wedtug jakichs starych przesadow 1 zasniedziatych
tradycji

warsztatowych.

W kazdym razie zacz¢lo mnie cos ztosliwie podjudzac,
azebym z tych wynurzen

wyciagnal ogdlne wnioski dla naszych specjalnie stosunkow.
Przypomnialo mi si¢



nagle, jakto na te stosunki niejednokrotnie biadat Cyprjan
Norwid. Pisatl on np.

Z powodu Modrzejewskiej:

"Czemu ta artystka wielka dla anglikow gra? nie pytam... mam
przezornos¢ nie

doglebia¢ przyczyn w spotecznosci, gdzie nikt nigdy
uznanym, ocenionym i uzytym

odpowiednio od kilkuset lat nie byl".

Nie doglebiatem 1 ja przyczyn, ale na wiar¢ stow Norwida
zawyrokowatem:

— To juz tak u nas zawsze...

— I, panie. Nie zawsze tak bylo, a dzi§ wszedzie tak jest —
rzekt spokojnie

Terlecki.— Ludzie si¢ wsciekli, zeby si¢ jaknajpredze;
bogacic,

to juz nikt praca nijaka bawic si¢ nie lubi. Bo to, panie,
nieprawda, ze praca

wzbogaca...

— Ho, ho — $miat si¢ — mam kuma... ot, kanalja, musi by¢
porzadna... Kantorowym

jest, cho€ tez z naszego fachu, streczy do stuzby, albo moze do
Czego innego,

kto mu tam na jezyk, co nim miele, patrzy...

Moéwi on mi nieraz: ,,Co si¢ bedziesz kum robota zabijat, jak
kto ghupi... Nie

lepiej to jaki lekki chleb?... Ot ja na ten przyktad wezme raz
drugi dobre

faktorne, a potem — laba przez caly tydzien, jak na karuzeli:".
Ale niedalej jak zawczoraj przychodzi jucha do mnie i
powiada: ,,Co si¢ masz tem



stawianiem piecow, albo innem chamskiem harowaniem
zameczac. Orzesz, jak

nieboskie stworzenie od rana do do wieczora i co, brachu,
wyorzesz? Akurat guzik

1 petelke. Dam kumowi takie miejsce, ze ani si¢ obejrzysz, jak
panem bedziesz,

szampana se kum postawisz, albo co...

., Wiadomo moéwi mi, miasto podatku nijakiego od chiopow,
CO prowjant na targ

wi0za, nie bierze; tedy jeden tu kombinator umyslit podatek
taki dla siebie

zgarna¢ 1 szuka klawych cwaniakow na poborcow. Masz kum
co do stracenia, ha?

Zasadzi¢ majchra za cholewe i... jazda. Dasz temu dziesiatke
od woza, a co

wigcej z chlopa zedrzesz — to twoje".

— Alez to bandytyzm — krzyknatem — rozboj

na rownej drodze, kryminat. Mysle — wotlatem w oburzeniu
— ze proceder podobny

nawet dla ,,klawych cwaniakow" zbyt bezpieczny nie jest 1 w
rezultacie...

— Nie o to, panie chodzi — przerwat — Nie o0 to chodzi.
Cztowiek biedny strachu

bardzo nie zna. Ja tez osobliwie bojacy zgola nie jestem, ale
sumienie mam... i

w tem bieda najgorsza.

Wyciagnatem don reke.

— Powinszowac panie Terlecki, powinszowa¢, Masz pan
sumienie 1 honor... cho¢



stolarski. Do djaska, to luksus, to zbytek, na jaki nie byle pan
pozwoli¢ sobie

moze.

— Phi — rzecze — takiemu jak ja, to fatwiej o to niz
drugiemu panu cho¢ 1

najbogatszemu. Bo pewnie. Ot, moj gospodarz: klnie si¢
panisko na honor, na

wszystkie Swigtosci, ze u nas w suterenie wilgoci niema, a
dziecko zobaczy, jak

po Scianach woda ciurkiem leci. Ale co ma biedak robic¢?
Juzci, jakby chudziaczek

nie zetgat, toby mu lokale, jak rok dlugi, pustkami staty. A
robociarz co

straci? Inszy, panie, jak si¢ uprze, to przez cate zycie ni razu
zelgac nie

potrzebuje. Mnie tam jeszcze, chwali¢ Boga, sta¢ na to, zebym
prawda zyt, choc

to cztowiek ma zawsze weza, co mu jego krowg ssie.

— Jakiego znowu we¢za?

Usmiechnat sig, jakby do jakiego$ dawnego wspomnienia.

— Ady waz prawdziwy, szarozieleziasty, z bialawym
brzuchem, z paskami w biata 1

czarng kratke po bokach. Diugi byl jucha najmniej na péttora
tokcia, a jak sig

tego oc¢pat to gruby jak dobra kielbasa wielkanocna. Zreszta u
nas tam na

Sosnowem byta straszna masa w¢zow.., ale to dtuga historja...
czasu szkoda.

Zaczat przebierac kafle. Poczgstowatem go papierosem.
Usiadl wigc na rozwalonym



do polowy piecu i opowiadat:

— Dluga to historja 1 okropnie dziwna, ale prawdziwa. Nie
literat ze mnie zaden,

zebym miat komu w oczy swieci¢. Mowig swigcie, jak byto.
Ojciec moj stuzyt za droznika przy kolei. Siedzieli my na
piatej wiorscie od

stacji, w szczerem polu. Ano, jak to u droznika — i krowina
byta 1 §winka jedna

1 druga, kur troche 1 kaczek co nieco, ale zebysmy tak kiedy
do syta dojes¢

mogli, tego nie powiem. Dzieciakow nas kupa byta okrutna, to
choc¢by 1

najdojniejsza krowa dla wszystkich nie starczy. Toz i z ziemi
co si¢ wykopato

kartofli, a kilka zagonkow zyta zze¢lo, to juz drugiego nie
dojrzato. Na

przednoéwku tapg musielim lizac... 1 fadnie.

Zasmiat si¢.

Ha, ha, u mego ojca tak zawsze bywato, jak 1 u mnie. Jak
kiedy si¢ ku prawej

stronie pociagnie, to na lewej brak. Jak z tg za krotka kotdra:

kiedy si¢ cztowiek pod brod¢ nakryje, to mu nogi gote stercza.
Bo nie? Wyrobilem si¢ na rzemieslika, jak si¢ patrzy, ze mnie
Jjuz w miescie

znali i nielada jako, a co miatem? Cigzko bylo z terminem, bo
ojciec placic nie

placit, a trza byto wystuga 1 przystuga, jak modz, z bieda
handlowac 1 nieraz

zeby na kotku zawiesi¢. Nic to. Zostatem czeladnikiem.
Dobrze. Alem si¢ zaraz



nie wiedziec jak i kiedy ozenit. Com zarabial — na jednego by
starczylo 1 z

omasta, ale na dwoje juz si¢ widziato przykrotko. Robitem
drzewka. Panowie

malarze ptacili — prawda, c6z kiedy mi baki jeden po drugim
do miski

przysiadaja. Ledwie zarobig¢ potztotka wigcej, juz mi to nowy
baszybuzuk zjadt,

jeszcze krzyczy, szelma, ze mu mato. Teraz dzieciska na
swoje poszty, zarabiaja,

jak ktore moze, zostaliSmy we dwoje ze stara 1 mys$latby kto,
ze si¢ po dziurki w

nosie napychamy. Gdzie tam. Poptawdzie robota moja
catkiem zepsiata. Nikt

porzadnej sztuki nie uszanuje, ale si¢ cztowiek nie leni, 1
gdyby tak dawniej —

he, he!...

— Mial pan moéwic o wezu.

— Toz wlasnie siedzieliSmy, moéwitem, w szczerem polu...
— [ tam byta taka masa wezow?

— (Gdziez tam. W catej okolicy ani jednego zywego nikt nie
widziatl. Raz tylko

podobno maszyna zmij¢ na plancie zarzng¢la.

— Wiec?

— Ale ze to — ciagnat pan Terlecki — w szczerem polu, ani
dzieci uczy¢, ani o

jaki zarobek dla nich zawadzi¢, prosit stary w zarzadzie, zeby
go przeniesli.

Akuratnie mieli zrobi¢ przystanek na Sosnowem.

— Ach prawda. To tam byly te we¢ze?



— Panie! — zawotal. — Panie, zeby mi kto inny powiadat, to
bym sam nie uwierzyt.

Zatrzesienie! Bywalo, niekiedy wylaza na deski grzac¢ si¢ na
stoncu, to rzektbys

— wystawa masarska: kietbasy, parowki — duze, malte,
maluskie, ot takie...

Zalozyly se gniazdo jedno w zarnach w sionce, drugie w
obodrce. Ukry¢ nic przed

tem plugastwem nie mozna, bo si¢ wszedzie gad podly
wsliznie. A okropnie to tase

na mleko.

Data raz matka Kazkowi, najmtodszemu bratu, mleka w
misce. Jak to na wsi,

postawila na ziemi, zeby dzieciak statku nie rozbil. Wchodze
ja do izby, a mgj

Kaziek weza, co go chciat odjes¢, wali tyzka po tbie, a
tymczasem drugi si¢

bakowi pod reke przewinal 1 mleko z miski jak swoje
chlepcze.

Chtopak w bek...

Thukli my to, bili — nic. Ciagle petno. A najgorzej jednego
starego nie mogli my

dostac. Taki byl, jucha, przemyslny. Dopadtem go raz w
oborce. Postawil mi si¢

sztorcem, wysunat swoj rozszczepiony jezyk, zasyczat i
nimem si¢ zmiarkowat,

zeby go kijem zdzieli¢, juz go nie byto. Jakby si¢ w ziemig
zapadt.

Nic. Ale kupit ojciec druga krowe. Graniasta byta, duza, fadna
— dobra krowa. W



domu uciecha, ze to juz nikomu do zjadku nie zbraknie.
Przytem 1 ojciec pensj¢

wigksza miat 1 mnie, cho¢ mi dopiero na dziesiaty rok szto,
parg groszy mig¢dzy

ludzmi niekiedy wpadlo i starsza siostra przy jednej pani
zarobek miata. Dobrze.

Ale wraca raz matka z obory: krowa mleka oddac nie chce.
Wymig, jak bania, a

mleka oddac nie oddaje. Na drugi dzien to samo.

Az w potudnie stoi w obdrce Ignac (ten, ktory przed Kazkiem
u matki byt) 1, jak

to w tamtych stronach mowia, wota:

— O, o, kieli on, kieli on!

Patrze ja, a to ogromne w¢zysko krowie okoto nogi si¢
owingtlo 1 ssie, jak

dziecko. Obejrzatem si¢ za kawatkiem patyka, a jego juz
niema. Ja do ojca...

— Wiem ja, — mowi — krowa, jucha, mleka nie oddaje, bo
dla weza chowa. Czekaj —

mowi stary — taka a taka, jak ci kochanka ukatrupig, to si¢
namyslisz, jaka

twoja psia powinnosc.

Ano zasadzit si¢ ojciec z tegim kotem jednego dnia. Nic.
Drugiego — nic.

Nareszcie trzeciego dnia we¢za upilnowat 1 ubil.

— Proszg pana, — konczyt Terlecki — niech pan wierzy, albo
nie wierzy. Nie

lgatem nigdy 1 teraz,

jako zywo, prawde swigta powiadam. Krowa po onym gadzie
przebrzydtym ryczata,



jak po rodzonem cieleciu. Przeszedt dzien, dwa — nic. Mleka
oddac nie chce 1 nie

chce. Krew jej z wymienia 1dzie... Co robi¢? Sprzedali my
krowe¢ zydom na migso 1

znowu dla nas zjadku nie stato.

Odtad to se uwazam, ze u nas tak juz musi zapisano. Przyjdzie
zona z targu —

powiada: migso podrozato tyle a tyle na funcie, chleb tyle a
tyle, kortofli

dokupi¢ si¢ nie mozna... To znowu gospodarz podniesie
komorne, a podnosi,

panisko, nieledwie co kwartal, to se mowig:

,,Oho, juz moja krowe waz ssie."

— Jakiz tu zwiazek?

Podrapat si¢ w glowe bezradnie. Patrzyt chwilg przed siebie,
jakby czego$ szukat

w przestrzeni, wreszcie, jakajac si¢, zaczal:

— Hm, bo ja wiem... Ja to tego tak akuratnie do wyrozumienia
wypowiedzie¢ nie

potrafig. Ale mi sig¢ tak widzi i1 juz mi tego nikt z glowy nie
wybije...

Panie, ciagle z krzywda dla mnie jakis waz moja krowg ssie, a
ona do niego,

jucha, ryczy.

WYPOCZYNEK.



Kandyd, przewrociwszy si¢ po dziesi¢C razy z prawego boku
na lewy i z lewego na

prawy, zaczyna mie¢ grube watpliwosci, czy to wszystko, co
dotychczas utrzymywat

0 dobrodziejstwach kultury, nie jest najwierutniejszem
ktamstwem, czy wogole

teorja jego o ewolucyjnem doskonaleniu si¢ form bytu nie jest
ghupstwem 1 to

ghupstwem szkodliwem.

W gruncie rzeczy cala ta nieznosna bezsennos¢ pochodzi z
przepracowania

umystowego, co doktor Kania zdjagnozowat
najkategoryczniej 1 jako jedyny srodek

wskazal absolutny wypoczynek. Czlowiek przepracowany
fizycznie $pi, jak suset, a

wstaje potem rzezki i jakby odrodzony do nowej, intensywnej
pracy. Inaczej z

praca umystowa. Ladnie begdzie wygladat jego odpoczynek
absolutny, skoro po

catych nocach oka zmruzy¢ nie moze. Wygodne t6zko w
eleganckiej wilji pani

Honoraty staje si¢ dla niego tortura najwymyslniejsza. Jest,
jak Regulus,

ktoremu obcigto powieki.

Oczywiscie cierpi teraz za t¢ nienasycong cie-

kawos¢ intelektualisty. Cierpi przez chimerg. Bo¢ wiasciwie
jaki djabetl kazal mu

slepiac dniami 1 nocami nad odcyfrowaniem fatalnie
zachlastanych palimpsestow.



Co to kogo dzis obchodzi, ze jakis duren z przed kilku wiekow
wyskrobat tekst

innego durnia z przed wiekow kilkunastu i na tem miejscu
przepisat Antyfone.

Kandyd znalazt byl w bibliotece klasztornej stary Graduat z
XIl1-go wieku, na

ktorego kartach pergaminowych dopatrzy? si¢ sladow
dawniejszego pisma greckiego.

Od tego czasu datuje si¢ jego choroba. Z greckiego tekstu
wydobyt kawatki

wyrazow, nie wiazacych si¢ bynajmniej w zdania. Nie
wiedziat tez, czy ma przed

soba egzemplarz jakiej pierwszorzednej komed;ji atyckiej, czy
traktakt

filozoficzny, czy tylko domowe notatki filozofa greckiego...
dla praczki.

W kazdym razie z powodu odkrycia tych kilku wyrazéw
fragmentarycznych obtozyt

si¢ stosami autorow greckich 1 niegreckich i1 bylby pewnie
zatonal wsrod nich

beznadziejnie, gdyby go dr. Kania nie wyciagnat prawie
gwaltem z zatechtej

atmosfery bibljotecznej.

Lekarz, odbierajac Kandydowi z rak stare ksiggi, odebrat mu
tez veronal,

chloral, suforal, czy jak si¢ tam nazywaja wszystkie owe
srodki aptekarskie,

ktorymi biedak walczyt z trapiaca go od dluzszego czasu
bezsennoscia.

— Wyrzu¢ mi te paskudztwa za okno i jedz



na wie§ — nakazywat doktor wlasciwym sobie, stanowczym,
nie znoszacym

najmniejszej opozycji tonem — jedz mi na wies 1 odetchnij
raz przecie swiezem,

zdrowem powietrzem.

Powietrza, powietrza — powtarzal — a gldwnie zabaw mi si¢
troche, pohulaj, taz

po polach az do fizycznego zmeczenia, brykaj, dokazuj, fikaj
koziotki, bo koniec

koncow zamienisz si¢ na wypetniona kurzem bibljotecznym
purchawke.

Zniedolezniejesz, chtopie, na uragowisko ludzkie 1 zanim
jeszcze trzasniesz

ostatecznie kopytkami, bedziesz juz mi niezdatny na podpatke
do pieca, ani psu

na niuch tabaki.

Kandydowi nie zalezato wprawdzie na tem, azeby by¢
zdatnym na podpatke do pieca

dla doktora, lub psu na niuch tabaki, ale przeciagajaca si¢
bezsennos¢

przerazata go nie na zarty 1 czul, ze wpada przez nig w
ordynarng neurastenjg;

dlatego zdecydowat si¢ wzia¢ urlop 1 wyjechatl, lecz na ztos¢
doktorowi, nie na

wies ghlucha 1 spokojna, jak radzit praktyk doswiadczony, lecz
do modnego

uzdrowiska w Chmielowie.

I tu przeciez byto dos¢ stonca 1 powietrza 1 tu wtasnie wobec
tego stonca i

powietrza przekonat sig, ze przepowiadane przez doktora
Kanig niedolestwo, jest

juz faktem spetnionym. Na kazdym kroku odczuwal, ze
oddalit si¢ od natury 1 jest



jakby odurzony jej moca.
Co prawda, na razie pod wpltywem odurze-

nia tego, sypiat jako tako 1, rzektbys, uczut si¢ uleczony
cudownie, kiedy nagle

zmienilo sie to fatalnie.

Dnia pewnego, a Scislej pewnej nocy, przebudzit go piekielny
huk nad gtowa.

Kandyd na rowne nogi zerwal si¢ z 16zka, dygocac na catem
ciele. Po chwili drugi

huk podobny wstrzasnat catem jego jestestwem. Pod
wrazeniem wstrzasnienia tego,

nie mogt juz zasnac do rana.

Wstat rozdrazniony, wsciekty, zdenerwowany. Od
whascicielki willi, pongtnej pani

Honoraty, dowiedziat sie, ze pokoik na poddaszu, tuz nad jego
komnata, znalazt

lokatora, a lokatorem tym jest aktor trupy wedrownej, ktora na
Kilka

przedstawien zjechata do Chmielowa.

— Ha, trudno.

Pdzniej, co sam juz sobie z wlasnych postrzezen
wydedukowat, wiedziat, ze

lokator ten zachowuje si¢ u siebie w domu zgota
bezceremonjalnie, a 6w huk

okropny pochodzi¢ musi od uderzenia butow, rzucanych na
podtoge ze znacznej

wysokosci lub z niepospolita sita rozmachu.

Dalsza obserwacja wykazata, ze jest to stalym, niezmiennym
zwyczajem sasiada z



gorki. Kandyd przyszedt tedy do przekonania, ze wobec
zwyczajow podobnych,

bardziej wskazane jest wyczekanie, az mity jegomosc,
naawanturowawszy sie do

syta, rzuci nareszcie swoje ohydne buciska, niz narazac¢ si¢ na
gwaltowne

przebudzenie.

potaczone z silnem wstrzasnieniem nerwowem, co wytacza
stanowczo moznos¢

powtdrnego zasnigcia.

Tak sig tez stato 1 trwa to juz od dni kilkunastu.

Kandyd w oczekiwaniu powrotu sasiada z sympatycznemi
manjerami, czuwa nieraz do

trzeciej 1 czwartej zrana. Juz to stynny Zbyszko Dulski do
wczesnych ptaszkoéw

nie nalezy. Kandyd, przewracajac si¢ z boku na bok, z szeroko
otwartemi oczyma,

przeklina kochanego sasiada, na czem Swiat stoi. W
momentach czuwania tego,

wycliagany, niby na tozu Prokrusta, oddaje si¢ swym
pesymistycznym refleksjom i

prosta droga dazy do bezwzglednego nihilizmu filozoficznego.
— Po co mi to wszystko? — mowi z gorycza — cho¢bym
nawet odkryt autograf samego

Arystotelesa, c6z mi z tego? Czego mig taki pan moze
nauczyc¢? Czyz rzeczywiscie

cztowiek szczescie znalez¢ moze w poznaniu, w dazeniu do
jakichs celow

najwyzszych? Czy doprawdy nie jedyna szczesliwoscig jest
zdolnos¢



niezastanawiania si¢ nad tem, jak wogole nad niczem. Czyz
droga do prawdziwej,

niezaprzeczonej eudajmonji arystotelesowskiej nie prowadzi
przez...

He, he, dzwi¢cza mu w uszach natretnie stowa piosenki
filareckiej:

,, Ten si¢ do medrcow liczy
Zna chemjg¢ 1 ma gust,

Kto pierwiastek stodyczy
Z r6zanych czerpie ust."

Roézane, pelne, soczyste, niby dwie dojrzate wisnie, usta pani
Honoraty,

niepokoja go zawsze w sposob niewystowiony. Na widok ich,
ba, na samo

wspomnienie, odczuwa ogromny przyptyw pragnien
zostania... m¢drcem, a

jednoczesnie porywy buntu i ztosci jakiej$ na siebie —
nieposkromionej, ghuche;j

bezsilnej rozpaczy, ze przeciez jest glupcem skonczonym.
Istotnie, jest to po prostu niepojete, ale pewne najzupetniej, ze
zalotne

spojrzenia powabnej gosposi onie$miclaja go do granic
niedolestwa.

O, bo istotnie, spojrzenia te bywaja nieco zalotne 1 jakby
prowokacyjne. Lezy to

niewatpliwie w jej naturze, tak nawskros niewiesciej. Pigkna
kobieta czaruje

dokota siebie wszystkich 1 wszystko.



Musi. Jest to jej wlasciwoscia, przyrodzona, czy przyrodnicza
— jak to, ze

pachna fijolki.

Zapewne pani Honorata nie liczy si¢ zbytnio z pustym
przesadem konwencjonalnym —

jest szczera, jest soba. Ot, normalna organizacja zdrowe;,
dzielnej kobiety,

ktora chce zy¢ 1 zyje wszystka petnia swoich wtadz fizycznych
I duchowych.

Opuszczona przez meza, ktory zaawanturowat si¢ gdzies za
jakas tancerka

kabaretowa, stan¢ta sama do walki o byt dla siebie oraz
dziesigcioletniej

coreczki. Zalozyta pensjonat w Chmielo-

wie 1 wiedzie jej si¢ wcale niezle, co zawdzigcza swej energji,
pracowitosci,

zabiegliwosci 1 rachunkowosci, a przedewszystkiem swoim
niewypowiedzianym

zaletom towarzyskim, to jest mitej tatwosci w obejsciu z
ludzmi. Pensjonarze

wszyscy kochaja si¢ w niej na zabdj, a ona ze swej strony ma
dla kazdego usmiech

uprzejmy, wesoty zart, czasem za$ owo spojrzenie gorace a
wilgotne, spojrzenie

ostre a odurzajace, ktorego wilasnie profesor znies¢ spokojnie
nie umie. Miesza

si¢, jak zak przed surowym pedagogiem. Zapomina, jak to
mowia jezyka w gebie,

ptoni sig, drzy, spuszcza oczy, jak gdyby w obawie, ze pigkna
pani odgadnie w



nich pragnienia, tajone w giebinach duszy.

L.obuz aktor niema podobnych skruputéw. Brutal. Jest to
wlasnie przewaga owego

barbarzynstwa, nieokrzesania i pierwotnosci nad
przerafinowaniem kulturalnem.

— Cham!

Ba, skoro si¢ rzuci okiem wstecz, na caty obszar dziejowego
ksztattowania si¢

organizmoOw spolecznych, wszedzie wystepuje jeden fakt
znamienny. Oto ludy, ktore

zdobyly pewna oglade cywilizacyjna, ktoére wytwarzaja co$
takiego, co ich

bytowanie ziemskie rozni od istnienia zwierzecego — ludy,
ktore zaczynaja si¢

myc¢ 1 czesac, w tej chwili traca sprawnos¢ wojenna, ulegaja

wigc dzikim, nieumytym i nieuczesanym barbarzyncom.
Oto sa dobrodziejstwa kultury. Przeklenstwo !

Zreszta przeklenstwo to przesladuje cztowieka od chwili,
kiedy zachciato mu sig

chodzi¢ na dwu tapach, a zwtaszcza odkad, uzyskawszy
mowg, zaczat niby to madre

doswiadczenia swoje przekazywac nastgpnym pokoleniom. To
juz catkowicie

zwichnelo linj¢ jego naturalnego rozwoju. Odtad stat si¢
litosct godna 1graszka

przewidzen, przesadow, wierzen. Mowa, ktora jakoby miata
najradykalniej podnies¢

warunki doskonalenia si¢ gatunku, stata si¢ srodkiem
tradycyjnego gnegbienia

popedow naturalnych. Reszty dokonato pismo.



Przeciez cztowiek dzisiejszy zatracit poprostu zdolnos¢
uzywania zmystow. Oko

przecietnego inteligenta wspodlczesnego jest juz tylko
zwyktem narzedziem do

czytania.

Profesor teraz dopiero, kiedy przypomniat sobie wiersz znany,
zobaczyt naprawde¢

rozane usta pani Honoraty.

Niedarmo to Pietrek Kolesiak, kilkunastoletni wyrostek, a
absolutny analfabeta,

ktéry go wiozt z kolei do Chmielowa, dworowat sobie z
niezaradnos$ci pana

uczonego.

— I, pan to sobie zapisza na karteczce co

trzeba 1 juz, a furman musi uwazac, jak sie koto u woza kreci.
Wszystko zapisac 1 pamigc staje si¢ niepotrzebna. Kolesiak ma
pami¢c

nadzwyczajna. A przytem jak ten szelma Pietrek fatwo
zasypia! Ledwo wjechali w

piach 1 kon clapat si¢ noga za noga, chtopak juz spat, jak aniol.
Tem wzbudzit

dla siebie podziw najwigkszy.

Niewatpliwie sypia¢ musi doskonale 1 ta kanalja — stynny
,,Zbyszko Dulski". Chtop

ogromny, wesoty, zdrow 1 ghupi. Kiedy chodzi po pokoju,
belki w suficie stekaja

pod jego stopami, jak pod uderzeniami kafarow.

— Lajdak!

Kandyd juz wbrew swej naturze, nienawidzi teraz aktora z
catej duszy. Nienawidzi



go 1 zazdrosci mu zdrowia, snu dobrego oraz swobody, z jaka
flirtuje z pania

Honorata.

On zdoby¢ si¢ na nig nie moze, jak nie moze pozbyc si¢
wrazen, ktore go w

bezsennem oczekiwaniu niecierpliwia 1 denerwuja.

Stuch ma, zda sig, wyostrzony w sposob zgota
szczegllniejszy. Zapewne nie umiat

odroznia¢ w lesie gltosu ptakdw, natomiast styszy doktadnie
cykanie zegarka na

stoliku, a nawet nie moze pozby¢ si¢ tego cykania w uszach,
od chwili kiedy

pomyslal, azeby go nie stysze¢. Styszenie nasze, jak widzenie,
jest rowniez

sprawa szcze-

golniejniejszego wyboru, a dokonywa go nie wolna wola, lecz
niezalezny od niej

wlasciwy nastrdj uczuciowy.

Musi stysze¢ cykanie zegarka, jak najmniejszy szelest tam na
gorce.

Musi...

Lajdak!...

Aktor wlasnie wszedt do pokoju, trzasnat drzwiami z
rozmachem, az szyby w oknach

zadzwigczaty.

Przewrdcit krzesto, potracit inne 1 zaczat zwykta peregrynacije
po pokoju, walac

w podtoge obcasami.

Profesor zacisnat pigsci.

— Lajdak!



Pani Honorata przyrzekta interwencjg, ale czy taki brutal,
potzwierze, zechce

zareagowac na uwagi gospodyni? Czy z drabem takim mozna
mowi¢ o koniecznosci

przystosowania si¢ do warunkow wspotzycia, kosztem
poskromienia zachcen wiasnej

ekspans;ji?

Wykpi, wyszydzi...

Ach, nareszcie! Z piekielnym toskotem huknat o podtoge but
jeden.

Za chwile skonczy si¢. Ucichnie wszystko 1 Kandyd zasnaé
bedzie mogt bez obawy.

Lecz drugi but nie padat.

Cisza. Kandyd znat to. I on umial, trzyma-

jac za ucho, zdjety z nogi but, zamysli¢ si¢ na dluga chwilg.
Ale o czem kreatura podobna moze myslec, 1 czy wogdle
myslec¢ potrafi?

Mijaty kwadranse.

Profesorowi wydato si¢ juz, ze ze znuzenia czuwaniem uwaga
mu nie dopisala, ze

niedostyszal upadania drugiego buta.

Wytezyt stuch. Jakies szmery wskazywaly, ze sasiad jeszcze
nie usnal, owszem

zdato sig, ze styszy Sciszona rozmowg, ze styszy nieuchwytne
szepty i szmery ale

but drugi nie spadal, a spas¢ przeciez kiedys musiat
koniecznie, nieodwotalnie.

Pod groza tej koniecznosci profesor nie zasypiat. Czekat. Swit
biekitny saczyt



s1¢ Juz przez zapuszczong roletg. Sylwety przedmiotow
zarysowaty si¢ lekko w

rozrzedzonych mrokach 1 wystepowaty potrosze coraz
wyrazniej. Na dworze zbudzone

ptaki zgietkliwym gwarem napetity powietrze.

Okropne!

Kiedyz nareszcie szubrawiec zdejmie ten drugi but z nogi?
Zegar wydzwonit czwarta, potem piata... szosta... Na
korytarzu, na gorze

skrzypngly drzwi... Pensjonat budzit si¢ do zycia.
Ogarneta go pasja, jakiej dotychczas w sobie nie podejrzewat,
on Kandyd, tak

peten wyrozumia-

tosci dla bliznich. Nienawidzit teraz aktora z catej duszy.
Bezsilna zto$¢ poprostu dusita go za gardto. Wyskoczyt z
t6zka 1 podciagnat

rolete. Jasny stoneczny dzien buchnat przez okno do pokoju.
Przy $niadaniu pani Honorata spytata z mitym usmiechem:
— No, ciszej si¢ dzis sprawowal panski sasiad. Prawda?
Kandyd zgrzytnat zgbami. -- Azeby go!.. przez cala noc oka
nie zmruzytem...

Zarumienita si¢ okropnie.

— Ach, a ja myslatam... zdawalo mi sig... no,
przypuszczatam...

Porwat si¢ gwattownie, nie panujac nad soba.

— Pani, pani, niech mi kto wyttumaczy, co si¢ stalo z jego
drugim butem?

Pani Honorata byla zmieszana.

— Bo to widzi pan... bo to wtasnie prositam... zdjat juz

jeden... kiedy



wesztam...

— Pani sama?..

— No, moj Boze, pan taki nerwowy... rozdrazniony... nie
sypia... Chciatam...

przez wzglad na pana...

— Pani sama — powtarzat — pani?...

— Wiasnie... 1 drugi but juz postawit deli-

katnie, cichutko, jak mozna najciszej. Zacny cztowiek.
Kandyd przeszyt ja wzrokiem zabdjczym.

— Pani tam byta? Ha!

Tego dnia jeszcze wyjechal z Chmielowa... do swoich
pailmpsestow.

GOSC.

— Mielismy wilasnie zasias¢ do wieczerzy wigilijne;. .

— Wiemy, juz wiemy — przerwano ze Smiechem: —
Mieliscie zasias¢ do wigilji, ale

byto was nie do pary; wtem zadzwigczaty janczarki, przed
ganek zajechaly sanie 1

wysiada z nich gos¢ nieoczekiwany. To juz po tysiackro¢
ZNnane.

Pana Macieja nie obruszyt ten Smiech niewczesny. Zapatrzony
przed siebie,



opowiadal, jakby dla siebie samego, jakby nie dbat o to, czy
zebrani go stuchac

zechca.

— Tak to juz byto... 1 bedzie: — moOwit — gos¢ tajemniczy,
nieznany,

nieoczekiwany, zasiada z nami do wieczerzy tradycyjnej, a
potem znika gdzies,

pozostawiajac za sobg legende. Nie wiadomo, gdzie si¢
konczy historja, a zaczyna

legenda, utkana ze snow 1 marzen. W naszej wlasnej pamigci
trudno oznaczy¢

granic¢ migdzy przezyciami rzeczywistemi a tem, co wsigkto
W nas z opowiesci, z

tradycji, z legendy. Zwtaszcza doznania osobiste wczesnej
mtodosci tak si¢ jakos

dziwnie placza z calym ob-

szarem wrazen, jakie poruszyly nasza wyobraznig przez zywe
stowo ludzi innych,

ze, doprawdy, trudno niekiedy posadza¢ kogos$ o swiadome
ktamstwo, cho¢by

opowiadat, jako wlasne przezycie, zdarzenie, ktorego nie mogh
by¢ swiadkiem dla

tej prostej przyczyny, ze si¢ urodzit dopiero w kilka lat po
danem zdarzeniu.

Pamig¢c¢ nasza zaczyna si¢ wczesniej, niz zycie fizyczne, bo
nad kotyska dziecka

szumig pogwary piastunek o ranach jeszcze niezabliznionych,
0 tem, co jeszcze

krwawi 1 boli dotkliwie.



Sam tak si¢ cze¢sto tapi¢ na owem klamstwie pozornem, to
jest, ze opowiadam

wypadki, ktore, wedlug wskazan metryki, zajs¢ musiaty przed
mojem urodzeniem...

A jednak pamigtam je tak zywo, tak plastycznie, tak
szczegdlowo.

Nie wiem, czy byliSmy do pary, czy nie do pary. Nie
umiatbym dzis wyliczy¢ osob,

zasiadajacych wtedy do stotu. Zreszta nie o to chodzito. Postac
tajemniczego

goscia utkwita mi w wyobrazni na cale zycie 1, wielokro¢
znajde si¢ przy

wieczerzy wigilijnej w liczniejszem towarzystwie, zda mi sig,
ze go widzg ciagle

migdzy nami.

Siedzi na miejscu poczesnem: powazny, milczacy,
nieodgadniony.

Kto on? Po co przyszedt?

Pamigtam — przybiegt chtopak z podworza, wotajac, ze
gwiazda juz zabtysla.

Ruszono gwarno, azeby, wedle zwyczaju, zasias¢ do stotu
jednocze-

snie z jej ukazaniem si¢ na niebie. Wtem wszedt do pokoju
ojciec 1 kazat sie¢

wstrzymac.

— Poczekajcie jeszcze, — rzekt krotko — mam przedtem
pilng sprawe do

zalatwienia.

Wywotato to lekki pomruk niezadowolenia wsrod
domownikow. Ciotki zwlaszcza



zaczety dos¢ glosno protestowac przeciw opdznianiu kolacji,
gdyz wykracza si¢

tem jakoby przeciw tradycji. W gruncie rzeczy chodzito im
nie tyle o tradycje,

ile 0 mozliwie naj$pieszniejsze zajrzenie pod obrus, gdzie w
rozestanem na stole

sianie spodziewaty si¢ znalez¢ dla siebie cenne podarki. Palita
je

niecierpliwos¢.

Trzpiotajac sig, przypadly obie do ojca 1, chwyciwszy za rece,
chcialy go

gwaltem zatrzymac.

Ale on, zazwyczaj wesoty 1 chetnie poddajacy si¢ kaprysom
rozbawionych

dziewczat, tym razem dziwnie byl powazny 1 surowy.

— Powiedz przynajmniej, jaka masz przyczyng? — nalegatly,
widzac, ze pustoty ich

nie skutkujq .

— Mam sprawe¢ wazna, — rzekto sucho — to powinno wam
wystarczyc.

Potem bez stowa wyszedt do kancelarji 1 zamknal si¢ w niej na
klucz, jakby w

obawie, aby ktora z tych trzpiotowatych dziewczyn nie chciata
tam go Scigac.

Matka snadz przypuszczona byta, przynajmnie;j

czesciowo, do tajemnicy, bo ona jedna to, co zaszto, przyjeta,
jako rzecz

poniekad oczekiwana.

Nie znaczy bynajmniej, azeby miala to przyjac spokojnie.
Owszem, jakby



zalgknienie odmalowato si¢ na jej twarzy. Wogole przez caly
ten dzien biedna

kobieta zdradzata szczegdlniejsze zaniepokojenie.
Skojarzywszy to z dziwnem, tak

wyjatkowem u tego cztowieka, zachowaniem si¢ mego ojca,
zaczeto snuc

najprzerozniejsze wnioski i domysty. Pani Plutowa, wziawszy
matke moja na

strong, probowata ja wybadac.

— Tam u Jasia w kancelarji ktos jest? — rzucita.

Matka data odpowiedz wymijajaca.

Dla wszystkich byto to najwyzsza niespodzianka. W tej
wymijajacej odpowiedzi

tkwilo najwyrazniejsze potwierdzenie. Tymczasem nikt z
domownikow nie zauwazyt,

azeby ktokolwiek z obcych dnia tego przed dwor zajezdzat.
Zkadze by si¢ Ow

,ktos" mogt wzia¢ w kancelarji, skoro nie widziano ani jego
bryczki, ani koni.

Przeciez z chtopem miejscowym, czy zydem, ojciec by si¢ tak
szczelnie nie

zamykat.

Obecnosc jakiejs tajemnicze) osoby stawala si¢ coraz bardziej
pewnoscig. Ciocia

Lunia, niby nie chcacy, przebiegla kilkakrotnie pod drzwiami
kancelarji i

styszala tem najwyrazniej rozmowe¢ dwoch mezczyzn.

W pewnym momencie ojciec przyszedt wywo-

fa¢ matke do sieni. Szeptali cos z soba, a po chwili matka
wyniosta tam jakies$



zawiniatko.

Tymczasem kolacja ciagle czekata. Panny, zniecierpliwione
pobiegly do jadalni i

powyciagaly z pod obrusa, przeznaczone dla siebie, prezenty.
Dzieciom zapalono

choinke 1 rozdano zabawki. Probowano je naktoni¢ do spania.
Daremnie.

Znowu ojciec zjawit si¢ w salonie. Chodzit czas jakis tam 1
napowrot, jakby

szukat odpowiedniego stowa do zaczecia rozmowy. Matka
zblizyla si¢ don 1 rzekta

szeptem:

— Mozeby dzieciom powiedziec, ze to Swigty Mikotaj, ktory
im przyniost zabawki.

— Ach, c6z za niedorzecznos¢!

— Wigc jakze ?

— Ha, trudno, niech si¢ zawczasu ucza trzymac jezyk za
zebami.

Potem ojciec zwrocit si¢ do dziewczat, do pani Plutowej 1
wogole do wszystkich

starszych osob, zebranych w salonie, temi stowy:

— Moi panstwo, mam kogo$ u siebie, kto nie zyczy sobie by¢
wam przedstawiony.

Nie mogg 1 nie chce w chwili tak uroczystej, jak nasza
tradycyjna wigilja,

posyta¢ mu potraw do kancelarji, azeby je spozywal samotnie;
sadze natomiast, ze

mozemy, a raczej, Ze powinniSmy wieczerze zjes¢ razem,
przetamac si¢ optatkiem,

przyczem jednak wstrzymac si¢ od wszelkiej niewczesne]
ciekawosci co do osoby

naszego goscia 1 co do roli,



jaka miedzy nami odgrywa. Nie potrzebuj¢ dodawac, jak
mniemam, ze nie nalezy tez

zbytnio przechwalac si¢ przed ludzmi, ze mieliSmy dzis na
kolacji kogos wigcej,

procz zwyklego naszego grona rodzinnego.

Po tej przemowie, jakby tylko czekajac na jej koniec, wszedt
do salonu mezczyzna

wyniosty, o rysach twarzy wyrazistych, mocnych,
zdecydowanych. Malowata si¢ w

nich bezwzglednos¢ 1 stanowczosc.

Przemowa ojca nie byta zbyteczna. Oczywiscie, jezeliby tylko
chodzito o ukrycie

nazwiska, mozna bylo to osiggna¢ przez podanie jakiego$
nazwiska fikcyjnego, co

by zreszta nie wzbudzilo nawet w nikim najmniejszych
podejrzen. Ale go tu snadz

znano z widzenia. Pani Plutowa na widok surowej,
bezwzgledne) twarzy przybylego

az krzykneta z przerazenia; stary Straczkiewicz zbladt 1 drzat,
jak w febrze.

Gosc¢ sklonit si¢ zebranym, poczem przeszli wszyscy do
jadalni.

Jak rzeklem, przy stole przewaznie milczal. Od czasu do czasu
zamienial

potglosem par¢ stow z ojcem lub matka, do ogdlnej rozmowy
jednak nie mieszat si¢

wcale.

Pannom, zda sig, przeszkadzata obecnos¢ przy kolacji
tajemniczego goscia.

Jego zimna, surowa powaga krepowata je sta-



nowczo w wybuchach wesotosci. Probowaly wytamac si¢ z
pod tej przewagi, lecz

daremnie. Na nieokietzanej, trzpiotowatej ich wesotosci ktadt
thumiki ogolny

nastr6j, stanowiacy jakies gtebokie wewnetrzne skupienie.
Wtem gos¢ picknym mocnym barytonem zaintowat:

,,BOg sie rodzi, moc truchleje".

Podtrzymywano go nie nazbyt zgodnym chorem.

Ale $piew niejako ztaczyt serca w jeden harmonijny akord...

Czy pamigtam t¢ dziwnie wyrazista twarz tajemniczego
goscia, czy jest ona tylko

w mojej duszy nieprawdopodobnie plastycznem odbiciem
zastyszanych od matki

powiesci, — powiesci, konczacych si¢ zazwyczaj w wizjach
sennego marzenia?

Tak jest, stuchatem tych powiesci, przytulony do jej piersi, a
kotysany stodkim,

piesciwym glosem, zasypialem pomimo najheroiczniejszych
walk ze snem zwycigskim.

Daremnie usitowalem podnosi¢ spadajace na oczy powieki,
daremnie staratem si¢

otwierac€ je mozliwie najszerzej — sen bral mi¢ w objgcia 1
wtedy, zda sig, stowa

matki przybieraly ksztalty konkretne, jawili mi sig ludzie i
rzeczy w ich

przestrzennej trojwymiarowosci.

Widziatem ich twarze, postawy, ruchy, zadume, styszatem ich
glos... brzek broni,

huk strzatow...



(Gdzie granice marzenia i rzeczywistosci?...

Pan Maciej zawiesit glos, jakby w zadumie.

Nikt si¢ juz nie $mial. Tylko panna Ninetka zauwazyta, ze
przy wilji mozna

opowiadac rzeczy zabawniejsze.

PAN WIKTOR.

Wigilja na bruku paryskim, ach!

Pan Wiktor, lezac w 16zku, melancholijnie pogladat w okno
hotelowe, za ktorem,

,,chlapato," co sie zowie.

Padat $nieg z deszczem, wytwarzajac jakas nudna, dziwnie
przygnegbiajaca szarosc¢

atmosfery.

Z ulicy dolatywaty charakterystyczne odglosy miasta — turkot
WO0zOw, warczenie |

porykiwania samochodow, nawolywania przekupniow.

Te ostatnie nauczyt si¢ juz odroznia¢. Poznawal piskliwy
dyszkant przekupki,

sprzedajacej kasztany osmazane, nosowe dzwigki handlarza
starzyzny, a zwlaszcza

owe kilka taktow smutnej, minorowej melodji, jakimi drab,
oprowadzajacy kozg z

mlekiem, oznajmiat o swej obecnosci na ulicy.

Powtarzato si¢ to z nadzwyczajna punktualnoscia.



Dziesiata.

Co z soba pocznie w dniu tak uroczystym w tym miescie,
gdzie wszystko obce,

obojetne, inne, zimne, wilgotne ?

Pan Wiktor nie obliczyt si¢ z czasem. Przypuszczal, ze we
dwa tygodnie zatatwi

interesy 1 zdazy jeszcze na §wigta do domu. Tymczasem
sprawy poszty innym

trybem.

Byl poprostu w rozpaczy. Po raz pierwszy w zyciu wypadnie
mu dzien wigilijny

przepedzi¢ samotnie.

Jegomos¢, jakkolwiek doczekat si¢ blisko czterdziestki,
wachlarzowo na piersi

spadajacej brody 1 pewnego stanowiska w spoteczenstwie, byt
bowiem adwokatem

przysiggtym, posiadajacym, dzigki stosunkom rodzinnym,
wecale rozlegla praktyke,

pozostal, jak si¢ to mowi, ,,maminym synkiem".

Tak mu si¢ jakos szczesliwie uktadato, ze mogt skonczy¢
gimnazjum, uniwersytet i

wreszcie stana¢ do pracy, nie wydalajac si¢ ani na rok jeden z
Warszawy. Tym

sposobem nie roziaczat si¢ nigdy na dtuzej z matka, u ktore;
mial zawsze ciepty

kacik 1 smaczny kasek zapewnione. Coprawda od czasu, jak
zatozyl wtasng

kancelarje, wyprowadzit si¢ z domu rodzicielskiego, ale nie
tracit z nim



tacznosci, owszem w calej pelni korzystat z dobrodziejstw
rodzinnego ogniska.

Przedewszystkim zas$ stolowat si¢ u matki, wigc oczywiscie
tez u niej zawsze

spozywat tradycyjna wieczerzg wigilijna.

Zacna kobieta nie zapomniata o jedynaku na obczyznie.
Wilasnie przyniesiono list,

skropiony

zami tesknoty, peten zyczen, usciskow, serdecznosci.

Z listu wypadt kawatek optatka.

Poczciwe matczysko.

Okolicznos¢ ta jeszcze bardziej podniosta napigcie zatosci.
Bylby ptakat, gdyby

si¢ nie wstydzit swej wspaniatej brody; bytby natychmiast
siadl do pociagu 1

leciat do domu, gdyby wiedzial, ze jeszcze zdazy tam na
wieczerze.

Niestety, pozostanie sam w tym olbrzymim, obcym Paryzu!
Coprawda, poznat tu wielu rodakow, ale nie zblizyt si¢ do
nich na tyle, azeby

mogl zaprosi€ si¢ do kogos na kolacjg¢. Juz tam, w kraju,
przestrzegano go, 7€

rodakoéw na obczyznie unikac nalezy, jak ognia. Unikat tez ich
skrupulatnie,

zwlaszcza, ze zaraz na wstepie "wpadl" na cale pie¢ frankow.
Nie chodzito mu juz o pieniadze, ale o zasadg .

Siedziat sobie w Cafe de la Régence z jakims polskim
dziennikiem w re¢ku, kiedy

nagle...



Nie, doprawdy, nie wie kiedy i jakim sposobem. Zaskoczony
znienacka, nie umiat

si¢ wymowic. Dat pie¢ frankdw, ale czuje, ze uczynit to
wbrew najglebszym

przekonaniom.

Stato si¢. Unikat jednak odtad Cafe de la Régence 1 wogdle
wszystkich miejsc,

gdzie mogt zasta¢ Polakow.

Zreszta przyznac trzeba, ze istotnie wszedzie grozito mu
podobne

niecbezpieczenstwo, a wigzato si¢ ono poniekad fatalistycznie z
powierzchownoscia

mecenasa. Rzeczywiscie, jego wspaniate futro fokowe 1
bogata czapka od garnituru

imponowatla nietylko gtodomorom z kolonji, ale wtasnie
rodowici paryzanie z

podziwem 1 szacunkiem ogladali si¢ za panem, ktory posiada
tak niezwykta w tym

miescie ,,pelisse".

Zjednato mu to nawet opinje¢ d'un boyard russe, czego on nie
sprostowywat, bo

cho¢ hojnos¢ mecenasa nie byta w zadnym stosunku do jego
bojarskiego wygladu,

ale dawalo mu to pewne przywileje w kawiarniach 1
restauracjach.

Najbolesniej owa dysharmonje¢ wygladu z przyrodzona
indywidualnoscia pana Wiktora

odczuta pewna pigkna midinetka, ktora, zachwycona
wspaniata broda 1 wspaniala



,,pelisse'a" mniemanego bojara, obdarzyta go tak
powldczystym 1 tak wymownym

spojrzeniem, ze zrozumiat je odrazu istotniej 1 doktadniej, niz
pOzZniej caty

niekonczacy sie bavardage rozkosznej dziewczyny, ile ze
akcent rodowitej

paryzanki byl mocno rézny od pronuncjacji Francuzéw
nadwislanskich.

Biedactwo tem srozej uczuto si¢ zawiedzione w swych
obliczeniach, ze serce

naiwnej dziewczyny do przystojnego mezczyzny przylgneto
nagle i niespodziewanie

bez wszelkich, a raczej wbrew zgota wszelkim rozsadnym
obliczeniom. Pan Wiktor

mogltby mie¢ nader mita towarzyszke na dzien ten 1 nastgpne,
gdyby jego serce —

serce przechodnia, rownie bylo sktonne do trwalszych
uniesien.

Mademoiselle Tinette uktadata juz nawet plany wspolnego
przepgdzenia wieczoru na

Reveillon w pewnej kawiarni, gdzie o pdinocy zaczynaja si¢
tance 1 mozna si¢

bawi¢ wesolo do rana, ale przezorny mecenas,
wywnioskowawszy, ze taka catonocna

zabawa moglaby pociagnac za soba koszty zbyt powazne,
wymowit si¢ od tego

,Reveillonu", ktory zreszta swoim charakterem egzotycznym
nie odpowiadat ani

jego upodobaniom, ani przyzwyczajeniom.



Teraz zatlowat swego postanowienia. Mysl o pozostaniu na
wieczor bez wszelkiego

towarzystwa przerazata go, jak prawdziwa klgska.

Za nic w §wiecie. Raczej zaprosze si¢ do jakiego poczciwego
robotnika na sledzia

i talerz zupy grzybowej, niz miatbym sam jes¢ w restauracji
zwykty obiad, jak

codziennie.

Zapragnat zobaczy¢ kogos z rodakow. Postanowit p6js¢ do
Café de la Régence,

cho¢by go to miato kosztowac drugie piec frankow.

Ubral si¢ pospiesznie.

Zaledwie w swojem bajecznem futrze znalazt si¢ na ulicy,
spotkat sie oko w oko z

jednym z mtodych prawnikow warszawskich.

Chlopiec, zaplatawszy si¢ podobno w jakies

roboty polityczne, znikl przed kilku laty z horyzontu
warszawskiego.

Pan Wiktor otworzyt ramiona.

— Kogo ja widze, co za mila niespodzianka, jakiez szczegolne
spotkanie!

Tamten uscisnal mu reke.

— Hm, niema w tem ani niespodzianki, ani nic szczegolnego.
— Wszelako...

— Alez upewniam pana. Zawsze trzeba si¢ wszystkiego
spodziewa¢ w Paryzu.

— Jednakze was...

— Ja mieszkam tu od lat pigciu.

— Ach! az tyle! Na obczyznie! Jakze sobie radzicie?

— Jak mogg.



— A jednak, to musi by¢ przykre... A zwlaszcza... zwlaszcza,
jezeli przyjdzie

dzien uroczysty, jak dzis — méowil rzewnie.

— Jakiz to dzien?

— No wigilja Bozego Narodzenia.

— Ach!

— Prawda, wy tu, jako radykali...

— Co6z2?...

— ZerwaliScie z przesadami... tradycjami.

— Bynajmniej. Obchodzimy wigilje zazwyczaj bardzo
uroczyscie: Wesoto, serdecznie

I w Kupie.

— Czyz naprawdg?

— Alez tak. Dzi$ jestem zaproszony do Lachow — bgdzie tam
przynajmniej polowa

naszej kolonji.

— Ja zostatem sam, jak palec — rzekt sentymentalnie pan
Wiktor.

— W takim razie wal pan ze mna.

— Kiedy nie mam przyjemnosci zna¢ tych panstwa.

— Nic nie szkodzi.

— To ludzie familijni?

— Pochlebiam sobie — maja juz dwoje dzieci.

— Czy wypada?

— Co, mie¢ dwoje dzieci?

— Nie! Is¢ tam bez zaproszenia?

— Nie wypada.

— A zatem?

— Kazg pana zaprosic.

Wzial go pod reke 1 zaprowadzit do kawiarni na bulwarze.



Siedziatlo tam grono ludzi przewaznie mtodych,
rozmawiajacych po polsku.

Po ceremonyji szczegdtowych rekomendacji zwrocit si¢ do
jednego z obecnych.

— Shuchajno, Wtadek! Ten pan znalazt si¢ niespodziewanie
na obczyznie bez

ciepietka rodzinnego. Sadze, ze bedziesz sobie uwazal za mity
obowiazek zaprosic¢

go do siebie na wigilje.

— Alez, naturalnie, naturalnie — porwat si¢ tamten — proszg
najgorgcej w swojem

imieniu 1 w imieniu zony!

Pan Wiktor robit jeszcze ceremonje, ale juz najzupeltniej tylko
formalnie. W

gruncie rzeczy rad byt z tego zaproszenia niewymownie.
Sktonit efektownie glowe

| zapewnit, ze na oznaczona godzing stawic si¢ nie omieszka.
Przed wyjsciem

jednak z kawiarni odwotal jeszcze mtodego kolege na pare
stow poufnej rozmowy.

— Co za jedni sg c1 panstwo?

— Ba, on wybitny poeta, a ona wybitna artystka-malarka.

— A reszta towarzystwa?

— Elita. Zareczam panu, elita! wszystko, co Polska ma
najlepszego pod wzgledem

umyshu i serca! Smietanka towarzystwa naszego... bez
zastrzezen.

Pan Wiktor byt tem, co styszat, zachwycony. Zachwyt ten
niebawem jednak mial

ustapi¢ miejsca zgota odmiennym uczuciom.



Kiedy ubrany solennie — we fraku i bialym krawacie, stanat
wreszcie pod

oznaczonym adresem, dtugo myslat, czy nie stat si¢ ofiarg
mistyfikacji. Wsrod

jakichs drewnianych szop, czy komoérek nie mogt odgadnac
apartamentu, gdzieby si¢

odbylo przyjecie. Ale na drzwiach oszklonych jednej takiej
szopy przy blasku

zapalki odnalazt bilet wizytowy z nazwiskiem pana 1 pani
Lachow.

Nie byto watpliwosci. Pchnat te drzwi. Znalazt sie¢ w
absolutnej ciemnicy.

Wyciagnal rece. Zmacat przed soba cigzkie draperje, ktore
jednak pchnigte

silniej, rozstapity si¢, ukazujac owej szopy wngtrze,
oswietlone w tej chwili w

sposob bardzo niedostateczny.

Na srodku na ziemi stata niewielka lampa naftowa, ktore;
Swiatto rzucato na boki

wyolbrzymione, fantastycznie cienie roznych przedmiotow.
Nagle, na przeciwleglej od wejscia scianie dzwignatl si¢ cien
wigkszy od innych —

cien postaci ludzkiej, uderzajacy gtowa az o wiazanie
dachowe. Powstata z ziemi

ciemna sylweta kobiety.

— Kto tam?

— Czy zastatem panstwa Lachow?

— Jestem Nasturcja Lachowa! — odparta sylweta.

Pan Wiktor zeszed! po kilku stopniach do poziomu, na jakim
stata ona. Twarz je;j,



oswietlona od dotu, tamata sie w ksztattach; widziat jednak, ze
jest pickna.

— Jestem Wiktor X., adwokat z Warszawy. Matzonek
szanownej pani zaprosit mnie

taskawie na dzisiejszy wieczor!

— Ach, on? — rzucila niedbale.

— Wigc nie zastalem meza pani?

— Ach, panie! Ktoby si¢ z nim liczyt!

— Jak to rozumiec?

Pan Wiktor chciat juz wycofac si¢ z niemitej sytuacji, ale pani
zatrzymata go

uprzejmie.

— Niech pan zaczeka! Bardzo proszg!

— Wigc nadejdzie?

— Juzci, kiedys nadejdzie. Ale to wszystko jedno. Poméz mi
pan tymczasem w piecu

napali¢, bo pomarzniecie w tej psiarni. Wiasnie juz si¢ miaty
wegle zajac, kiedy

mi pan swojem wejsciem wszystko popsut... wiorki pogasty.
Uklekta przed wielkim zelaznym piecem 1, zapaliwszy smolng
drzage, wrzucita do

jego wngtrza.

Wiktor zdjat futro.

Kiedy go ujrzala we fraku, zacz¢ta si¢ Smiac serdecznie.

— A to si¢ pan do nas wybral, jak na bal do Elizeum! Niech
pan juz da pokdj z

paleniem w piecu.

— Czuye, ze si¢ wybratem nie w porg.

— Alez owszem... Zaraz tu si¢ zaczna schodzi¢ nasi
przyjaciele. Zapal pan t¢ oto



wielka lampe na stole!

Wypehit rozkaz. Przy blasku lampy rozpoznat, ze sa w
pracowni malarskiej. Z

prawej jej strony schody drewniane prowadzily na galerje, a z
niej do niskiego

pokoju, oswietlonego r6zowa lamplg. Tam prawdopodobnie
spoczywalo owych dwoje

dzieci panstwa Lachow.

Ona tymczasem napalita szczgsliwie w piecu, ktory tez zaczat
groznie huczec.

— No teraz muszg si¢ umyc¢! — rzekta, pokakazujac mu
catkiem czarne od wegla

raczki. — Wybaczy pan...

Whbiegla na galerje 1 znikta za jakiemi§ matemi dzwiczkami.
Zostal sam, zaskoczony niespodziewanie tem, co widziat.
W tej chwili zaczgli wpadac pojedynczo 1 grupami mezczyzni
| kobiety. Byli

wszyscy miodzi, rozbawieni, roze$miani, rozdokazywani.
Rozbtysto wigcej swiatet.

Rzucili si¢ do ustawiania stotow ,,w podkowe". A kiedy
stotow zabraktlo,

improwizowano je z pak, blejtramow, rajsbretéw. Wnet owe
improwizowane stoty

przykryto obrusami, a na obrusach zjawity si¢ potmiski z
potrawami.

Niestety, potrawy te okropnie dalekie byly od menu nasze;j
tradycyjnej wigilji:

marynaty, zimne mi¢siwa, owoce, ciasta.

Zeszha z galerji pani Lachowa, przybrana w fantastyczny,
pomaranczowy chiton



grecki.

Siadano do stotu... na czem kto mogt, bo nie dla wszystkich
krzeset starczyto.

Pan Wiktor byt troch¢ niesw0; — sztywny, zimny, moze
zgorszony. Pomimo woli, a

stanowczo wbrew zasadzie, porywata go jednak powszech-

na wesotosc¢, rados¢, swoboda i1 wino, ktore krazyto w
szklankach bardzo r6znego

autoramentu.

Po trochu rozkrochmalit si¢ zupetnie. Pokonata go mtodos¢
zasadniczo.

Wtem ukazat si¢ na schodach przed kotara sam goscinny
gospodarz.

Pan Lach byl podniecony.

— Narodzie — zawotat — klgska! Mamatyga siedzi u
Payarda — trzeba go wykupic.

— Co sie stato?

— Ba, djabli wiedzieli.. Zachciato si¢ nam szyku. Poszlismy
na rybke do

eleganckiej knajpy... 1 zabraklo dwdch franiow do rachunku.
Zostawilem Mamalagg,

jako zaktadnika, a sam tapi¢ taksometr i szukam po miescie
forsy. Psiakos¢, z

dziesie¢ kilometréw upalitem po proznicy. Narodzie — wotal
— ludwik... jeden

marny ludwik uratuje jeszcze honor. Pdzniej trzeba bedzie
wigcej. Kto mi da

ludwika?

— Alez stuz¢ — poskoczyt z niestychana uprzejmoscia pan
Wiktor. — Moze wigcej?



— Wystarczy.

Pan Lach chwycil monet¢ 1 wybiegl, jak szalony. Pan Wiktor
swo0jq zasadnicza

przemiang byt jakby zachwycony. Szalal.

Wrocil do domu nad ranem 1 usnat rozanielony. Zbudzit si¢
jednak niebawem z

uczuciem niewypowiedzianego zdenerwowania. Straszna
zmora siadta na piersiach 1

wpita w nie drapiezne pazu-

ry. Wsciekty na siebie przewracal si¢ z boku na bok.

— Psiakos¢, przeciez tych dwudziestu frankow cztowiek juz
ogladac nie bedzie.

Ha, ro6zne bywaja zmory.



